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Minoritdtile intre
indentitate si integrare

Tema Simpozionului international organizat de Complexul
muzeal Arad, in colaborare cu Directia Minoritati Nationale, din cadrul
Ministerului  Culturii, la care au fost invitate §i organizatiile
minoritatilor nationale din zona de vest a Romaniei este deosebit de
meritorie pentru acest sfarsit de mileniu, in care problematica
minoritdtilor nationale este deosebit de importanta pentru tarile din
estul Europei. De rezolvarea corecta a politicii rezervate minoritatilor
nationale depinde buna intelegere, colaborarea i progresul in comun
al tuturor statelor europene.

Am precizat importanta temei abordate in mod deosebit in
tarile din centrul si estul Europei deoarece aici, spre deosebire de
statele vest europene unde problema minonitétilor este ,,mai mult
una morala — asimilarea minontatilor istorice s-a incheiat in linii
mari in secolul trecut, acum predominand regretele tardive sau
gesturile compensatorii — in tarile din fostul bloc sovietic chestiunea
minoritatilor continua sa fie in mare parte din state una de stabilitate
interna §i securitate regionala”.

Printre alte state europene, Romania are o caracteristica
deosebita. in tara noastra, in mod deosebit in Transilvania, Banat gi
Dobrogea, a fost posibild convietuirea aldturi §i interferentd a mai
multe neamuri si culturi, intr-o perioadd destul de indelungata, de
aproape un mileniu, in asa fel, incat fiecare din aceste neamuri §i-a
pastrat, fiindca gi-a putut pdstra, individualitatea s-a proprie, preludnd
in acelasi timp de la popoarele §i culturile vecine inrudite sau complet
striine caracteristici total diferite. In aceasta perioada, referindu-se
numai la Transilvania, Kés Karoly, cu peste 70 de ani in urma preciza:
,.deci aproape un mileniu, nici un popor §i nici o culturad n-a putut, dar
nici n-a vrut, si le asimileze pe celelalte. Astfel de incerciri au existat
din partea unor forte exterioare, dar toate s-au dovedit zadarnice”.
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De ce acest lucru? Fiindcd s-a reusit, cu toate greutatile impuse
de-a lungul secolelor de multe guverndri retrograde, sa se pastreze
cele trei elemente esentiale pentru mentinerea identititii etnice a unui
popor: limba, cultura si religia.

Desigur c@ problematica drepturilor minoritdtilor a ajuns o
chestiune importanta, abia la sfargitul primului rizboi mondial. Astazi
ea ocupd o pozitie centrald in cadrul relatiilor internationale si al
reglementarilor legislative.

Credem ci intelesul celor doud notiuni puse in discutia acestul
seminar: identitate $1 integrare este de cea mai mare importanta atat
in prezent, cdt st mai mult in viitor.

Prin identificarea etnica se desemneaza atitudini si
componente de recunoastere a apartenentel la un grup etnic, atat in
relatii cu ceilalti, cat si in perceptia de sine.

Grupul etnic prezinta doud trasaturi esentiale prin care se
delimiteaza aceasta realitate: elementul cultural §i sentimentul
identitatii. Elementul cultural desemneaza traditiile culturale comune
prin care membrii unui grup etnic difera de ceilalti membrii ai societatii
inglobate; trasaturile culturale specifice fiind, limba, religia,
obiceiurile, imbracamintea, comportamentul. lar sentimentul identitatii
se refera la autoperceperea ca grup diferit de alte grupuri din cadrul
societatil.

Deci pentru pastrarea identitatii etnice, statul in care se gasesc
minoritatile respective trebuie sa creeze st sa asigure un cadru per-
manent favorabil politic, social, economic i cultural care sa permita
mentinerea elementelor esentiale ale indentitatii.

In ceea ce priveste conceptul de integrare, acesta se poate referi
la doud elemente cu intelesuri deosebite: acela de integrare politica,
sociald §1 economica, care este firesc §i normal sprijinit de statul
inglobant, fara ai marginaliza si discrimina pe minoritari, pentru ai
putea antrena in progresul general al tarii in care trdiesc si in interesul
acesteia, si elementul de integrare etnici care nu este permis deoarece
ar duce la pierderea trasaturilor specifice esentiale prin care aceste
minoritafi se deosebesc fatd de populatia majoritard sau de alte
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minorititi existente in acelasi stat.

Prin ratificarea de catre Parlamentul Romaéniei a,, Conventiei
- cadru pentru protectia minoritatilor nationale”, de la Strasbourg,
in aprilie 1995, credem, ca tara noastra a dovedit un interes deosebit
pentru rezolvarea pozitivd a acestei problematici, considerand ca o
societate pluralistd §i cu adevarat democratica trebuie nu numai sa
respecte identitatea etnicd, culturala, lingvistica si religioasa a fiecarei
persoane apartindnd unei minoritdti, dar si deopotriva, sa creeze
conditii corespunzatoare care si le permita sa i1 exprime, pastreze si
dezvolte aceasta identitate, sa realizeze totodata un climat de toleranta
si dialog interetnic, care sd poata favoriza §i 0 mai ugoara integrare a
tarii noastre la comunitatea europeana.

Carol Konig

Director al Directiei
Minoritatii Nationale din
Ministerul Culturii
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Foto. 1 (dreapta) etnolog Krupa Ondrej, (stanga) traducator Magyaryi Etelka

Foto. 1 (dreapta) Elena Colta, monitor; (stanga) antropolog Delia Grigore
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Cercetar1 privind etnografia si folclorul

romanilor din Ungaria
Emilia Martin Nagy

Conform recensamintelor intocmite de organizatiile romanegti
— care nu totdeauna coincid cu cele oficiale — numarul roménilor din
Ungaria in zilele noastre este aproximativ de 20-25.000. Populatia
roméneasci triieste mai cu seami in localititile situate de-a lungul
frontierei cu Romaénia, in partea de sud-est a Ungariei. In ceea ce
priveste asezarea geografica, ei nu alcatuiesc un grup compact, fiind
dispersati, convietuind cu unguri, sérbi, slovaci §i romi la Giula si
Budapesta si in alte localititi din judetele Békés, Hajdu-Bihar si
Csongrad. Comunitatile roménesti au trdit izolat in cadrul anumitor
localitdti, pastrand astfel timp indelungat (pand prin anii 1960)
trasaturile specifice romanesti, conservand specificul dialectal secu-
lar. Pe de alta parte insa sunt insemnate si influentele survenite in
urma convietuirii cu alte nationalitafi.

Cultura populara a romanilor din Ungaria a cuprins initial
elemente diferite de ale ungurilor sau alte altor etnii. Traind insa secole
de-a rindul in mediu unguresc, aceste traditii au trecut printr-o
transformare, primind un caracter special, tipic localitatii respective.
In formarea trasaturilor culturii populare caracteristice romanilor din
Campia Ungard deci au avut insemndtate, pe langi elementele
mostenite, si cele determinate de relatiile interetnice.

Bazandu-ne pe reminiscentele culturii materiale, pe
fotografiile, documentele i amintirile referitoare la modul de viata
traditional, putem reconstitui, in timp, perioada de la mijlocul secolului
trecut pana in zilele noastre. Cert este ca, in aceastd perioadd, avem
de-a face deja cu o cuiturd populari in tranzitie, cu totul schimbata
fatd de cea originala, dar care totusi pastreaza multe elemente arhaice.
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Cercetiri etnografice si folclorice de la inceputuri
pana in anii 1970

Inca de la inceputuri etnografii maghiari s-au ocupat §t cu
cercetarea etnografica a nationalitatilor conlocuitoare. Spre exemplu
Matyas Bél a intreprins analize §i cercetari in randul nationalitatilor
contemporane lui, Sdmuel Tessedik a dat descrieri complexe ale
satelor, Janos Erdélyt s-a angajat la publicarea creatiilor de folclor ale
altor nationalitati, Pal Hunfalvy a analizat cu profunzime istorica
grupurile etnice din Ungaria. Chiar si Societatea Etnografica Maghiara,
infiintatd in anul 1889, si-a propus, pe langa cercetarea ungurimii §i
studierea din punct de vedere etnografic a tuturor nationalititilor de
pe teritoriul Ungariei.

in anii 1920, dupa trasarea noii frontiere, situatia s-a schimbat
radical. Pe teritoriul micsorat al Ungariei au ramas doar céteva tinuturi
cu locuitori de alta nationalitate. Aceastd noud situatie a cauzat
incordari, care au avut repercursiuni §i asupra muncii de cercetare.
Etnografii maghiari s-au indepartat aproape total de valorile culturale
ale nationalitdtilor, intrerupand studiile care inainte avusesera succes.
Aceasta distantare fatd de problemele culturale ale nationalitatilor a
durat aproape doui decenii, cercetirile noi aparind ocazional abia in
anii 1940.

Noua tendintad a fost benefica, deoarece din cercetarea
etnografica a unei tari nu pot lipsi referirile la viata culturala a
populatiei de altd nationalitate, rezolvarea unei teme etnografice nu
poate fi conceputd fard cunostinte din domeniul etnogratiei
nationalititilor, pentru ci fenomenele sunt de obicei interferente si
complexe. In viata comunititilor roménesti pastrarea traditiilor a avut
un rol insemnat pana in ultimii ani, fiindca, pe langa limba materna,
acest domeniu a fost elementul distinctiv si semnificativ al constiintei
nationale.

De la mijlocul secolului nostru au inceput cercetarile de teren
mai intense in cercul romanilor din Ungaria, fara insa a fi atinse toate
domeniile etnografiei §i folclorului. Au fost prelucrate, analizate
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indeosebi acele domenii care prezintd in mod accentuat trasdturile
etnice, cum sunt de exemplu obiceiurile, credintele, creatiile populare.
Rareori au aparut publicatii referitoare de exemplu la cultura materiala,
care era determinatd in mod firesc de conditiile geografice sociale i
economice.

Cercetirile de teren au fost ingreunate de lipsa specialistilor.
Etnografii maghiari infruntau greutati de limba, cercetatorii din
Romania nu erau interesati de cultura materiala si spirituala a romanilor
din aceastd zona, iar romanitatea din Ungaria nu avea intelectuali
care sa se fi ocupat special cu acest domeniu de cercetare. Institutiile
centrale de cercetare se ocupau intr-o anumitd masura cu studierea
nationalitatilor, insa nu se puteau angaja la analize ample. Din fericire
insd au existat si exceptii, deoarece cativa dintre cercetatorii unguri,
in cursul muncii de colectionare i prelucrare, au fost atenti si la datele
referitoare la comunitatile romanesti existente in diferitele localitati
cu populatie mixta din Ungaria. Aici merita sa fie amintite culegerile
fostilor directori ai muzeului din Giula, aparute mai tarziu in diferitele
publicatii. Gabor Liiko, in anii 1950, a adunat date importante despre
cultura materiala, a inregistrat §i a pus pe note multe cantece populare
romanesti. Insemndrile au deosebiti valoare, fiindci renumitul
etnograf, director al muzeului din Giula, a cunoscut limba romana,
astfel a notat denumirile pieselor etnografice precum si textele
cantecelor populare. Imre Danko, pe baza numeroaselor cercetari de
teren, da o analiza a arhitecturii populare g1 a schimburilor de marfuri
la targurile din zona. Merita toata atentia volumul de studii intitulat
Opuscula Ethnographica aparut mai tarziu, in 1977 la Debrecen, care,
in cadrul celor 27 de studii, cuprinde numeroase referiri i la romanii
din Ungaria. Munca de colectionare §i prelucrare a continuat-o Janos
Bencsik, care a publicat studii, bazate pe culegerile proprii, despre
cresterea animalelor si anumite obiceiuri calendaristice.

Cercetari de teren in cadrul taberelor etnografice

Cercetarea etnografiei 1 folclorului romanilor din Ungaria
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incepand cu anii 1970 i-a revenit oficial Muzeului Judetean Békés,
care este muzeul de bazi al romanilor si slovacilor din Ungaria.
Institutia are obligatia colectiondrii marturiilor materiale, cercetarii
istoriei si culturii populare a comunitatilor romanesti din Campia
Maghiara, adunarii reminiscentelor traditiilor, pieselor §i prezentarii
acestora in cadrul expozitiilor si in publicatii. Argumentul principal
al deciziei ministeriale a fost ca in judetul Békés traiesc cei mai multi
oameni de nationalitate romanai si cd — conform datelor din inventarele
muzeale — pana la inceputul anilor 1970 numarul pieselor romanesti
era foarte redus.

Transformarile social-economice care s-au produs in ultimele
decenii au avut influente considerabile si in cultura populard a
nationalitatilor. Cea mai mare parte a pieselor etnografice a iesit din
uzul gospodaresc si s-a nimicit. Din cauza procesului accelerat de
transformare §1 a colectiondrilor particulare foarte frecvente, au trebuit
sa se adune de urgentd in colectia muzeului obiectele cu caracter
etnic.

Taberele etnografice initiate de catre Uniunea Romanilor din
Ungaria i Muzeul Judetean Bekes au avut ca scop principal munca
de cercetare in fiecare localitate din Ungaria care are in componenta
si populatie roméneasca. Pentru a imbogdti colectia muzeala cu piese
etnografice romanesti, in anul 1973 colaboratorii muzeului au inceput
colecta in trei localitati din judetul Békés. Cele circa 200 de piese
adunate in timpul cercetarii de teren efectuata la Chitighaz, Micherechi
si Batania, precum si datele inregistrate, pe baza chestionarelor
intocmite prealabil in diferite domenii ale etnografiei i folclorului,
au dovedit, ca merita sd se faca culegeri tematice in mod organizat.
Caurmare, incepand din anul 1976, anual, se organizeaza asa numitele
tabere etnografice cu participarea specialistilor i a tinerilor interesati
in temele cercetate. Intre anii 1976 si 1999 au fost organizate 24 de
tabere de acest gen in 18 localititi. In acele localititi in care exista
comunitdti romanesti viabile, cu constiintd nationald mai puternica,
sau unde traiesc romani in numar mai mare, au fost organizate tabere
de mai multe ori. In acesti 24 de ani au avut loc tabere de cercetare in
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urmatoarele localitati din Ungaria: Kétegyhaza — Chitighaz (1976),
Battonya — Bitania (1977), Elek — Aletea (1978), Méhkerék —
Micherechi (1979), Bed6 — Bedeu (1980), Kétegyhaza — Chitighaz
(1981), Korosszegapati — Apateu (1982), Magyarcsanad —Cenadul
Unguresc (1983), Korosszakal — Sacal (1984), Pusztaottlaka — Otlaca
Pusti (1985), Zsaka — Jaca (1986), Battonya — Batania (1987), Pocsaj
— Pocei (1988), Létavertes — Leta Mare (1989), Mezoépeterd — Peterd
(1990), Darvas — Darvas (1991), Vekerd — Vecherd ( 1992),
Sarkadkeresztur — Crastor (1993), Nyiradony — Nyiradony (1994),
Elek — Aletea (1995), Csorvas — Ciorvas (1996), Méhkerék —
Micherechi (1997), Bedo — Bedeu (1998), Pusztaottlaka — Otlaca Pusta
(1999).

Taberele au avut un rol cultural-stiintific, fiindca pe langa
adunarea materialelor apartinatoare culturii materiale si spirituale, si-
au propus si inregistrarea particularitatilor graiului, precum si
transmiterea valorilor culturale in cercul participantilor. In urma acestei
munci de teren s-au pus bazele colectiilor de etnografie si istorie ale
muzeului de baza al roménilor din Ungaria cu sediul la Békéscsaba,
care deja cuprind mai multe mii de piese si documente.

La munca de cercetare au participat elevii liceului romanesc
(in primii ani §i cativa studenti de la Catedra de romana a Institutului
pedagogic din Szeged), indrumati de specialistii muzeului §i — dupa
infiintare — ai Institutului de Cercetari al Romanilor din Ungaria
(cercetatori, muzeografi, restauratori, fotografi, gestionari). Munca a
fost ajutata de specialigti din tara si din Romania, care au participat
ani de-a randul in aceste tabere: Grin Igor, Bencsik Ianos, Kovacs
Agnes, Csobai Elena, Martin Emilia, Hotopan Alexandru, Godea loan,
Colta Elena Rodica.

in domeniul ctnograﬁei au fost colectionate pentru muzeu —
mobilier, tesdturi, piese de imbraciaminte, ceramica populara, fotografii
etc. Dintre numeroasele piese etnografice din colectie o valoare
deosebitd o reprezinta textilele taranesti deoarece acestea — fiind tesute,
cusute §i brodate in gospodarie pana in anii 1950 — au péstrat
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modalitatile tehnice traditionale de lucru, iar motivele au suferit mai
putine influente exterioare. Merita sa fie amintite si fotografiile pastrate
in familii timp indelungat, care oferd informatii importante despre
imbriacamintea, evenimentele importante ale unei anumite comunititi,
precum si despre raporturile dintre membrii comunitatii.

Materialele adunate in depozitele muzeelor din Gyula si
Békéscsaba fac posibila prezentarea culturii populare a romanilor din
Ungaria in cadrul expozitiilor. Pe ldnga obiectele adunate, un rol
documentar au si fotografiile, care imortalizeaza reminiscentele
culturii populare, locuintele construite in mod traditional, piesele de
mobilier, cimitirele, elementele anumitor obiceturi, fazele proceselor
de munci, imaginea localitatilor, viata de fiecare zi a membrilor
comunitatii etc.

Inregistrarea traditiilor orale s-a ficut totdeauna pe baza
chestionarelor intocmite prealabil, naratiunile fiind inregistrate pe
benzi de magnetofon. Printre temele principale ale cercetarilor se
numara sarbatorile calendaristice, obiceiurile ciclului familiar, fiintele
mitice, procedeele magice, medicina populara, prelucrarea fibrelor
textile, alimentatia $i imbracamintea traditionala.
care au avut loc de-a lungul anilor in cultura traditionala si in graiul
anumitor comunitdti romanesti existente incd in unele localitdti din
Ungaria.

Munca3 stiintifica, publicatii

in urma cercetirii tematice a etnografiei si folclorului
romanilor din Ungaria au aparut articole, studii §i volume din diferite
domenii ale etnografiei si folclorului romanilor din tara. Dintre
colectiile naratiunilor epice este important volumul lui Samuel
Domokos, cuprinzand in limba romana si maghiara povestile
povestitorulut micherechean Vasile Gurzau (Domokos Samuel: Vasile
Gurzau meséi, Budapest 1968). Acest volum are valoare mai ales
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pentru ci a fost primul cu epica populard roméaneasca din Ungaria, a
descoperit bogatia tradititlor romanesti, a atras atentia asupra
necesitatii culegerilor si prelucrarilor folclorice.

De mare succes s-a bucurat printre cititorii romani din Ungaria
si volumul bilingv cu proverbe si zicdtori din Micherechi (Hocopan
Sandor: Proverbe si zicatori din Micherechi Mehkereki szoldsok és
kozmonddsok, Gyula, 1974) precum si volumul cu strigaturi, intitulat
Floricele (Hotopan Alexandru red.: Floricele, Strigaturi din
Micherechi, Gyula, 1975). Aceste cdrti au fost urmate de patru vol-
ume de povesti intocmite tot de Alexandru Hotopan, in care sunt
salvate snoave si povesti din Otlaca Pustd si Chitighaz (Hotopan
Alexandru: Povestile lui Mihai Purdi, Budapesta, 1977; Florian.
Povestile lui Teodor Simonca, Békéscsaba, 1981; fmpdratul Rosu si
Imparatul Alb, Budapesta, 1982; Vildg szépé és vildg gyonyoriije
Magyarorszdgi romdn népmesék, Budapest, 1982).

In aceasti perioadi a luat fiinti revista de etnografie si folclor
Izvorul, care contine studii, referiri, date importante din diversele
domenii etnografice si folclorice, avand ca scop culegerea 1 astfel
pastrarea lor. Recent a iegit de sub tipar al 19-lea numar al revistei
aparute pentru prima dati in anul 1982.

In mod special trebuie si amintim culegerile de studii editate
de Uniunea Romanilor din Ungaria si Societatea Maghiara de
Etnografie apdrute sub titlul Din traditiile populare ale romanilor
din Ungaria. Primul volum al seriei a vizut lumina tiparului in anul
1975. Depasind stadiul de simpla prezentare a culegerilor, cele 11
volume ale publicatiei aparute pana in prezent pun accent pe analiza
obiceiurilor, credintelor, creatiilor populare i mai rar a culturii
materiale.

Dupa 1980 apar tot mai multe volume despre etnografia §i
folclorul romanilor din Ungaria. Alexandru Hotopan a intocmit un
volum cu scrieri in limba maghiara despre obiceiuri, (Hocopan Sandor:
A Magyarorszdgi romdnok folklorjdrol, Budapest, 1986). Lucia Borza
a publicat o culegere de folclor din Chitighaz, (Borza Lucia: Jerebetu.
Din Folclorul chitighazean, Budapesta, 1988) iar Eva Kozma a cupnns

16

https://biblioteca-digitala.ro



in volum piese valoroase din folclorul muzical. (Kozma Eva: Cdntece
populare romanesti din Ungaria, Budapesta, 1987). Tot in anul 1987
a vazut lumina tiparului un volum despre sérbdtorile calendaristice
(Martin Emilia: Sarbatori calendaristice la romanii din judetul Bichis,
Budapesta, 1987). Cantecele funerare scrise de micherecheanul Teodor
Sava au fost stranse in volum de Samuel Domokos (Domokos Samuel:
Horele mortilor ale lui Teodor Sava, Budapesta, 1989).

In anul 1993, Comunitatea Cercetitorilor si Creatorilor romani
din Ungaria constituitd cu doi ani in urmd, a infiintat Institutul de
Cercetdri al Romanilor din Ungaria, institutionalizand astfel munca
de cercetare. Institutul functioneaza cu trei sectii, printre care si sectia
de etnografie. in urma cercetarilor din cadrul acestui institut, in ultimii
ani au aparut multe publicatii. Menita sd fie amintite publicatiile menite
sd prezinte istoria, etnografia si graiul anumitor localitati, dintre care
au aparut deja dou volume (Berenyi Maria red.: fn amintirea lui Ioan
losif Ardelean Chitighaz — Pagini istorico-culturale, Budapesta, 1993;
Batania — Pagini istorico-culturale, Budapesta, 1995). Volumul
intitulat Date etnografice despre romdnii din Ungaria (Martin Emilia:
Date etnografice despre romdnii din Ungaria, Gyula, 1995) da o scurtd
privire asupra fenomenelor etnografice si folclorice. Institutul de
cercetdri de la infiintare in fiecare an organizeaza sesiuni stiintifice,
la care sunt prezentate comunicari ale rezultatelor obtinute in anul
respectiv, care apoi totdeauna sunt §i publicate in volumele cu titlul
Simpozion. Tot in editarea institutului a iesit de sub tipar un volum
bilingv reprezentand o culegere de studii. (Herdean Tiberiu red.:
Annales, Gyula, 1996). In anul 1998 a apirut cartea care cuprinde
bibliografiile personale ale cercetatorilor care activeazad in cadrul
institutului, precum si recenziile aparute in tara si in Romania despre
aceste scrierl.

Din aceastd enumerare reiese clar ca in ultimele decenii au
vizut lumina tiparului numeroase lucrari de analiza sau de colectionare
a faptelor legate de etnografia romanilor din Campia Maghiara.
Deoarece comunitatea romaneascd din Ungaria este redusa, este
imbucurator faptul cad membrii ei sunt preocupati de studierea culturii
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materiale §i spirituale.

Desi in localititile din Ungaria numarul romanilor descreste
continuu, desi generatiile mai tinere nu vorbesc romaneste, amintirile
pastrate in memoria varstnicilor trebuie tezaurizate pana cand timpul
nu va sterge si ultimele urme ale traditiilor roménesti din aceste
tinuturt.

Forschungen beziiglich der Ethnographie und
Folklore der Ruméinen aus Ungarn

Die 20 - 25.000 Rumiinen die in Ungarn gezihlt wurden, leben
hauptsichlich in Gyula, Budapest und in den Ortschaften entlang der
Grenze mit Ruminien, zusammen mit Ungaren, Serben, Slowaken
und Zigeunern.

Die ruminischen Gemeinschaften fiihren ein selbstbezogenes, rela-
tive verschlossenes Dasein, wodurch sie bis auf den heutigen Tag
ihre ethnischen und dialektalen Charakteristika wahren konnten, trotz
des Einflusses der ungarischen Kultur und der Urbanisierung.

Die Forschungsgeschichte beziiglich der ruménischen Gemeinschaft
hat drei wichtige Etappen durchgemacht.

Die erste Etappe setzte im vorigen Jahrhundert an und endete um
1940. Es waren Forschungen ungarischer Ethnographen.

Die zweite Etappe hatte einen begrenzten Charakter. Es handelt sich
um Forschungen die von den Ethnographen der Museen aus Gyula
und Bekescsaba unternommen wurde.

Die dritte Etappe kann nach 1970 angesetzt werden, als das Museum
aus Bekescsaba offiziel das Museum der Ruminen und Slowaken
aus Ungarn wurde. Es ist die ertragreichste Periode sowohl Dank der
Ankdiufe als auch der ruménisch-ungarischen Forschungslager.

Die Ergebnisse der Forschung aus den letzten 60 Jahren wurden
teilweise veroffentlicht.
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Comunitatea romaneasca din Bedeu (HU)
Elena Rodica Colta

Istoria §i destinul comunitdtii romanesti din Bedeu!' s-a
impletit, in timp, cu istoria §i destinul acestei mici aseziri de la
marginea Campiei Panonice, ambele fiind, cum vom vedea in cele ce
urmeaza, mult mat putin norocoase, comparativ cu alte localititi din
Ungaria de azi, care odinioard au fost asemeni Bedeului, cel putin
pentru o vreme, majoritar romanesti.

Cercetarile recente efectuate la Bedeu au fost posibile in urma
alegerii acestui sat ca subiect de studiu pentru tabdra romaneasca de
cercetari istorico-etnografice, care s-a desfasurat in perioada 26 iunie
—4 1ulie 1998.

Organizatorii? isi propuneau, dupd 18 ani de la tabidra
precedentd, sd3 completeze baza de date existentd despre aceasta
comunitate cu noi informatii de teren, sa efectueze unele achizitii de
piese pentru muzeele cu colectii etnografice si istorice romanesti din
Ungaria® si sa constate pierderile de traditie care au avut loc prin
disparitia unor martori.

Invitata sa particip la cercetari alaturi de etnografi si istorici
romani din Ungaria (Emilia Martin Nagy, Ana Hoczopan, Mihaela
Bucin si Elena Csobai) am intocmit la rindul meu o baza de date,
primara (fotografii i casete) pe care am adus-o pentru a o0 conserva,
ca mdrturie documentari, in Romania.*

O parte din materialul adunat a stat la baza prezentei lucrari.

La fel ca multe alte localitati din estul Ungariei in care locuiesc
§1 romani, istoria satului Bedeu prezintd incd si astdzi numeroase
lacune, in principal din cauza absentei, pe lungi perioade de timp, a
documentelor de arhiva.

Utilizand informatiile furnizate de bibliografia maghiard, vom
face in continuare o succinta prezentare a trecutului localitatii.

Referindu-ne la trecut, putem departaja in istoria asezarii doua
perioade:
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1. O prima perioada de la inceputul locuirii satului pana la
distrugerea primei vetre (perioada in care nici unul dintre
istoricii care s-au ocupat de zona nu vorbesc despre prezenta
in Bedeu a unei populatii romanesti.

2. O adoua perioada in care istoria localitatii i1 priveste §i pe

romani.

Referitor la vechimea localitatii parerile sunt impartite, unii
cercetatori considerand, pe baza unor izvoare orale, ca Bedeul exista
ca agezare inca de pe vremea regelm Arpad, fiind proprietatea unui
oarecare Borsa, de neam cuman.® oo

Numele localitatii, Bedd, ar provent, potfivit lingvigstilor, de
la numele maghiar de persoand “Benedek”, fiind un hipocoristic al
acestuia.®

' Prima atestare a toponimului “Bedesc” sau “Bedech” in
diplomatarii dateaza din anul 1356, insd nu exista certitudinea ca el
denumeste Bedeul. Ar putea fi, la fel de bine, vorba despre localitatea
Begés (Beghes) de langd Salonta.’

De aceea prima consemnare certd a satului, acceptata de toti
istoricii maghiari, este de datd tarzie, din anul 1552, cand Bedeul
apare inscris intr-un registru de taxe §i impozite anuale ale judetului
Bihor?

in acea vreme 7 din domeniile satului apartineau deja
Episcopiei romano-catolice de Oradea care va fi, cu unele intermitente,
unicul proprietar al acestor pdmanturi pana la desfiintarea “domniei”.

Asa cum am aratat deja, istoricii zonei considera populatia
satului, in acest interval de timp, ca fiind integral maghiara.

Dupi infrangerea de la Mohacs, aceasta populatie a adoptat
religia reformatd. Ca urmare, in secolele XVI-XVII in localitate a
functionat o biserica reformata, probabil modesta ca dimensiuni, ul-
terior disparuta fara urme.

Daca prima perioadd de ocupatie turceascd a satului s-a
dovedit, ca si in alte parti, suportabild, dupa 1660 luptele, migcarea
trupelor, atacurile si retragerile armatelor a produs numeroase
distrugeri si pierderi de vieti omenesti.

20

https://biblioteca-digitala.ro



Totusi pustiirea localitdtii va avea loc abia in anul 1686.

in timpul retragerii, turcii incendiazi toate satele din jurul
Oraizii, printre care §i Bedeul, din care va lua §i ostatici pe preotul
reformat Pathi Miklos si familia acestuia.®

Ca urmare in anul 1692, cand se elibereazd zona, Bedeul
figureaza printre cele 48 de localitdti distruse, fiind inregistrat in acte
ca nelocuit.

Repopularea satului incepe in primele decenii ale veacului al
XVIlI-lea, mai precis prin 1717, iar cei care se ageaza aici sunt de
data aceasta romani.

Nu stim daca noua vatra a satului s-a suprapus peste cea veche,
cert este insa faptul cd ea a fost una romaneasca ca tipologie, la fel
cum numele agezarii, scris in documentele din veacul al XVIII-lea
intr-o multitudine de forme (Bedd, Begyd, Bedewly, Bedevla,
Bedevala) a dobandit, prin pronuntarea lui in limba materna a noilor
locuitori o varianta romaneasca: Bedeu.

Vreme de doud veacuri aceastd populatie va rimane majoritara
in localitate.

Cei cdtiva bastinasi maghiari, despre care s-a presupus ca s-
au intors in sat dupd plecarea turcilor, au fost potrivit parerii unor
istorici locali, asimilati de grupul compact romanesc.

Totusi nici una din istoriile locale nu furnizeaza prea multe
date despre acesti romani.

In absenta unor documente concrete, in referintele care se fac
la locuitorii din Bedeu gisim cliseul deja cunoscut al roménilor veniti
din Muntii Bihorului sau interpretarea fantezista, pornind de la numele
inregistrate in 1870, care i s-au pdrut istoricului Osvath la origine
“nume stravechi cumane”, ci initial aici au fost cumani, romanii fiind
tot timpul minoritari.'

Teoria, evident fortatd, este contestatd de o parte din istoricii
maghiari contemporani."

Totusi vehicularea unor asemenea interpretdri ne obligd sa
luim in discutie acest aspect al colonizarii.

Chiar daca nu exista documente care sa consemneze mutarea
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de populatie din 1717 iar traditia orala legatd de intemeierea satulut
s-a pierdut, faptul cd romanii din Bedeu vorbesc un grai crisan din
jurul Ordzii ne indreptateste sd credem ca acei colonisti au venit din
satele din jurul marelui orag, care si ele apartineau aceleiasi Episcopii
romano-catolice §i care era interesata sa aiba mana de lucru pe toate
domeniile sale.

In aceste conditii colonizarea a fost o mutare de mana de lucru
pentru acelasi stipan dintr-o vecinatate in alta si nu o coborare din
munti.

Dealtfel satul nou intemeiat vine in continuarea celor din
Campia de Vest sub toate aspectele si nu ca un implant strain.

Revenind insa la perioada de inceput a comunitatii, nu stim
cu exactitate cate familii au venit atunci, in primul val, pentru a
repopula satul pustiu.

N-au fost insad prea multe fiindca, in toata istoria sa, Bedeul a
ramas o localitate mica comparativ cu asezarile din jur."

In conscriptia din 1771 in sat sunt impozate 37 de case, 36
apartinand unor iobagi iar una unut jeler."

Acesti locuitori au fost ortodocsi. In Lexiconum Universorum
din 1773 Bedeul este prezentat ca *“‘sat romanesc cu parohie de rit
greco-neunit”."

Biserica, despre a carei constructie nu exista date, a putut fi
ridicata pe la mijlocul veacului al XVIII-lea si ea a fost din lemn, ca
toate bisericile din zona.

In anul 1779, in viata acestor crestini de rit neunit intervine o
schimbare cu consecinte in timp pentru comunitate.

Atrasi de promisiunile protoieratului de Oradea care le-ar fi
fagaduit pamant si bani pentru o bisericd mai mare, toti locuitorii
satului, impreuna cu preotul, adopta religia greco-catolica.

Desi lucrurile nu sunt prea limpezi iar documentele legate de
acest moment lipsesc, se pare cd, pand la construirea noii biserici,"”
care, cu unele reparatii si mici transformari, este folosita si azi, slujbele
s-au tinut in fosta biserica ortodoxa, care a fost transformata in bisericd
greco-catolica.
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Referitor la perioada de inceput a istoriei bisericii greco-
catolice din Bedeu marturiile sunt putine. Pecetea parohiei are inscrisa
pe ea anul 1779 iar primele matricole, azi pierdute, au fost introduse
in 1781.

Tot in jurul acestei date ia fiinta si scoala confesionala greco-
catolica din sat.

Unii istorici plaseaza infiintarea scolii din Bedeu mult mai
tarziu, in deceniul al IV-lea al secolului al XIX-lea.'

Datarea aceasta tarzie a fost corectata de cercetitoarea Maria
Berenyi, care a gasit in arhivele scolare din 1782/1783 matricola scolii
confesionale greco-catolice din Bedeu, in care apareau inregistrati 32
de elevi. V7

De-a lungul vremii, o parte din cei care au invitat in scoala
din acest sat vor merge mai departe la institutele i academiile din
Oradea devenind avocati, preoti sau invatatori.'

Trebuie sa precizam aici, fiindcd multi cercetatori din Romania
au explicat starea critica in care se gisesc acum comunitdtile greco-
catolice din Ungaria din punct de vedere al identitatii nationale prin
adoptarea religiei greco-catolice care i-a desnationalizat, ca vreme de
150 de ani, pana la introducerea unor legi defavorizante pentru etniile
care traiau in Ungaria, atit slujba cat si invatamantul in scolile
confesionale greco-catolice s-au desfasurat in limba romana."

Revenind insd la aspectele demografice, populatia satului a
inregistrat in secolul al XVIII-lea, chiar lent, o crestere progresiva.

De la cele 37 de familii din 1771 Bedeul ajunge in 1785 la 59
de familii iar in 1828 la 72.2

Raspunsul dat de satul Bedeu la Chestionarul etnografic din
1819 ne ofera noi informatii despre comunitatea roméaneasca de aici.!

In intervalul de 10 ani sondat (1809-1819), in Bedeu s-au
casatorit 66 de familii, s-au ndscut 213 de copii §i au murit 149 de
oameni, cei mai multi dintre mortii fiind copii intre 2 i 10 ani.

Pentru mijlocul secolului al XIX-lea datele ne sunt furnizate
de Fenes Elek. In Dicfionarul geografic acesta descrie Bedeul ca “sat
unguresc cu populatie de 860 de suflete, din care 10 romano-catolici
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si 850 de rit vechi”.?

Afirmatia lui Fenes va fi corectatd, un deceniu mai tarziu, de
Hornyanszky care pastreaza cifra de 850 de suflete insd considera
satul 100% romanesc.?

Aceasti cifrd de 850, preluata de autorii contemporani, pentru
mijlocul secolului, poate parea exagerata in raport cu recensamantul
din 1869, in care satul apare inregistrat cu 583 de suflete.

Credem insi cad nu este vorba de vreo gresealad (Fenes si
Hornyanszky, chiar dacid au pareri diferite, au utilizat aceleasi
recensaminte, pe care le cunogteau) ci de o scadere brusca §i masiva
de populatie datoratd unei epidemii de holera, ramasad de altfel in
memoria comunitafii ca timp in care “nu s-au oprit clopotele din batut,
atatia oameni au murit in Bedeu”.?

Structura etnica a satului apare schimbata abia in 1880, cand
in localitate sunt inregistrati pentru prima oard de la repopularea
satului, unguri, evrei si cativa ortodocsi care “vorbesc alte limbi”
(probabil romani macedonieni §i poate chiar figani).

Cum in cadrul grupului romanesc functiona endogamia noti
veniti, ca functionari de stat, comercianti sau servitori la domnie, au
ramas in afara comunitatii.

Statistica pe religii si pe limbi vorbite scoate foarte bine in
evidenta separatia care existd in 1882 in sat:

- 478 greco-catolici, 8 romano-catolici, 25 reformati, 4 izraeliti

st 22 ortodocsi

- 478 vorbesc romana, 35 maghiara, germana i 23 “alte limbi

(dialectul aroman, etc)®

Cu toate ca deceniile urmatoare localitatea inregistreaza o noud
curbd ascendentd a populatiei, procentul romanilor incepe sa scada
ajungand in anul 1941 la 77,1%.%

Cat priveste situatia materiala a acestei comunitdti in trecut,
ea a fost, ca toate comunitatile romanesti din actualul Comitat Hajdu-
Bihar, mult mai saraca decat cele din judetul Békés.

Aceasta saracie este evidenta chiar la recensamantul din 1828,
cand fatd de alte localitdti cu multe animale, in Bedeu au fost
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inregistrate 18 vaci cu lapte, 2 juninci, 4 boi, 13 cai, 20 de oi §i 9
porci.”’

In limitele acestor orizonturi, comunitatea romaneasci
tardneasca va trai, dupd propriile sale norme i valori pana la “bataie”,
adica pana la cel de-al doilea razboi mondial.

Conservatorismul grupului, propriu societitilor arhaice, a fost
acela care a salvat comunitatea, pe lunga durata de timp, de la pierderea
identitatii. :

Romanii din Bedeu au trecut §i ei prin toate masurile legisla-
tive care au afectat si celelalte populatii nemaghiare din Ungaria.

Prima masura a fost introducerea limbii maghiare, alaturi de
limba romana, in scoala confesionala din sat.

A urmat scrierea numelor cu grafie maghiara sau traducerea
lor din romana in maghiara, masura prin care fostele nume romanesti
din Bedeu au ajuns si-I pard cercetitorului Osvath nume “vechi-
unguresti de origine cumana”.

In sfarsit, din anul 1922 invatimantul se va desfisura numai
in limba maghiara iar din 1940 si slujba in bisericd.?®

In urma acestei ultime masuri toate comunititile roménesti
greco-catolice din Ungaria de Est (Leta Mare, Pocei, Bedeu) vor utiliza
limba materna doar intre membrii grupului i in familie.

La aceasta situatie se adauga pentru locuitorii din Bedeu si o
pozitie geografica defavorizanta, dupa Tratatul de la Trianon.

Prin noua frontiera trasata, satul aflat initial in vecinatatea unui
mare oras, cum era Oradea, se trezeste intr-un amplasamente nou,
care il dezavantajeazd, §i anume intr-o fundatura, la 42 de km de
Debrecen.

Aceastd pozitie declangeaza un regres economic §i un declin
al satului, care continua §i azi.

Efectele sunt vizibile pentru oricine merge in Bedeu. Jumatate
din case, parasite, stau si se pribuseasca. La recensdmantul din 1990
in localitate sunt inregistrate 373 de persoane, aproape cate erau in
1784/87.

Dintre acestea doar 48 se declard romani.”
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Acesta este punctul din care a inceput cercetarea etnografica
in 1998.

1. Satul

Bedeul este un sat de campie, adunat, asezat de-a lungul
drumului, foarte asemanator satelor din Campia de Vest a Roméniei.

Cele cateva strazi, care azi se numesc: Rakoczi, Kossuth,
Petoffi, aveau odinioard denumiri roménesti, utilizate in continuare
de batrani: Ulita Mare, Ulita Mica, Ulita Temeteului i Taniai (Bedo
Tanya), pe locul fostei ferme domnesti, loc cunoscut §i cu numele de
Uj sor, unde se gaseste un rand de case.

Toponimia locurilor, pastratd de memoria colectivitatii in
forma roméineasca, se poate reconstitui usor din povestile celor
chestionati, de diversi cercetatori.

Locul de padsune al
satului se numea “Drug”. Pasuni
mai erau §i in partea de jos a
satului, 1a “Jipul cel Mare”, care
era un camp tdiat in doua de
paraiasul leruga, si la “Jipul cel
Mic”, in partea dinspre Bojt a

Bedeu - vedere generald satului.

Furajele s1 nutreturile pentru animale se cultivau in pimanturile
cunoscute cu numele de Movila Mare, Cherectau, Brateu, Paraiasul
Dungat (in partea estica a satului, loc mlastinos), Céanepiste,
Lusternusu, Cosilau (cdmp inundat in timpul ploilor).*

Locul de unde luat bedeuanii pAmant pentru viioage este numit
$1 astazi, ca si in trecut, “Gropoaie”.

Asezarile din jur au toate i cate un nume romanesc: Crestes,
Uifalau, Pocei, Leta, Apateu) incat drumurile bedeuanilor, la targ, la
“igpitar”, se desfdsoara intr-o geografie familiara, care se suprapune
peste cea oficiald maghiara.

Din acest topos nu lipseste Roménia, din care veneau unele
marfuri, in care se giseau buni timaduitori §i cite o vrajitoare vestitd,
sau in care se mergea la nunti, citd vreme drumul a fost “slobod”. Un
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Cimitirul roméanesc. Ultimele cruci de lemn.

Casa cu hambar la strada.
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fel de loc mitic, luat mereu ca referintd in relatarile subiectilor
chestionati.

2. Cimitirul

Cimitirul din sat, cu toate ca nu gi-a schimbat in timp locul
(dovada Ulita Temeteului de odinioara care §i azi merge spre el) nu
oferd, in forma in care il gisim azi, prea multe indicii de vechime a
comunitdtii romanesti din localitate. '

Modernizat, cu cruci din marmura §i piatra, comandate toate
la acelagi mester maghiar, el nu coboara in timp sub anul 1921. Vechile
cruci din lemn, cu inscriptiile sterse de timp, se mai zaresc doar in
margine. Cele mai multe au fost insa inlocuite, stergandu-se in acest
mod, fara intentie, urmele trecutului indepartat.

O pierdere care, urmand-o pe cea a primelor matricole ale
bisericii, din 1781, in care numele decedatilor au fost scrise romanegte
familiilor §i numelor acestora pe o intindere de doua veacuri (sec.
XVIII - XIX) facand comunitatea vulnerabila la unele interpretari, ca
cele mentionate deja.

Pomind de la numele inscrise pe actualele cruci, am intocmit
o listd cu familiile care au locuit in Bedeu in ultimii 80 de ani: Barna,
Bokis (Bochis), Borsa, Borso, Kindo (Chindau), Kosta (Costa), Csorba
(Ciorba), Csosz (Cios), Dulo (Dulau), Daraban (Daraban), Gyelan
(Delan), Gall (Galea), Gorog (Grecu), Juhasz (Pacurar), Morosan
(Muresan), Mihucz (Mihut), Mogyoros, Kiss (Micu), Fekete (Negru),
Papp (Pop), Pelle, Pintea, Szilagy (Selegean), Vancsa (Vancea), Nagy,
Hercz, Szucs, Zsiros.

Cu putine exceptii, ele sunt, sau ar putea fi, nume romanesti,
contrazicand statistica ultima din 1990.

Doua din nume, Costa $i Grecu, sunt nume obisnuite la romanii
macedonieni, confirmand ipoteza ca printre cei 22 de ortodocsi,
inregistrati in 1880, s-au numarat §i romani macedonieni, care probabil
vorbeau in dialect.

Repertorierea numelor din cimitir ne-a permis sa efectuam si
o scurtd analizd onomestica.
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Coroborand datele furnizate de inscriptiile tombale cu traditia
orala a satului, in care Puscasii 1 Muregenii au fost primii veniti in
Bedeu, putem afirma ca §i aici, ca in toate comunitatile romanesti,
patronimele au avut un rol clasificator, ierarhiile stabilindu-se pe
familii. Potrivit acestor ierarhii interne, de cel mai mare prestigiu in
Bedeu s-au bucurat Muresenii, din randul cédrora erau alesi biraii
(primarii) si dintre care gasim tineri inscrisi la scolile inalte de la
Oradea.

Un inventar al prenumelor din sat (mostenite de fin/fina de la
nas/nasa) ne dezviluie un stoc limitat insa foarte frecvent folosit, for-
mat din nume de botez obisnuite la romani (Gheorghe, Alexandru,
Ioan, Petru la barbati si Maria, Floare la femei) si un stoc de prenume
mai larg in spatiul maghiar insa folosit mai putin de comunitatea
roméneasca (Zoltan, Imre, Piroska, Magdolna, Veronika) aparut prin
largirea sistemului de aliante in interiorul satului.

Poreclele, absente de pe cruci, sunt prezente totusi in relatarile
subiectilor despre ceilalti.

Ele sunt utilizate curent in comunicarea dintre membrii alaturi
de vechiul sistem de inregistrare a fiecdruia dupa neam, dupai a cui
este. Adunand toate aceste formule de referinta obtinem un alt fel de
repertoriu oral, al locuitorilor: bace Iani a Chindaului, [uliana a Vasalii,
nana Catitd a Toderasului, Lina Marischii, etc.

Acest mod arhaic de identiticare a membrilor grupului a permis
conservarea, pe cale orald, a repertoriului onomastic romanesc al
satului, dupa maghiarizarea numelor sr transformarea lui Toader in
Tivadar, sau a lui Floare in Virag.

3. Casa si anexele gospodiresti

In lumea satului, casa a reprezentat intotdeauna o modalitate
directi de a afisa 0 anumita pozitie sociald, o anumita situatie materiala.

Din acest punct de vedere imaginea caselor din Bedeu devin
o0 oglinda a vietii unor oameni care o duc greu.

Stagnarea economici din ultimele decenii a facut ca satul sd
ramana cu vechiul patrimoniu edilitar, construit la inceputul secolului,
cand exista o oarecare bundstare.
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Asadar, exceptind cele cateva vile si case cu doud camere la
strada construite prin anii 60-70, toate celelalte case din localitate
sunt §i azi case batranesti, lungi, cu o singura camera la strada.

Chiar si atunci cind in unele din ele s-au facut amenajari
(parchet, apa curenta, rolete etc), compartimentarea a ramas cea
traditionala: o camera la strada, careia i se spune “casa mare”, o tinda
si 0 camera spre curtea din spate sau “casa mica”.

Pe toata lungimea casei se intinde un tdrat zidit, din vaioage,
la fel ca si casa.

Odinioara aceste vdioage stia s le faca fiecare barbat din
Bedeu.

Ele se ficeau din pamant sdpat din locul numit “Gropoaie”
(azi locul s-a transformat intr-o baltd) care era udat cu apa, amestecat
cu pleve de la “ghep” (masina de treierat cu abur) si cdlcat in picioare
pana se putea pune in forma.

O forma avea 15 cm ldtime §1 32 cm lungime incat pentru o
casa erau necesare cam 10.000 de asemenea vaioage.

Ele erau puse la uscat, apoi erau clatite. Peretii erau lipiti cu
“tind” foarte fina, pusa in doua randuri.

Acoperisul era construit in doua ape, cu fronton triunghiular.
In trecut, pe “haizas” se puneau snopi de secard, ulterior inlocuiti cu
“ciripe” (tigle).? " _

Cei in varsta isi amintesc ca demult in sat au existat si case
facute din tina vartoasd, amestecata cu paie. Peretii se ridicau treptat,
cu pauze pentru uscat, ferestrele si usile fiind croite cu sapa.

In satele din jur, bedeuani povestesc ca au vazut si case facute
din pamant batut intre scinduri, insa ei nu isi amintesc cd aceasti
metoda de constructie sa fi fost utilizata in satul lor.

In perioada interbelici in casele din Bedeu era pamant pe jos.

In fiecare simbita se muruia si se viruia cuptorul ca sa fie
casa “tistase”.

Muruitul se facea prin intinderea pamantului galben, udat si
bine amestecat, cu un meseleu.

Astazi interioarele sunt complet schimbate. Pe jos s-au pus
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dusumele, cuptoarele au fost inlocuite cu sobe de gatit si chiar cu
aragaze, a aparut frigiderul si televizorul.

in camera de la stradi gisim mobild combinata din anii 60-
70. In tindi, in camera din spate si in bucitiriile de vari au reusit si
supravietuiasca, din mobilierul taranesc de odinioara, céte un pat cu
tablii inalte, cate un credent, cate un cosalau sau o lavita, alaturi de
recamiere §i de mobild de bucitdrie din lemn vopsit o productie a
anilor 50-60.

Vesela, din faianta, cu flon de duzind, inlocuieste ceramica
taraneascd de odinioara (oale de lapte, cancee, ulcioare, blide) acum
aruncate sau urcate in pod.

Revenind insa la gospodéria taraneasca romaneasca din Bedeu
o atentie speciald o prezinta dintre anexele gospodaresti hambarul
sau “cosara” utilizata si azi la depozitarea porumbului.

Atat in Bedeu cit si in Pocei® sau in Judeful Arad in Socodor
st Siclau, acest hambar este construit in gardul de la strada.

El este asezat pe piloni ziditi odinioara din vaioage, azi din
caramida, acoperiti cu tencuiala i varuiti.

Scheletul din lemn este facut din grinzi si stalpi puternici de
brad astfel: peretii longitudinali se sprijina pe o grinda lunga pe care
se fixau de-a curmezisul doi staipi.

Pe acest suport sunt fixati stalpii verticali de sustinere a
acoperisului.

Acest acoperig era de obicei dulgherit. Peretii laterali ai
hambarului sunt din leaturi iar acoperisul, simplu, drept si ingust, din
tigla.

Dusumeaua este din scandura iar la capdt hambarul are o usa.

Am insistat atit de mult sa prezentam modul de constructie al
acestor hambare fiindca in trecut ele au fost aduse, gata confectionate
din Romania, cei mai renumiti mesteri fiind cei din Budureasa.

Acesti mesteri isi facusera un sistem propriu de carausie prin
care isi difuzau marfa la distante mari.*

Modelul de hambar implantat in Bedeu a fost refacut, dupa
intreruperea legaturilor satului cu Romania de mestert locali. Acestia
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continud s3 construiasca si astdzi hambare ca cele aduse cu carutele
odinioara.

Tot o reminiscentd a vechii civilizatii este §i fantana cu
cumpind sau cu “cantaric”, cum zic bedeuanii, care poate fi vazuta
azi pe pasunea comunali si in unele curti ale acestor case vechi.

Ele si-au pierdut insa utilitatea in gospodarie rdimanand simple
urme din trecut.

4. Ocupatii traditionale

Ocupatia de bazi a bedeuanilor a fost incd de la inceputul
asezdrii lor aici agricultura, satul avind pamanturi bune, de prima
clasa. .

Amintirile oamenilor legate de munca de odinioara se opregte
intre cele doua razboaie, cand batranii de azi erau prunci.

In anul 1930 din cei 660 de locuitori, 591 trdiau din agricultura
sau din activitati adiacente. ,

Cei mai multi aveau un lant sau doua de pamant. Cei fara
pamant lucrau la altii in parte, “dar grau”.

Se ara cu plugul de fier. Aceste pluguri erau cumparate din
Oradea, atelierele in care se produceau fiind renumite incéd de pe la
1900.

Oamenii semdnau grau, “tenti”, secara, “ripe” §i canepa.

Ca mijloc de transport se folosea mai mult carul tras de cai,
de boi si chiar de vaci decét caruta.

Cu carul se mergea si la tirg si dupa “mireasa” intre cele doud
razboaie.

Seceratul se facea cu masina de treierat cu abur. Se lucra in
echipe de 24 de oameni printre care i fete.

Munca era coordonata de un sef, “gheptuloidonosu”. Cel care
punea paie pe foc, ca sa se incilzeascd apa in cazan, era “tiizesu”.
Mai era la masina un “visoltau”, un “valolcozau” si un “foros”, care
statea unde ieseau paiele din masina ca si le faci posor.*

Dupa cum se poate constata, numele acestor activititi, auzite
de bedeuani pronuntate in limba maghiara, au fost romanizate in
limbajul curent dintre membrii comunitatii.
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Un loc important in viata satului l-a ocupat si cresterea
animalelor, necesare oamenilor la tractiune i ca sursa de hrana.

Numarul mic al animalelor in primele veacuri de existenti a
romanilor din Bedeu a facut ca aceasta sursa de hrana sa fie destul de
rara, tofi subiectii insistind pe faptul ca in sat se manca came foarte
rar.

Totusi in anul 1930 in Bedeu este atestata o asociatie de pasunat
care avea in proprietate 1772 iugare cadastrale.*

Comunitatea i1 angaja anual paznici, pe categorii de animale,
vdcari, stavari, porcari. Pazitorii de gaste erau alesi din randul copiilor
saraci.

Un asemenea vicar a fost prin anii 1930 Gheorghe Daraban.

Conducatorii asociatiel, alesi de comunitate din randul celor
cu animale mai multe, stabileau plata acestor oameni si le apreciau
munca cand trebuia reinnoit contractul.

Plata se facea atat in natura (7,5 | de grau si de porumb de
animal si o paine de 3 kg) cét si in bani, asa numitit “bani de zbici”,
adica 10 fileri pentru fiecare animal.

Porcarul care scotea tot anul porcii la camp primea la Craciun
st la Anul Nou, la Pasti si la Rusalii cate un cozonac.

In sfarsit, pazitorul de gaste era platit in naturd. La 10 gaste
primea 0,5 | de grdu si porumb si jumatate de paine, pe care o lua, pe
rand de la familiile din sat, asigurandu-si astfel painea tot anul.”’

O asemenea pastoritda de gaste a fost in copilarie Iuliana
Zsirosz, cunoscutd in sat ca Iuliana Vasalii.

Din seria ocupatiilor casnice, in Bedeu a existat o industrie
casnica textila.

Legat de cultivarea si prelucrarea canepii, amintirile batranilor
au ramas la fel de vii, intoarcerea fiind spre anii de tinerete cand se
intalneau cu fetele la “fuioare” si la “haba” (sezatoare de tors).

Dupai ce in “Gropoaia” din sat a inceput sa se adune apa, aicli
a inceput si fie pusa canepa la topit, vreme de 7-10 zile. Cand era
topita se spila, se usca, si se zdrobea.

Urma torsul dupa care tortul se albea cu lesie, rimasi de la
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fabricarea sapunului, sau cu “parlau”.

In toate casele din sat existau furci cu talpd sau cu roata si
razboaie de tesut, cumpdrate de la “padureni” si aduse asa intregi din
Romania.

Numai spatele erau confectionate in sat de catre tiganii care
traiau aici. Ei le ficeau din nada in 8 sau in 10, iar pentru saci mai
rare, dupd cum li se cereau.

De tesut stiau tese si barbatii, totusi femeile erau acelea care
lucrau in casa strujee, saci, lipidee, masarite §i chiar panza pentru
camadsi, care era mult mai find, fiind lucratd matar cu matar.

La tesut s-a renuntat in sat cam din 1960.

In ultimii ani de practicare a tesutului in rizboi, pentru tot
satul tesea, pe bani nana Floare, sotia lui Muresan Gheorghe.

Tot pe bani sau pe “sopon” facea nand Marisca, “ciurdarita”,
porecla primitd dupa barbat care era ciurdar, sdpun din sodd adusa
din Romania, pentru tot satul.

La recensamantul din 1930 alaturi de cei 591 plugari,
mentionati deja, au fost inregistrati 28 de meserasi, 22 de functionari
publici §i 3 negustori.®®

Numele lor insa nu am reusit sa-1 aflam.

Subiectii chestionati isi amintesc cd intre rizboaie erau in
Bedeu doi cismasi la casa. Unul din ei obisnuia sa faca opinci din
tureci de cismai, cu care femeile mergeau la seceris.

Ca “borbil” a fost un om care stia tunde si care era chemat
duminica pe la cite o casa sa tunda gazda si vecinii acestuia. Pentru
tuns primea de la fiecare ceva grau la secerat.

Romadnii obisnuiau sa se tunda scurt. Despre cel care avea par
lung ziceau ca-1 “jidov”, tunsoarea fiind in acest caz un criteriu de
diferentiere etnica.

In schimb, foarte multi bedeuani aveau mustata lasata sa
creasca mare.

In sfirsit, printre meseriile relativ noi aparute in sat a fost si
aceea de moasa.

Dupa razboi, moasa in sat era o unguroaica, Margit, pastrata
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in amintirea femeilor prin descrieri pline de umor: “cu clop mare in
cap si cu eserneu (umbreld)”.

5. Portul

Portul stravechi din panza groasa, tesutd in casa, la rdzboi, nu
s-a pastrat in amintirea comunitatii din Bedeu.

Inci din a doua jumitate a secolului al XIX-lea, a fost inlocuit
cu produse de manufactura, panza industriald cumparata la bold si
haine barbatesti luate la targ.

La barbati acest port nou introdus era compus din cdmasa alba
st ciucuri (izmene), nadragi pricesi, negri, laibar de postav negru, cabat
lung, pana la sold, cu rever si doua randuri de nasturi, cisme de box,
cu tureac tare, $i clop.

Costumul femeiesc era alcatuit din camasa, poale, bluza i
fustd incretitd, zadie, din panza industriala, carpa in cap, legata la
spate, 1ar in picioare tipele $i papuci jumatate.

larna se mai adduga cate o carpa pe grumaz, din 1ana cu ciucuri.

Aceasta vestimentatie, moderna pentru veacul al XIX-lea a
imbatranit §i ea in timp incat in prezent lancezeste in dulapuri, fiind
inlocuita in viata de zi cu zi cu pantalonul larg, sfetere, geci si adidasi.

Femeile au renuntat complet la costumul in doua piese. Toate,
indiferent de varsta, poarta rochii, si-au taiat parul si l-au incretit si,
de multe ori, poarta, asemeni unguroaicelor, capul descoperit.

6. Alimentatia

In Bedeu in perioada interbelici, se minca mimiligi, pisat,
pasuld, croampe, scoverzi, cu scoacd, pancove dospite in cuptor, malai
dulce copt in tipsie cu tucur, malai cu jumere, ldngalau.

Vara, ca sd nu se strice mancarea, era tinuta in fantana.

In post, in unele case nu se fierbea de loc. Se manca paine cu
sare $i cocosi.

larna oamenii tdiau cate un porc. Ei puneau carnea in saramurd
si apoi o afumau.

Clisa si soanca o tineau pand vara ca sa fie la secerat.

Acestea sunt amintirile grupului si cele citeva marturii care
au supravietuit din cultura materiala romaneasca din satul Bedeu.
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B. Referitor la cultura spirituala, traditiile, obiceiurile,
credintele si superstitiile pe care le-am intalnit, pot fi grupate
in doua tipuri de amintiri:
1. Traditii si obiceiuri vazute, practicate sau traite de
informatori
2. Traditii si obiceiun auzite din batrani, care sunt mult
mai vechi.

Primul grup de traditii se refera la ceea ce se intdmpla in sat
in urma cu 60-70 de ani, lucruri triite sau la care subiectii au fost
martori, parte din ele supravietuind pana azi, cu unele pierderi.

Dintre acestea vom prezenta pentru inceput ceremonialui de
nunta.

Nuntile din sat continua sa se desfasoare dupa vechea schema
a ceremonialului care insé este mult simplificat. Semnificatia gesturilor
incd nu s-a pierdut.

Intre cele doui rizboaie nunta in Bedeu se desfisura intocmai
ca in celelalte sate de campie din tinutul Orazii.

Casatoriile se faceau pana la cel de-al doilea raizboi mondial
numai intre romani.

In Bedeu, ca si in alte societiti tardnesti in incheierea
casatoriilor prelevau ratiunile de ordin social si economic.

Un fecior se insura cu o fatd care avea pamant chiar daca era
“spurcata (urdtd) ca bataia”, patrimoniul funciar fiind pus inaintea
aspectului fizic, sentimentelor etc.

Pentru cet saraci, daca nu puteau incheia o cdsatorie
avantajoasa, criteriile se schimbau. Feciorul se insura cu fata care ii
placea.

Daca nu gisea fata pe plac la el in sat, el mergea si-si caute
nevasta la Leta, Pocei, Apateu, sau, in mult cazuri, isi lua mireasa din
Romania.

Cand mergea si cearai fata, feciorul era insotit de un unchi sau
de o ruda apropiata.

Raspunsul nu-l primea pe loc. Stia daca a fost acceptat sau
respins dupa cum se purta fata cu el sdptaménile urmatoare.
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Daca familiile se intelegeau nunta era fixata iar perechea era
anuntata trei duminici la rand in biserica.

Nuntile nu se faceau in post i se tineau mai mult toamna.

Oamenii din sat erau invitati prin chematori, cu o saptimana
inainte de nunti, de obicei duminica.

Ei mergeau pe la casele oamenilor “scrisi” si-i cheme
impodobiti cu rozmarin pe umar §i avand in mana bote impodobite
cu panglici drept insemn. .

Chemarea se face in versuri (azi uitate de informator) oamenii
fiind poftiti la un “talger de mancare, la un pahar de bautura”.

Cei care acceptau invitatia aduceau in saptimana dinaintea
nuntii cinstea: farind, oud, una-doud gaini.

Aluatul se facea cu o saptdmana inainte. Joia se ridica satra in
ocol, vineri se coceau colacii, in ziva nuntii se taiau giinile.

In ziua nuntii alaiul mirelui pleca dupi mireasa. Daci era din
alt sat drumul se facea cu carele si cu carutele.

Prima era cununia la casa satului dupa care mirii se cununau
la biserica.

De la biserica mergeau la mireasa acasa unde erau serviti cu
mancare §i bauturd, dupa care alaiul se indrepta spre casa mirelui
unde era petrecerea de nunta.

Petrecerea era condusa de graitori care faceau glume incercand
sa fure mireasa.

La masa de nunta se servea leves, papricas de porc sau de oaie
st colac.

Rochia de mireasd era cusutd pe vremuri in casa de cea care
urma s se marite. Ea era, inca de atunci, “rochie alba” si nu portul
traditional de sirbitoare, ca in alte teritorii locuite de roméni.

La miezul noptii, dupa dansul miresei, care era pe bani, aceasta
ajutatd de nasi igi schimba hainele. Nasa ii face “contiul” iar mireasa
se intorcea la petrecere in “rochie de nevasta tdnara, cu pupiti rogii cu
carpa in cap, legatd la spate”.

Dupa al doilea razboi mondial, oratiile de nunta si versul de
ramas bun al miresei incep sa fie spuse in limba maghiara.
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La fel, dansurile romanesti odinioara, dintre care a fost
mentionat “Ardeleanul”, in care perechile se tineau de mana, vor fi
inlocuite cu Ceardasul.

Despre 0 asemenea nunta cu “alterari” determinate de contactul
cu traditiile maghiare povesteste Galea Floare maritata in anul 1947
din Pocei in Bedeu.

La intrarea in casd ea spune socrilor niste versuri in limba
maghiara, prin care cere sa fie acceptata ca fiica.

Soacra 1i pune in mana un colac iar socrul 1i da un canceu de
vin si un pahar cu care mireasa serveste toti nuntasii.

Tot dupa model maghiar nasul rosteste in limba maghiara niste
versuri prin care atrage atentia ca bobocul s-a transformat in floare,
care intr-o zi va albi.

Pe langa aceste alterdri in timp apar §i numeroase simplificar
sau inovatii din cultura oraseneasca.

Tot in seria obiceiurilor familiare se inscrie si ritualul de
inmormantare.

Acest obicet a suferit cele mai multe pierderi, datorita
schimbarii religiei de catre bedeuani.

Ritualul ortodox de inmormantare, spectaculos, a fost scurtat
si transformat conform religiei greco-catolice.

Din 1990 in Bedeu oamenii au incetat sd mai fie ingropati de
la casa, forma veche a inmormantarii taranesti pierzandu-se definitiv.

Singurul element arhaic care s-a pdstrat este asa zisa “hora a
mortului”, de fapt versuri funebre sau joitar,* compuse pentru fiecare
mort de un om priceput din sat, cantor sau diac, si cantat la groapi
dupa terminarea slujbei.

Daca in Aletea Petru Jurca canta aceste hore in limba romana
in care le 1 compune, in Bedeu, Morosan Laszlo (Muresan Vasile) le
canta in limba maghiara.

Trecand la obiceiurile de peste an, cele mai bogate au fost
cele legate de Craciun, in special colindatul.

In trecut, cand a fost popa romanesc in sat, pruncii de 7-13 ani
umblau cate 3-5 in ajunul Craciunului pe la casele oamenilor la
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colindat.

Ajunsi la fereastra intrebau “dacé-1 slobod a colinda” si daca
erau primiti cantau in fiecare casa 2-3 colinzi. Se incepea cu troparul
Nasterii Domnului, invatat si cdntat in bisericd, dupd care urmau
colinzile batranesti cu continut biblic: “In gridina Raiului”,
“Dumnezeu cu San lon”, “La nunta ce s-a intamplat”, “Si cand cina-
1 sus la masa”, ultimele din ciclul Cantecelor de stea.®

Astazi din repertoriul de colinzi al satului se mai cantd doar
“Q ce veste minunata”, in biserica, de Criciun.

Colinda a fost reintrodusa in biserica in mod voluntar si
reprezintd singurul cantec romanesc cantat in timpul vreunei slujbe.

Tot din grupul obiceiurilor de Craciun face parte g1 umblatul
cu Vifleimul, atestat odinioara atit in Bedeu cat si in Poce1.*

El reprezintd o variantd “transilvdneand” a Irozilor sau a
Cantecului de stea.”

Obiceiul, raspandit si la maghiarii catolici din Ungaria, a facut-
o pe etnografa Emilia Martin, la prima tabara etnografica din Bedeu,
cand a cules textul Vifliemului cunoscut aici, sa-1 considere o traducere
a variantei maghiare.®

Referitor la obiceiurile legate de Pasti nu am obtinut prea multe
informatii.

Oamenii roseau oua si faceau colaci “increstati” in care agezau
aceste oud si le duceau la biserica in ziua de Pasti sa fie sfintite.

Ca in orice comunitate arhaica, §i in comunitatea romaneasca
din Bedeu au functionat o serie de superstitii, care au dimensionat
viata satului in trecut.

Importanta animalelor, in special a vacilor in gospodarie, a
ficut ca un prim grup de credinte sd priveasca tocmai aceasta relatie
om-animal.

Exista credinta ca unii oameni stiau deochea animalul. Purceii
mureau, vacile deveneau sterpe, laptele se strica.

Acesti oameni in Bedeu erau ocoliti, numele lor nu era rostit,
lar pentru tdmaduire oamenii cu animalul stricat trebuiau sa mearga
la cineva priceput sa-1 dezlege, uneori pana la Parhida, in Romania.
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Remediile erau diferite.

Ritualul de vindecare se facea pe “lantul vacii”.

Alteori oamenii varsau lapte pe pdmant §i-1 impungeau cu
furca, bateau vaca si prin ea indirect “bosorcaia”, mulgeau vaca
deasupra unui cutit ca cel ce “lua laptele” sa se raneasca, se agsezau in
grajd cununi de usturoi, se legau de coada vacii 9 seminte diferite cu
rol protector.

Ca sa fereasca vaca de stricare, in Bedeu si in Sacal se mai
obisnuia si se puna in grajd o papusa facuta din hainele gospodarului.*

Referitor la copii exista credinta ca oamenii care priveau copiii
“tapan” 1i deocheau.

Cel deocheat era recunoscut datoritd comportamentului
nefiresc (parea stricat la minte) sau datoritd starii de rau care se
declansa brusc. in amintirile grupului au rimas povesti cu mirese
deocheate, care cddeau jos si “mai nu stiteau sa moara”.*

De fiecare datd erau chemati oameni care stiau descanta. Ei
luau agchii dintr-un ciur parasit (din rama acestuia) i le puneau sa
arda, iar carbunii obtinuti erau aruncati in apa. Textul descantecului
era necunoscut pentru privitori, el fiind transmis doar initiatilor.

Din aceasta apa descantata i se dddea celui deocheat sa bea si
1 se facea semnul crucii pe cap, pe piept, pe miini §1 pe picioare.

La scurt timp acesta se linistea sau isi revenea din starea de
rau.

Nu lipsesc din memoria comunitatii nici tratamentele populare
de tdmaduire a unor boli, rani sau bube.

Registrul de practici era foarte divers, de la unsul celor vatamati
cu sopon sau pusul clisei pe taieturd, pana la vindecarea negilor prin
magie prin similitudine, negul disparand cind putrezea soricul unei
buciti de clisa cu care fusese inconjurat de noua ori cite noua.

Din sena interdictiilor am intdlnit in sat interdictia de a toarce
martea §i vineri seara $i de a lasa noaptea haine afari, fiindca “nu e
bine”.

Citirea vremii era cunoscuta si ea in trecut. Batranii stiau daca
va fi secetd sau ploaie dupa cum era soarele in anumite momente ale
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zilel.

In sfarsit, ultimul grup de amintiri sunt cele auzite de
informatori, in tineretea lor de la cei batrani.

Ele sunt povesti despre sat care s-au intamplat, cAndva demult,
cand a fost “Bedeu dintaie” si, ca orice poveste, transmisa de la o
generatie la alta, sunt invaluite intr-o aura de legenda.

O asemenea poveste este aceea cu “ghierul cel salbatic”
(mistretul) care, pe vremea cand la capatul satului era o rapa prin care
umblau sélbaticiuni, a apdrut pe ulitele satului §i a sfartecat-o pe
“mama mamutii” povestitorului (strabunica acestuia) care a §i murit
din asta.

Actiunea trebuie sa fi avut loc in a doua jumatate a veacului al
XIX-lea insa ea s-a transmis in familie de la o generatie la alta.

A doua povestire este cea cu holera care a bantuit candva in
Bedeu. Credem ci este vorba de holera din 1866, dupa aceasta data
recensdmintele inregistrand o scadere brusca de populatie in sat. '

Se spune ca atit de multi oameni au murit incit nu se mai
oprea clopotele din batut. Oamenii simteau o durere in burta g1 cadeau
secerati de flagel la marginea drumului.

Povestea spune cd doar atunci a scdpat Bedeul de boala cand
a ficut camasa exorcizanta, lucrata de noud femei vaduve intr-o noapte,
pe care au imbracat-o pe bata si au infipt-o intre trei hotare $i un om
in pielea goala a arat in aceeasi noapte un cerc in jurul satului cu rol
protector.

Toti subiectii chestionati, oament trecuti de 70 de ani cénd
incep sd povesteasca despre aceste lucruri trdite in vremea cand erau
ei feciori sau fete fecioare sau cédnd aveau dascal romén sau popa
roman in sat isi regasesc echilibrul lingvistic §i acel umor tipic
oamenilor din satul bihorean fiindca vorbesc despre o lume pe care o
cunosc cel mai bine, cu a cirei valori continua si se identifice.

“Celalalt” in Bedeu este pentru roman ungurul sau, cum am
vdzut, in trecut, evreul cu par lung.

in lumea de odinioari relatia cu ungurul era una de egalitate.
Acesta putea fi vecin iar dupd aparitia casatoritlor mixte ruda prin
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alianta. El apare curent in relatari.

Atunci cand stia descanta era chemat sa descante, cuvintele
descantecului fiind bune “acdr daca erau spuse pe romaneste, acar pe
ungureste”. Ungurul trebuia si el timaduit de nijel, ca s1 romanul.
Tamaduitorul, daci era roman, profita de bilingvismul sdu si 11 explica
ce are de facut pe ungureste.

Din acest punct de vedere cei doi traiesc in aceeasi lume
arhaici, comunicarea fiind posibila datorita unui sistem de valori an-
cestral similar.

Conflictul apare mai mult intre generatii, atunci cand aceasta
lume de altddata este opusa celei de azi, cu un sistem de valori schimbat
in care acesti supravietuitori nu se regasesc.

Din acest punct de vedere ei sunt ultimii reprezentanti ai unei
lumi taranegti care dispare.

O lume care are inmagazinata in ea traditiile acestui grup etnic.

Vor putea noile generatii, in absenta acestor valori, intr-o
cultura fara specific romanesc, sa supravietuiasca prin limba?

Este o intrebare la care va raspunde viitorul.

In sfarsit, un ultim aspect care se cere discutat este cel privind
oportunitatea utilizarii intr-o cercetare a traditiei orale alaturi de
izvoarele scrise privind 0 anumita comunitate.

Referitor la romanii din Bedeu, neimportanti dintr-o
perspectiva generala a istoriei zonei, deci absenti sau interpretati ca
prezenta eronat, sursele oferite de traditia orald a grupului corecteaza
imaginea, oferindu-ne numeroase date care ne permit sa cunoastem
adevarul despre aceastd comunitate, in care, aga cum am aratat deja,
la recensamantul din 1991 erau inregistrati doar 47 de roméni intr-un
sat maghiar.
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Note

l. vezi Bedo, Localitate cu 371 de locuitori din comitatul Hajdu-Bihar, situata ta
cativa km de frontiera cu Romania (vama Bory)

2. Tabara a fost organizatd de Uniunea Culturald a Romanilor din Ungaria, Institutul
de Cercetdri al Romanilor din Ungaria, Directiunea judeteand a muzeelor din
comitatul Békés, cu sprijinul financiar al Fundatiei “Pentru Minoritatile Nationale
si Etnice”.

3. Muzeul Erkel din Gyula §i Muzeul Munkacsy din Békéscsaba.

4. Complexul muzeal Arad, sectia de etnografie.

5. Baranyi Béla, Istoria si dezvoltarea social-economica a localitdtii Bedeu de la
infiingare pdnd la 1945, in “Lumina” 4/1996, Gyula, 1996, p.3.

6. vezi Dictionarul etimologic al denumirilor geografice, apud Baranyi Bela art.
cit. p. 3

7. Csanki Dezso gaseste in Sectiunea Diplomaticé a Arhivei Nationale, in anul 1356
toponimul Bedecs (documentul nr. 28071) vezi Baranyi Béla, art. cit. p. 3

8. Sipos, O. Biharvarmegye a népesedesi, vallasi, nemzetiégi és kozoktatasi
statisztika szempontjabol, Nagy Varad, 1903.

9. Vezi Baranyi Béla, art. cit.p. 4

10. Osvath P. (1875) considerd cd numele inregistrate in anul 1870 (Mogyoros,
Fekete, Borsa, Puskas, Buzas, Kiss) sunt nume ungurest: provenind din strivechi
nume cumane, apud. Baranyi Béla, art. cit.p.5

[1. “In ceea ce priveste onomastica locali autorul amintit poate avea dreptate, dar
in ceea ce priveste originea etnicd a locuitorilor realitatea obiectiva conduce la alte
concluzii, cel putin de la repopularea satului pand in prezent, populatia de
nationalitate romana a fost majoritard in Bedeu”. Vezi Baranyi Béla art. cit. p.5 si
Edit Tamas, Bedeu — o evaluare a legaturilor interetnice dintr-un sat romdnesc, in
“Lumina” nr. 5/1996, Gyula, 1996, p. 3.

12. in vreme ce Bedeul avea 427 credinciosi greco-catolici, in Leta Mare erau
inregistrati 1349 iar in Pocei 1140. Vezi Eugen Gluck, Limba romdneasca in parohiile
unite din zona Tisei in sec. XI-XX-lea, in “Calendarul romanesc”, Gyula, 1995, p.
181-193.

13. Kovacs Geza, Situatia iobagimii in satele cu populatie romdneasca din Ungaria
la sfdrsitul secolului al XVIIl-lea, in “Lumina”, 2/1994, Gyula, 1994, p. 17-20.
14. Lexicon Universorum 1773, Budapesta, 1920

15. Baranyi Béla, art. cit. p.5

16. Idem, p. 6

17. Maria Berenyi, Scolile poporale romdne din Ungaria, in Simpozion, 11, Gyula,
1994, p. 22.

18. Dintre acestea menfiondm pe Dumitru Muresan, Alexandru Muresan, Traian
Muresianu, vezi Maria Berenyi, Romdnii din Leta, Pocei §i Bedeu in Instituiile
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superioare de invatamdnt greco-catolic din Oradea, (sec. XVIII-XIX), in Calendarul
romanesc, Gyula, 1995, p. 172-180; M. Berenyt, Romdnii din Ungaria de azi in
presa romand a secolului al XIX-lea, in Simpozion, 1, Gyula, 1991, p. 29.
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Gyula, 1990, p. 12-23
41. Elena Csobai, Vifleimul la Pocei, in 1zvorul 2/1989, Gyula, 1989, 16-32
42. Colinde. Cantece de stea, Plugusor, Vicleim, Bucuresti, 1997
43. Emilia Martin, Vifleimul din Bedeu, in Izvorul 1/1983, Gyula, 1983
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45, Alexandru Hotopan, Credinte gi superstifii din Bedeu, in Izvorul 1/1984, p. 25
si um., Gyula, 1984
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Die ruminische Gemeinschaft aus Bedeu (Ungarn).

Die Vergangenheit der ruminischen Gemeinschaft aus Bedeu
verschmilzt mit der Geschichte der im Grenzgebiet mit Ruminien
gelegenen Gemeinde.

Die im Sommer 1998 in der Gemeinde unternommenen
ethnographischen Forschungen wurden mit den miindlichen
Uberlieferungen verbunden und somit entstand eine andere
Geschichte.

Die Forschung brachte Reste der ruminischen materiellen Kultur ans
Tageslicht (Wirtschaftstypus, Bausystem, Inneneinrichtung, Textilien
usw.) sowie Fragmente der ehemaligen geistigen Tradition (vor allem
Winterbriuche).

Heute hat die Gemeinde eine grundsitzlich verinderte Identitit. Die
Strassen tragen ungarische Namen, desgleichen die Grabsteine im
Friedhof. Der Gottesdienst wird in ungarischer Sprache gehalten. In
diesem verfremdenden Bild kdnnen bloss die Alten die ruminische
Identitdt beleben, indem sie in ihrer Muttersprache iiber die
Vergangenheit erzihlen.
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Comunitatea romaneasca Micherechi

Elena Csobai

in urma cu trei ani in cadrul Institutului de cercetare al
romanilor din Ungaria s-a hotarat cercetarea istorica si etnografica a
comunitatii Micherechi, si totodata publicarea rezultatului cercetarii
intr-o monografie. Luand parte la aceasta munca de cercetare, am
ajuns acum la faza de prelucrare a unei cantitati mari de izvoare istorice
si informatii. Cercetarga a inceput cu studierea materialului
documentar istoric din arhive dupa care am luat parte si la o ancheta
de teren, mai precis am cercetat cinci localitati din Romania de azi:
Madairas, Cefa, lanosda, Inand, Ciumeghiu, pentru ca, pe baza
izvoarelor istorice se stie cd stramogii micherechenilor de azi sunt
veniti din aceste asezari. Dupa ce am vizitat toate bisericile ortodoxe
st cimitirele, iar in unele localitdti am gasit si citeva protocoale la
parohiile respective, am incercat sa adun cat mai multe informatii
referitoare la aceste asezdri cu populatie romaneasca. La parohiile
ortodoxe se afla doar intdmplator cate un protocol, unele s-au distrus
cu timpul sau au fost luate si duse la Arhivele Statului din Oradea.
Primele concluzii ale cercetarit de teren efectuatd in localititile
amintite din Romania sunt:

1. in aceste localititi marea majoritate a populatiei o alcituiesc
romanii.'

2. Toate sunt localitdti mai mici ca Micherechiul, cu o populatie
intre 400 si circa 1200 de persoane.’

3. In fiecare comuna roménii au rudenii in vreuna dintre cele 19
localitati din Ungaria locuite si de romani.>

4. in cimitirele localitatilor respective unele dintre cele mai
frecvente nume de familie coincid cu numele de familie ale
micherechenilor.

5. {n comunele lanosda si Ciumeghiu cu ajutorul informatorilor

46

https://biblioteca-digitala.ro



am avut ocazia sa depistam din supranumele familiilor
romanesti, dintre care multe coincid cu ale micherechenilor.*

In cele ce urmeaza vom prezenta un rezumat al cercetarii
istorice despre comunitatea din Micherechi.

Comuna Micherechi

Micherechiul este o comuna in Ungaria, in judetul Bichis,
avand hotar comun la est cu frontiera ungaro-romana pe la Ciumeghiu,
la nord cu Cristorul (Sarkadkeresztur), la vest si sud-vest cu Serkadul
(Sarkad), 1ar la sud-est cu D”anul (Kotegyan). Micherechiul azi are
2446 de locuitori in majoritate romani ortodocsi.’ Dintre cele 18
localitati din Ungaria unde populatia este mixtd, adica, unde traiesc
si romani, azi doar trei mai sunt, doua in Bihor ca Bedeul g1 Vecherdul
st o localitate in Bichis ca Micherechiul unde populatia aproape 90%
este de origine romaneasci. In Bedeu desi populatia este de religic.
greco-catolicd, fiindci romanii de religie ortodoxi in a doua jumitate
a secolului al XVIII-lea au trecut la greco-catolicism, romanii §i-au
pastrat limba maternd, limba romana pani in zilele noastre. In Vecherd
romanii au ramas la credinta strdmoseasca, la religia ortodoxa, dar
si-au pierdut limba aproape cu totul, incat astidzi nu mai vorbeste
nimeni limba romana in sat. in Micherechi putem sa spunem ca
intreaga populatie si-a pastrat limba materna si totodata §i-a pastrat si
religia ortodoxd. Azi viata religioasa a comunitatii romanesti din
Micherechi prezinta o diversitate interesantd. Pe baza exemplelor date
putem conchide ca fiecare localitate are specificul ei aparte.

Comunitatea romaneascd din Micherechi, in ciuda eve-
nimentelor istorice ce au avut loc de-a lungul secolelor, in ciuda
mediului inconjuritor, si-a pastrat limba, traditiile si religia, ramanand
o insula a romanitatii din Ungaria de azi.

Primele atestari referitoare la localitatea Micherechi sunt din
secolul al XIII-lea. Numele asezarii in diferitele izvoare istorice
figureaza in felurite variante.® Degi localitatea era populata din Evul
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Mediu, am pomit cercetarea noastra din secolul al XVIII-lea fiindca
in timpul dominatiei turcesti, la fel ca multe alte localitati din sud-
estul Campiei Ungare, i localitatea Micherechi a fost distrusa complet.
In urma acestei distrugeri in anul 1692 Micherechiul se afld pe lista
asezarilor demult depopulate, sub denumirea de Mikerek.’

Unele evenimente istorice, ca navalirea tatarilor in judetul
Bihor intre anii 1693-1697, respectiv in anul 1707, nu a permis apartitia
unor conditii potrivite pentru repopularea comunelor pustiite, cum
era si Micherechiul.® Curtea de la Viena a luat in stdpanire mosiile
pustiite si asa a ajuns §i Micherechiul in posesia Curtii.

in anul 1745, domeniul din Derecske din comitatul Bihor,
careia ii apartinea si Micherechiul, intra definitiv in posesia principelut
Pal Eszterhazy Antal."® Insi aceastd parte a mosiei realmente a fost
luatd in folosinta de noul proprietar abia in anul 1767, cand locuitorii
agezdrilor din imprejurimea Micherechiului au cerut sa li se dea in
folosinta pusta din Micherechi.!' Cererea nu a fost acceptata, dat fiind
ca Micherechiul in acei ani — in parte si nelegal — deja era locuit de
romani. Micherechiul a fost deci repopulat cu romanii de religie
ortodoxa veniti aici din agezdrile nu prea indepartate, printre care
putem sa le enumerdam in mod cert pe urmatoarele: lanosda, Madaras,
Inand, Ciumeghiu, Tinca, Tulca.

Noii colonisti romani din Micherechi plateau o taxa anuala
de 400 de florini, suma fixata in contractul incheiat pe zece ani in
anul 1768 cu conducerea domeniului.'> Aproape concomitent cu
stabilirea lor, romanii ortodocsi asezati in Micherechi si-au inchegat
0 comunitate bisericeascd proprie. $i — in relativ scurt timp — si-au
construit prima biserica ortodoxa, fira aprobare legali. Impariteasa
Maria Tereza abia in anul 1770 a admis luarea in folosinta a bisericii.'?
Prima biserica era construita din paianta si avea tumul din lemn. Acesta
nu a rezistat prea mult, fiindca in incendiul din 1836 se prabusise cu
totul.'

Urbariul din anul 1770 permite stabilirea datei agezarii
romanilor in Micherechi pentru ca precizeaza ca “au trecut doar trei
ani de cand am populat aceastd agezare”.'* Aceastd data, fixata de
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urbariul din 1770, nu inseamna ca romanii stabiliti aici nu au sosit cu
mult mai devreme, chiar cu cateva decenii. Romanii sositi aici au luat
in posesie aceste locuri ramase pustii §i au avut mai multe motive de
a nu figura pe listele registrelor oficiale scidpand astfel de obligatiile
mogsieresti. Pe langa aceasta precizare acest urbariu da mai multe
informatii in legatura cu hotarul si pamantul localitdtii. De exemplu
satenii nu aveau decat putin pamant cultivabil. Posesiile, sau pamantul
pentru pasunat, nu era impartit in mod egal, mare parte din pamént
fiind nedestelenit. Era multa trestie de taiat precum si ape stdtitoare
pentru topirea canepii. In anul 1770 in total au fost inscrisi 30 de capi
de familie cu drept de strimutare libera. in continuare redam numele
acestora scrise cu ortografia din urbariu:

- Marcus Bajkan, Teodorus Bajkan, Demetrius Balint, Joanes
Balint, Stephanus Buta, Joanes Csefan, Ladislaus Csutye,
Laurentius Csutye, Martinus Csutye, Stephanus Dulo, Joanes
Gurzo, Ladislau Gurzo, Petrus Gurzd, Teodorus Gurzé,
Laurentius Gyihor, Cristianus Juhasz, Joanes Kocsis, Paschilis
Nyetye, Joanes Orosz, Georgius Pantya, Demetrius Patkas,
Nicolaus Patkas, Ladislaus Prekup, Joanes Puj, Joanes Rajta,
Joanes Rajtar, Joanes Szucsigan, Ursius Rosa, Ignatius Tulkan,
Teodorus Vancsa.

Pe baza urbariului din anul 1770 putem sd deducem, ca in
Micherechi s-a inchegat o comunitate romaneascd de religie ortodoxa.
cu o bisericd ortodoxi. in anul 1773 a fost datat contractul
micherechenilor legat cu primul lor preot.'® Este un document foarte
important, care ne dd mai multe informatii, §i care totodata atesta
cum s-a format comunitatea. Aici doresc sa mentionez ca in anul 1934
Teodor Patcagiu a intocmit o monografic a comunei care citeaza mai
multe documente originale scrise in limba maghiard §1 reda
documentele si in traducerea lui in limba romani in dialectul vorbit
de consdtenii lui. Acum citez contractul original in traducerea lui
Teodor Patcagiu:'®

“ Not subscrisi antistie si consiliul al locului Micherechi si
aceea care ne-am agezat pe locul acesta, cu o dorinta si voie egala, nc-
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am adus de la Inand on predicator cu numele Bordasiu Ioan, ca dansul
aicie la noi serviciu dumnezeiesc si-1 inainteze §i noi atuncie am
promis domniei lui, cd noi nu numai pa on an, sau pa doi, trei l-am
adus si atuncie si-1 dam dintre noi, numat noi i-am promis §i ne-am
obligat cd pana Sfantul Dumnezeu la tine in viatd pana atunci s
locuiasca intre noi si sa predice, iar dacd Dumnezeu prin moarte dintre
noi la lua, atuncia fiu sau frate va avea care sa fie pregatiti pentru
preotie, dupa moartea predicatorului nostru, ei sé ne fie noud de preoti”.
Deci pe baza documentului putem afirma ca a fost o stabilire voluntara
a preotului, el nu a fost impus. A doua parte a documentului
“Conventia sau plata, pamant araitoriu §i cosaldu (pentru fanete) ii
amasurdm ca si la unul da noi dintre gospodari, pimant plin da spini
si alte buruieni care ti le curati, va fi al dumnietale si al fiilor care vei
avea pentru totdeauna, fiind ca pamant curdtit de toate nu avem sa-ti
dam ca nici nam cum §i atunci amu pand cand bunul Dumnezeu va
voi cd not sa carmuim locul acesta si sa inaintim mai departe nu
putem amana chestia sata preoteasca, ce ne intdreseaza”

Acest contract facut sub cirmuirea judelui comunal Ruse Ursu
si spre asigurarea mai deplina sau intdrit cu sigiliul locului aceluia si
cu subscrierea mai multor sateni.

Primariu Ruse Ursu X
Petrusany Lazar X
Gurzo Togyer X
Moga Karatsony X
Balint Ursu X
Csotye Janos X
Gurzo Peter X '
Ruse Mihaiu X
Gurzdu loan X
Buta Stefany X

. Rajta lanos X

. Czirle Flora X

. Martin Iganat X

. Bajkany Togyer X

el IRl O o

— o — e\
w N - O
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14. Gurzo Lukats X
Spre mai mare si dispusu asigurare se intareste cu sigiliul usual
Anul 1773 5 1ulie Andreas Koteles notariu

in documentul original numele sitenilor figureazi sub forma
redata aici.

Din acest contract putem afla ca populatia romaneasca a acestei
asezdri si-au adus un preot ortodox roman cu numele de loan Bordas
(Bordasiu). Acest contract deci s-a facut sub carmuirea judelu:
comunal, Ruse Ursu si intdrirea s-a facut de catre constliul locului 15
membri §i un primar. Cei care trebuiau sa iscaleasca acest document
important impreuna cu primarul erau 16 micherecheni cu totii
analfabeti punandu-si doar cruciulitele langa numele lor. Documentul
nu a fost iscilit de preotul angajat, de loan Bordasiu. Ca de obicei
aproape in toate documentele — sunt doar putine exceptii — numele
romanilor figureaza ungurizat.

In legitura cu repopularea Micherechiului de citre romani
ortodocsi existd si o legenda cu mai multe variante care s-a pastrat in
memoria romanilor chiar pana in zilele noastre.'” Legenda se bazeaza
pe tapte adevarate, chiar §i personajul principal Moga Craciun este
atestat si in documente.

Starea materiala a locuitorilor satuletului cu hotare restranse
a fost afectati de mai multe ori de inundatii, secete, epidemii §i
foamete. Acesta poate fi unul dintre motivele prin care se explica de
ce creste rapid numdrul populatiei, apoi temporar scade, ca apoi din
nou s arate o crestere lenta.'

Anul Numairul populatiei
1785 862

1828 748

1850 2507

1868 1574

1880 1394

Prima reprezentare a comunei apare pe o hartd militard
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intocmita in anul 1783." Pe baza acestei harti se stie ca comuna era
inconjurata de jur imprejur de mlastini §1 paduri, care In imediata
apropriere a agezarii era mai mare, mai departe tot mai dese. Mult
mai detaliata este harta din 1819 si cea din 1865 a Micherechiului.*"
Asezarea acomodandu-se conditiilor de sol, e mult divizata partea ei
mail mare este situata la sud de drumul dintre Serkad si Tarcsa. Biserica
o gisim la nord de drum, la marginea nord-estici a comuneli, in
apropierea careia se afld parohia, iar in vecinitatea acesteia, la
marginea nordica a asezdrii, este imediat cimitirul. Pe aceste harti
figureaza deja st 0 moara in partea vestica a comunei. Hotarul comunei
e impanzit de paraiase, mlastini si balti. O parte a denumirilor
geografice pastreaza numele asezarilor de odinioara, distruse §i raimase
pustii, o alta parte a denumirilor sunt identice cu numele proprietarilor
de la care le-au primit, dar sunt st unele denumiri in functie de folosire.
in anul 1865. 1868 Kersztszeghy Antal a intocmit (desenat cu
mana) doua harti a localitdtii Micherechi.?' Aceste harti pe langa ca
ne dau multe informatii despre comund, cu hotarele apartinitoare,
utilizeaza denumirile geografice romanesti. Probabil ca nici nu existau
denumiri uzuale unguresti. Denumirile geografice in limba romana
presupunem ca sunt scrise dupa cum le-a auzit inginerul Keresztszeghy
Antal, care probabil ca nu stia romaneste fiindca s-a folosit de literele
alfabetului limbii maghiare. Aceasta hartd de fapt in privinta
denumirilor geografice coincide cu harta din anul 1819 intocmit de
Reisz Chrisztian.
In continuare reproduc denumirile geografice:
1.Csaki szamokaja, 2, Zugu lu fraxim 3, La piddure ce Mare, 4,
Iskola faskertje (gradina cu pomi a scolin), 5, Kozségi faskert
(gradina cu pomi a comunet), 6, Szegény iskolas gyiimdlcskert
(gradina de fructe a scolii sdrace), 7, Egyhaz (Biserica), 8,
Téglavetd (locul de batut voioaje, caramida), 9, Jegyzoi told
(pamantul notarulut), 10, Untre Szamoka, 11 szamoka, 12
Szamoka de la Plop, 12 Cel cu nadu 13, Csefan Péter szamokaja,
14 Barankay Szamokaja, 15, Kerek lap szikje, Kereklap, 16 Untre
kornu 17, La okolu boilor, 18 Untre puntje, 19 Lebenyistye,
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20 Pap Tyirika szikje, 21 Untre pere, 22 Poducz cel mari, 23,
Sastészek, 24 Balog lapossa, 24 Sapi mez0, 25, Kinepistye, 26
Urasagi erdd ujuba, 27 Ojuba szik, 28 Nagy zug illetdségii, 30
Eszterhazy Pal au herceg Pusztasziget, 31 Rotyila sziget, 32
Perpelig sziget, 33 Kuretyistye, 34 Osi réten innen szik, 35 Péter
Gyorgy szikje, 36 Ignatz szikje, 37 Kistyila lapossa.

Harta intocmita in anul 1865 contine mai putine denumiri
geografice (in total 45 decat cea din anul 1819, 73 ** de denumiri).
Totusi da in plus i alte informatii care nu se afla pe cea din 1819 ca
de exemplu: “gradina de fructe a scolii sirace”, sau “gradina cu copaci
a comunel, sau locul de batut caramida”.

Despre viata de toate zilele a comunei in secolele XVIII g1 XIX
ne oferd o oarecare imagine izvoarele pastrate in arhive. Acestea ne
informeaza despre necazuri §i vrajmasii, pagube provocate de seceta,
pe care le aveau de infruntat locuitorii §i in urma cdrora erau amenintati
chiar de moarte prin foame. Aceste informatii par a fi consemnate si
de datele recensamintelor.

Incepand cu anul 1880 recensimintele dau si date referitoare la
componenta etnici a populatiei asezirilor. in cele ce urmeazi iata
cateva date statistice ale localitatii Micherechi.”

Anul Numirul Romini Maghiari
populatiei
1880 1394 1136 145
1890 1521 1408 90
1900 1670 1516 118
1920 1924 1835 86
1941 2287 2003 283
1960 2460 2325 132
1980 2446 2216 222

Pe baza acestor date statistice putem formula §1 concluzia
potrivit cireia cresterea populatiei a fost lentd, si cd marea majoritate
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a populatiei o alcatuiesc romanii, situatia care nu s-a schimbat nici
pana azi.

Prima biserica a Micherechiului a rezistat pana in anul 1836.
Construirea noii biserici din cdramida a inceput inca in acel an 1 a
continuat pana in anul 1838 cand s-au ridicat s1 peretii. Dupa aceasta
au urmat noud ani in care din lipsa materialelor nu s-a continuat
constructia. Lucririle s-au reluat doar in anul 1847 ca apoti in anul
1849 si fie terminata. Acestei biserici in anul 1883 1 s-a atasat un nou
turn, care apoi in anul 1901 a fost acoperit cu ardezie. in anul 1976
conducerea bisericeascd a hotdrat renovarea integrald a bisericii, a
turnulul, a iconostasului st a frescelor din interiorul bisericii.

Lucrdrile au fost terminate in anul 1991, cand s-a sfintit biserica
retacuta.?

Comunitatea bisericeascd ortodoxa din Micherechi in decursul
secolelor a avut relatii in primul rind cu comunitdtile ortodoxe
apartindtoare Vicariatului din Oradea. Aceasta se explici prin faptul,
cd dupa 1868 cand pe baza Statutului Organic s-a inchegat Mitropolia
Ardealului, din cele 17 comunitati bisericesti existente in acel timp si
care azi apartin Episcopiei Bisericii Ortodoxe Romane din Ungaria,
noud au apartinut Episcopiei Aradului, iar opt vicariatului din Oradea.
Micherechiul si Crastorul tineau de protopopiatul din Tinca, si erau
supuse Vicariatului din Oradea, care situatie s-a mentinut pana in anul
1920. Atunci in total erau 19 parohii ortodoxe romane, care au ramas
pe teritoriul Ungariei fara nici o ierarhie bisericeasca, care ar fi avut
competenta sd conduca viata religioasd a comunitatilor ortodoxe
romane din Ungaria.*

Referitor la comunitatea bisericeascd din Micherechi trebuie
sa mentionez ca viata religioasa a micherechenilor se imbina cu viata
religioasd a comunitatilor ortodoxe din protopopiatul Tinca.

Enumerand preotii slujitori din Micherechi putem constata ca
comuna de trei ori §i-a adus preot dintr-o comuna din apropiere, ca
Inand, Homorog, Tulca. (azi apartinatoare Romaniei)

Dupa primul preot, loan Bordasiu, in anul 1800 in comuna
este preot fiul lui, Simion Bordas, care slujeste pana in anul 1827. Pe

54

https://biblioteca-digitala.ro



langa aceasta intre anii 1823-1834 in al doilea post a functionat Vasile
Rocsin. Inci in timpul lui Simion Bordas este adus in Micherechi
nepotul lui, Teodor Bordas, care pastoreste comuna pana in anul 1847.
in anul 1835, dupa moartea lui Vasile Rocsin, in postul al doilea de
preot este ales de preot loan Rocsin din Homorog, care slujeste pana
la moartea lui din anul 1858. In anul 1850 in locul lui Teodor Bordas
a fost ales Alexandru Roxin, care in anul 1873 moare de holera, dupa
care parohia rimane doi ani vacanti. in acei doi ani losif Hosu din
comunitatea vecind din Crastor sosea din cind in cand pentru
savarsirea slujbelor.

In 1875 este ales de preot in Micherechi Corneliu Porumb din
Tulca, iar dupa acesta din anul 1879 urmeaza Nicolae Rocsin pana in
anul 1922 dupa care parohia din nou raméane doi ani vacanta.

Din anul 1927 este ales de preot loan Olah, care pastoreste
comuna pana in anul 1973.>* Asadar relatiile cu romani din comunele
din apropriere au existat. A existat si un contact oficial din punctul
de vedere al bisericii. Pe langa aceste relatii au existat inca — intre
aceste comune — multe alte relatii comerciale, familiale s.a.m.d.

Despre viata religioasa a micherechenilor putem constata ci
desi marea majoritate a populatiei a rimas la ortodoxism, astizi
inregistram o diversitate de culte.

Din intreaga populatie:

- 535 de familii sunt ortodocsi (in total cam 2000 de persoane)
- 300 de persoane au trecut la baptism
- 200 de persoane au trecut la penticostali
- 130 de persoane desi au ramas ortodocsi a facut legamantul la
Oastea Domnului.”’
in Micherechi intemeierea bisericii baptiste dateaza din anul
1921.%* Baptismul a ajuns la Micherechi prin intermediul crastorentilor
romani (Crastor este o comuna din vecinatate a Micherechiului cu
populatie mixtd. Cam 50% din intreaga populatie de origine au fost
romani ortodocst, iar cealaltd jumatate a populatiei erau maghiari cu
o biserica reformatd infiintata relativ timpuriu in secolul al XVII-
lea)®
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Deoarece dupa terminarea primului rdzboi mondial, dupd
Trianon, biserica ortodoxa a ramas fara nici o organizatie care ar fi
avut menirea sa conduca viata religioasa a credinciosilor romani din
cele 20 de parohii ortodoxe rdmase in Ungaria, comunititile au devenit
vulnerabile la prozelitismul unor culte.

Ca urmare, prin anii 1920 printre romanii din Micherechi a
prins radacini baptismul iar totodata cu sosirea noului preot ortodox
inanul 1927 in cadrul ortodoxismului a luat fiinta si gruparea Oastea
Domnului. Gruparea Oastea Domnului la inceput a functionat la scoala
confesionala pana in anul 1942, apoi pana in anul 1973 in chirie la o
casd particulara.

Din anul 1973 pana in anul 1990 se adunau in casa parohiala.
in anul 1990 si-au construit o noud casi de adunare din donatiile
adunate §i din donatiile membrilor. Prin anii 1940 s-a raspandit
(migcarea religioasd) si s-a infiintat cultul penticostal din Micherechi
care la fel cu cei de la Oastea Domnului au casa lor de adunare aparte.
Desi exista aceastd diversitate de religii, este un mare castig pentru
intreaga populatie romaneasca din Micherechi ci toate confesiunile
tin slujba in limba romani. In biserica in casele de rugiciuni ei vorbesc,
cantd g1 se roagd in limba romand, limba prin care, sau cu ajutorul
cireia isi pot mentine identitatea romaneasci. in cazul micherechenilor
credinta este egald cu existenta romaneasca.
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Die ruminische Gemeinschaft aus Micherechi (Hu)

Die Ortschaft ist erst seit dem XIII. Jahrhundert dokumentarisch
bezeugt. Wegen der Entvolkerung aus dem XVII. Jahrhundert kann
jedoch von einer ununterbrochenen Anwesenheit der Ruminen erst
seit dem XVIII. Jahrundert gesprochen werden.

Die Rumiinen von hier, zur Mehrzahl orthodoxe, hatten ihre eigene
Kirche seit 1770. Sie sind aus den heute in Rumiinien liegenden
Dorfern Madaras, Cefa, Inand und Ciumeghiu eingewandert.

Nach dem ersten Weltkrieg sind auch andere Kulte erschienen —
Baptisten, Pentikostalen — alle beniitzen jedoch die rumaénische
Sprache und tragen dementsprechend zur wahrung des ethnischen
Spezifikums bei.

Micherechi war eingiinglich eine ruminische Ortschaft. Erst in den
letzten Jahrzehnten des XIX. Jahrhunderts erscheinen die rsten
Ungaren in der Gemeinschaft, infolge der Mischehen. Ihre Anzahl ist
jedoch auch heute noch recht klein.
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A népi kultura €s a kétnyelviiség
viszonya a délkelet-alfoldi

szlovakoknal
Krupa Andrass

A magyarorszagi szlovakok népi kultirdjat gyiijtve, kutatva a
kozvetlen megmentésen tdl nagy figyelmet szenteltem az interetnikus
kolcsonhatdsoknak s ezzel parhuzamosan a kétnyelviiség
jellegzetességének, ill. a szlovakok identitdsara, néphagyomanyara
valé hatdsdnak. E tevékenységemben kozrejatszott a szerencse is, mert
a nagyszdmui adatkozlo kozott kiemelkedo kétnyelvii meséloket,
ndtafikat is felfedeztem. Mindennekelott a délkelet — magyarorszagi
térségben, de az északi, hegyvidéki régidkban is. Kiilondsen jelentos
személgyieség, Farkas Andrasné Dragos Zsdfia, aki Békés megye déli
részén fekvo Nagybdnhegyes nevii kiskozségben élt. O mindmdig a
magyar és szlovak nyelvteriileten az egyetlen kétnyelvii, magyarul és
szlovédkul mesélo mesemondd, balladaénekes. A 90-es években pedig
egész sor kétnyelvii torténetmondéval taldlkoztam
Biikkszentkereszten. Tehét a kétnyelvii elbeszélok, énekesek jelentos
szerepet jatszanak, mind a szlovdk, mind a magyar népi kultira
éltetésében a magyarorszagi szlovakok korében.

A kétnyelvii kozlés, egyaltaldn a kétnyelviiség azoknal a helyi
kozosségeknél alakul ki, amelyekben a népesség legaldbb két
etnikumhoz tartozik. A kétnyelvii mesélés, elbeszélés sem
Nagybanhegyesen vagy sem az északi hegyvidéki Biikkszentkereszten
nem okozott semmilyen meglepetést vagy zavart, mert ezeken a
telepiiléseken a kétnyelvii érintkezés mindennapos jelenség volt. S
addig élt, ameddig e helységekben €16 szlovikok és magyarok egyarant
azonos értékiinek fogadtak el. Hogy ez az értekrend hosszii idotartamot
sejtet, hogy a szlovdk és magyar kozosség, ill egyének korabban
valéban egyen értékiien érintkesztek mindkét nyelven, tandisdgtevoi
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a szép szamban gylijtott kétnyelvii torténetek, mesék, dalok. A
népdalok sajétos tipusai a kevert nyelvii, un. makaréni szévegek,
amelyekben hol a szavak vdltakoznak, hol soronként mas-mas nyelven
szOlnak.
Pl. Kék az ibolya, zeleni list md (z6ld a levele)

Ennek a kisldnynak nima frajera (nincs szeretoje)

Ha nincs néki, ale bude mat (lek néki)

J6 az isten, bude pomdhat (fog segiteni)

E félsoronként nyelvet valté dalszoveg akdr példija is lehet
az azonos rangu kettds nyelvhaszndlatnak, hiszen azon til, hogy sz6
szerint kétnyelvii, bumfordi humora is azt sugallja, hogy a két
nyelvhaszndlat kozott nincs ala és folérendeltség.

Az utdbbi 1doben azonban a kétnyelviiség csak a telepiilések
egyre sziikiild szloviak kozosségére szorul vissza, voltaképpen a tobb
generacios csalddra, amelyben a nagysziilok még éltetnék a szlovik
anyanyelviiket, a gyermekeik, akik a legfiatalabbak sziilei, rendkiviil
ingadoznak, s inkdbb a magyar nyelvhaszndlat felé hajlanak, a faitalok
pedig rendszerint magyarul beszélnek. A csalddon beliil nem annyira
kétnyelviiség vélik uralkodova, hanem kevertnyervuség, amelynek
fo jellemzoje, hogy az idosek — ha szlovakul szélnak — beapplikdlnak
magyar kifejezéseket, a fiatalok pedig 6hatatlanul is — mert nagyjabél
még értik a szlovdk nyelvet — magyar beszédiikbe belekevernek
szlovdk nyelvjardsi elemeket. Igy mentddnek meg pl. a jellegzetes
szlovdk népi konyhamiivészet kifejezései: a hajhartydba gongyolt
madjas, husos, fiiszerezett kiadés siilt ételt tovéabbra is cigdnkd-nak, a
disznotoros savanyii velolevest modzgoskd-nak, a bojtds vagy Gjabban
j6 csabai kolbdsszal dusitott savanyllevest kisel-nek nevezik
kovetkezetesen. S a népi fogalmakkal egyiitt fennmarad a népi ételek
megvaldsuldsa is. A majdem végleges nyelvi asszimildciot ilyen és
mds esetekben nem koveti altaldban a népi kulturalis asszimildcid.
Ennek persze nem csupdn a hagyomanyoz6édas konzervativizmusa
az okoz6ja, hanem mds tényezok is, pl. a kozmiivelodés, a sajtd, a
konyvkiadds azon torekvése, hogy a népi kultira maba épithetd elemei,
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kivilt a népi ételek szerves részeivé viljanak mindennapjainknak.

A népi kultdra kétnyelvii éltetése, ezen beliil a folklor
kétnyelviisége szamos tényezo fiiggvénye. Hasonléképpen figyelheto
meg ez az egyén és a kozosség szempontjabol is. Az egyén kétnyelvii
lehetett, a / ha a sziikebb csalad is kétnyelvii, b / ha a csaldd ugyan
egynyelvii, de a telepiilés, a kozség, ill a kornyék mar kétnyelvii vagy
mds nyelvii, ¢/ ha a csaldd szintén egynyelvii, de a kozvetlen kornyezet
mar mdsnyelvii, d/ ha az egyén tartésan vagy ideiglenesen mas nyelvii
kornyeszetbe keriil. e / ha az egyén lakohelyére, ill, egynyelvii
kozvetlen kornyezetébe torténelmi események folytin (pl. az 1946-
48-as Un, lakossdgesere ) mds nyelvii csoport ékelodik be, s egyiittélés
kovetkezik be, t/ ha az egyén jellembeli vagy mds emociondlis okok
miatt 6nként a kdzvetlen kornyezetében hasznalt anyanyelvét
megorizve ugyan, de a kornyezetén kiviili érintkezésre mds nyelvet
vilaszt, g / s ha anyanyelvét elhagyva vagy elfeledve az dllami
nemzetiség politika gondoskoddasa folytin az iskolai tanuimdnyai révén
Gijra megtanulja anyanyelvét.

A helyi kozosség kétnyelviiségét pedig két tényezo kiilondsen
befolydsolja: a/ amint mdr t6bbszor emlitettem: ha a kétnyelviiség
mind a két nyelvi kozosség egyenértékii, harmonikus kétnyelvii
érintkezésének eredménye, b/ vagy ha csupdn a kisebbségben Iévo
nyelvi kozosség kétnyelviiségérol van szd, vagyis ha csak 0 érintkezik
a masik nyelvi kozosség nyelvén, a mdsik k6zosség nem. Ez utébbi
esetben sziinhet meg a mésék, a mondik, torténetek kétnyelvii
elmonddsa, a népdalok kétnyelvii énekiése, s a szlovdk kozosségen
beliil szintén hattérbe keriilhet az anyanyelvii kozlés, és mindinkdbb
a tobbség nyelvén torténik a mesélés s az éneklés.

Az anyanyelv megdrzésének a szintje nem azonos a
virosokban és a falvakban, ill. a varosok belteriileten és a kiilso részein,
a tanydkon, valamint az egyes tarsadalmi rétegeknél. Tehat a nyelvi
magatartis vonasai nem kiillonboztethetok meg egységesen
lak6helyenként. A legvagyonosabb paraszti rétegnél az azonos
nyelviiség, az anyaetnikumhoz valé tartozas tudata kisebb jelentoségi
volt a vagyoni helyzethez képest. A szlovidk médos paraszt, kisiparos,
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kereskedo a gyermekének a tdrsadalmi ranglétran valé felemelkedését
tekintette a legfontosabbnak, az Gn. “dri” létet. Ez az “0ri” mivolt
pedig szerintiik eleve kizérta a szlovdk nyelvoség, a szlovik
szarmazastudat tovabbi éltetését, az atmeneti kétnyelviiség nypman /
hiszen az idosebb nemzedéknek is meg kellett tanulnia magyarul /
koriikben a magyar nyelvii érintkezés valt kizar6lagossa.

A kozep birtoki parasztgazddk a parvdlasztisban dltaldban
egyformdn dontonek tartottdk az azonos nyelvet, valldst és
természetesen a megfelelo vagyont. A csalddon beliil a kétnyelviiség
akkor érvényesiilt, ha a birtokuk szomszédsigaban voltak magyar
lakosok, vagy ha e kozvetlen szomszédi viszony kovetkeztében
magyar vo keriilt a hizhoz. Ugyancsak kétnyelvii érintkezés
keletkezhetett ha mds nyelvii bérest vettek fel. De altaldban a magyar
vonek, béresnek — a csaldd nyelvi konzervativizmusa miatt — a csalad
beszélt szlovak nyelvét kellett elsajatitania.

A szegény rétegeknél a vallashoz inkdbb ragaszkodtak, a nyelv
hasznalata szamukra k6z6mbdsebb téma volt. Otthoni kdrnyezetben
viltozatlanul szlovédkul beszéltek, de munkahelyiikon / gydr, lizem,
munkdst foglalkoztaté intézmények / éppen a vegyes szdrmazdsu
dolgozodk, a tulajdonos kivdnalma miatt is elsajdtitottdk a magyar
nyelvet. A vegyes etnikumi dolgozék kolcsondsen ismerték meg
egymds nyelvét, s kommunikdcidjuk kétnyelvii volt. A szegényparaszti
rétegek szdmban vettek részt summasmunkakon, uradalmi szezonalis
munkdkon, ahol tomegesebb szdmu agyar dolgozokkal voltak egyiitt.
E k6z0s érintkezésnek koszonhetd, hogy sok magyar népdal ballada
keriilt 4t a szvoldk repertodrjukba. De nem csupén egyoldali dtvételrol
volt sz, a kétnyelviiség folytan kiilondsen szimos hiedelemmonda,
hiedelemalak gazdagitotta mind a két csoport ismereteit. Mindezek
tényérol hiteles gyiijtott anyagunk taniskodik. A katonaéleten tdl e
summasmunkdk jelentik a kolcsonos dtaddas — atvétel {6
megvaldsulasit a lak6helyen kiviil.

A kereskedok és az iparosmesterek ugyan eroteljesen
magyarosodtak / es szépen kimutathaté a romdnian Nagylak eros
szlovik kozosségén beliil is az 1. vildghabori elott/, de a klientira
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megtartisa miatt dpoltak a szlovdk nyelvtudasukat, s a népi
kereskedelemben, az iizletekben, a visdrokon legtovabb orizték meg
a kétnyelviiséget az érintkezés gyakorlatdban.

Elsosorban az evangélikus szlovdkok korében kiilonos
sajatossagot kapott a biblikus cseh nyelv / biblictina / mely mind az
egyhéz nyelvében, mind a népi szertartisok / keresztelo, lakodalom,
temetés / nyelvezetében szinte kiszorithatatlan helyet kapott tobb
évszazadon at. Ilyen értelemben az etnikumon beliil is kialakult
egyfajta sajatos kétnyelviiség: a nép altal hétkdznapi érintkezésben
hasznalt anyanyelvi / nyelvjarasi / szloviksdg, valamint az egyhdzi
ritudléban, a népi vallasossdgban / egyhazi énekek, imdk / a
népszokasok ritudlis szovegeiben / menyassonz - volegény
buicsuztatok, virrastds, halotti tor beszédei, kiilonb6zo kalendaris
koszontok stb. / folyamatasan éltetett kozépkori eredetii cseh nyelv,
melyet lassan étitattak szlovakizmusok is. Ettol az “iinnepi” nyelvtol
sok evtizedes harc ellenére sem lehetett elszakitani az evangélikus
szlovakokat. Val6jabén az egyhazi €s a népi rituélis szovegekben mar
csak akkor gyozott a szlovak nyelviiség, amikor alakossdgcsere folytan
megfogyatkozott szlovaksag a kétnyelviiségen it mindinkdbb magyar
nyelviivé vilt s a szlovak nyelvii istentiszteletek, énekek helyébe
magyar egyhdazi szertartds, egyhazi énekek léptek. Az egyhaz nagy
erofeszitésébe keriil a szlovak nyelvii istentiszteletek megvaldsitasa,
mert zomében csak az idosek kérik, masrészt igen nagy a hidny a
szlovdkul tud6 papokban is. Tapasztalatbol irom: azzal, hogy az egyhdz
“megfosztotta” az itteni szlovdkokat az ltala szeretett egyhézi biblikus
cseh nyelvtol, megkonnyitette az utat a magyar egyhazi nyelvhasznalat
felé, mert ahogyan egyideig emociondlisan idegen volt nekik a magyar
egyhdzi szoveg és ének, épp olyan hideg volt szamukra az addig ilyen
ritudlis célokra meg fel nem hasznalt hétkdznapi, nem fennkoltnek
tekintett szlovdk egyhdzi nyelv. A biblikus nyelv haszndlatdnak
abbahagydsaban két fazist kiilonboztethetiink meg a dél-alfoldi
szlovdkoknal. Az elso fazis megvaldsitoi a békéscsabaiak voltak. Itt
székelt a szlovak evangélikusdg egyhazi vezetokara, itt volt a szlovdk
nyelvii egyhazi kiadé, hamarabb lehetett rajuk hatni. Ok mind az
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egyhdzi, mind a népi liturgidban az 1930-40-es években tértek a
szlovik koznyelvre. A Téotkomlési és kornyékbeli szlovakok csak a
masik fazisban viltoztattdk meg ezt a nyelvezetet mintegy az 50-60-
es években. De addig a ndsznagyi szovegek rendszeresen éltették a
biblikus cseh nyelvet. Egyébként az idos nemzedék mindeniitt
mindmadig a biblikus cseh nyelvii, rdaddsul sok esetben goétikus
betiikkel nyomtatott énekeskdnyvbol, a Tranosciusbodl énekel mind
otthon, mind a templomban. Ez az archaikus nyelv azonban mar csak
ilyen passziv médon es sziik korben maradt meg.

A népi kultira es kétnyelviiség egymdshoz valdé bonyolult
viszonydt érdemes egy éleltpilya, a nagy kétnyelvii mesemondo,
Farkas Andrdsné Driagos Zs6fia életsorsa és nyelvhasznalata alapjdn
is érzékeltetni. Azt hogy miként befolydsolja a kdzvetlen csalad és a
falukozosség. 92 évet élt meg, 1997-ben halt meg. Heten voltak
tesvérek. Edesapja Nagybdnhegyesen sziiletett roman szdrmazasii
malommunkis volt. Edesanya szintén itt sziiletett szlovik parasztlany,
aki magyarul nem beszélt, de értett. A férjéhez szlovakul szélt, 6
pedig magyarul valaszolt. A férj sajat anyjaval roménul beszélgetett.
A csalddban tehidt a csalddtagok kozott mas-mds nyelven folyt az
érintkezés. A ko6zos nyelv a magyar lehetett volna, de az erds szlovik
kornyezet, az anydnak az anyanyelvéhez val6 szivés ragaszkodisa
miatt ez nem kovetkezett be. Az apa térve megtanult szlovakul is, de
ritkdn szd6lalt meg ezen a nyelven. A gyerekek egymds kozott, a
tarsaikkal szlovakul beszélgettek, br az apjuk magyar nyelvii beszede
miatt magyarul is tudtak. Farkasné azonban romanul nem tanult meg.
A mikrokornyezet meghafzirozé volt a nyelvhasznélataban. Magat
szlovaknak tartotta, de nem tagadta meg az apja roman szdrmazasat.
A gyerekkortdl jelen 1évd magyarnyelviiség befolydsolta a magyar
nyelv megtanuldsdban és megszeretésében. Magyar nyelven jol
beszélt, de szlovakizmusokkal dtszove. Kétnyelviiségét tehdt tobb
tényezo idézte elo: az elsd a csaldd sajdtos nyelvii osszetételle vollt.
Erre rakédott a tobbi, a falu kétnyelvii lakossdga, az iskolai tanitds
kétnyelviisége / a magyar nyelvii oktatds mellett a hittant szlovikul
tanultdk / a summdas munkdsok kétnyelvii kornyezete, a magyar —
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szlovdk lakossdagcsere nyomdn a szlovikok jorésze attelepiilt, a
magyarokat idetelepitették, végiil az urbanizicios hatasok / irott sajt6,
radio televizié /. Gazdag mesekincsét nemcsak szlovik, hanem magyar
nyelvii forrdsokbdl is gyarapitotta. Lanykordban csak szlovdkul mesélt,
de fiatalasszony kordban az orvos gyerekeit pesztralta, s naluk kezdett
magyarul is mesélni. A kétnyelvii gyereksereg hatdsara, a kétnyelvii
mesélés dllandosult nila.

Az o6nazonossdg tudata és az anya nyelvismeret szintén
kolcsonhatdsban van egymadssal. A lakossdgcsere utdn
megfogyatkozott szloviksag jelentds része a kétnyelviiseg dllapotabol
a nyelvvesztés, az anyanyelvelhagyds dllapotdba jutott, jellegzetesen
nagy dtmeneti folyamatban vannak e téren. Az ontudatosabbaknak
még van annyi erejiik, hogy az indokoltlan magyarosoddst ironikus
nyelvtord jellegii jatékos szoldsban kipellengérezzék. A népi alkotds
kétnyelvii folyamata még ebben a szakaszban is tetten érhetd. Lényege:
a mdssalhangzétorléddsos nevek egyértelmiien szlovik szarmazasra
utalnak, az illetok mégis magyarnak tartjak.

Nem beszélve a szlovdkos akcentusr6l magukat: Nigyen
votunk magyarok: Strk, Brk, Mrk meg in.

Befejezésiil: A kétnyelviiség voltaképpen gazdagitotta a
magyarorszdgi szlovidkok folklérjdnak témakorét, tematikai
spektrumat. A kétnyelviiség mindaddig kifejezetten hasznos, amig
mind a két nyelv, az anyanyelv és a tobbség nyelve a hasznélatban, a
kozosség megitélésében egyforma silyd, azaz egyenjogd. Mihelyst
az anyanyelv beszorul a sziikdcske csalddi korbe, és a tdrsadalmi
érintkezés terén esetlegesé vilhat, a kétnyelviiség egyensilya felborul,
ez az dllapot menthetetleniil a nyelvi asszimildciét idézi elo.

A magyarorszigi szlovikok jorészénék a jelenlegi stdidiumban
ennek a végso folyamatnak bekdvetkezése sajndlatosan nem kérdéses.
A kérdés csupdn az, hogy idoben hogyan és mikor torténik meg. Csak
bizakodni tudunk, hogy gazdag népi kultirdjuk, az oktatdsiigy, az
anyanyelvii nemzetiségi kulturdlis tevékenység erdfeszitései nem
csupdn hétréltatjak, hanem meg is allithatjdk ezt a tragikus folyamatot.
S ebben kiemelkedd szerepe lehet, van, kell, hogy legyen a
néprajztudomanynak.
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Raportul dintre cultura populara s1 bilingvism la
slovacii din campia de est a Ungariei

Autorul analizeaza diferitele situatii care au generat
bilingvismul la slovacii din estul Ungariei (copii nascuti din casatorii
mixte, convietuirea cu o majoritate de alta culturd, raporturi de munca
intre membri de etnii diferite, etc.)

Pentru exemplificare este prezentat cazul unei femei Dragos
Sofia, casitorita cu maghiarul Farkas Andras, cunoscuta povestitoare.

Dragos Sofia s-a nascut dintr-un tata roman §i o mama slovaca.
Tatél intelegea limba slovaca dar nu o vorbea. Parintii comunicau in
limba maghiara, fiind bilingvi. Sofia invata de la mama limba
slovaca. Cunoaste folclorul slovac, indeosebi povesti pe care le spune
in limba materna pand in momentul in care se angajeaza guvernanta
lao familie maghiara si cand incepe sa povesteasca povestile slovace
pe care le stia in limba maghiara.

Aceasta schimbare de cod apare si in cazul unor versuri rituale
care devin un amestec de cuvinte maghiare si slovace, cei care le
rosteau intelegind perfect ce spuneau.

In sfarsit analizind proportia in care sunt utilizate cele dou
limbi, pe generatii, Krupa semnaleaza preferinta tinerilor pentru limba
maghiara in detrimentul celei materne, care pune in pericol insasi
identitatea grupului intr-un viitor nu prea indepartat.
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Minoritati etnice slave din estul Romaniel
Pavel Rozkos

Asa dupa cum am mai afirmat-o §i cu alte ocazii, desi aceasta
s-ar putea considera ca un lucru lipsit de modestie, partea vestici a
Romaniei poate fi consideratd, pe buna dreptate, ca o Europi in
miniaturd §i in ceea ce priveste conglomeratul de populatii care
convietuiesc aici. Alaturi de romani, nemti, maghiari, romi st altii,
dupa cum rezulta si din titlul prezentului material, aici traiesc si mai
multe grupuri etnice slave. Dintre aceste grupuri etnice slave din vestul
Romaniel, in cele ce urmeaza ne vom referi la Slovaci, Cehi, Ruteni,
Sarbi, Croati, Ucraineni, Bulgari, chiar si la cateva familii de Rugi
lipoveni.

Daca unele dintre aceste minoritdti etnice sunt mai numeroasc
si sunt mai cunoscute, altele sunt mai putine la numar st sunt oarecum
mai putin cunoscute.

Motiv pentru care, le vom prezenta pe scurt.

1.Slovacii tralesc intr-un numir mai mare la Nidlac,

Peregul-Mare, Semlac, Mocrea, Tipar, Fantanele, Manastur,

Pecica, Arad, s.a. din judetul Arad, Butin, Vucova, Brestovit,

Tes, Topolovat, losifaldu, Timigoara, Mosnita s.a. din judetul

Timis, Berzovia, Scaius, Resita s.a. din judetul Caras-Severin,

de asemenea, in mai multe localitati ca Budoi, Demna, Sintiu,

Pestis, Huta Voivozi, Faget s.a. din judetele Bihor si Silaj.

Slovacii au fost colonizati in partea de vest a Romaniei in cea
de-a doua jumatate a secolului al XVIII-lea si la inceputul veacului al
XIX-lea, in cadrul Tinuturilor de jos ale Ungariei de atunci $i mai
tarziu in cadrul Imperiului Austro-Ungar.

Aceasta populatie slovacd este, in general, una rurala,
preocuparea de baza a ei fiind cultivarea pamantului, munca in padure,
mai nou mineritul (in Bihor).

Din punct de vedere confesional, Slovacii din vestul Romaniei
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sunt protestanti evanghelici lutherani (cei din judetele Arad si Timis),
romano-catolici (cei din Bihor) si doar cativa sunt greco-catolici (cei
din Scaius).

2.Cehii aufost colonizati tot la finele veacului al XVIII-lea

si la inceputul celui de-al XIX-lea in cadrul fostului Imperiu

Habsburgic, iar astazi ii intdlnim mai cu seama in zona Clisurn

Dundrii, in localitatile Sfanta Elena, Garnic, Bigar, Ravensca,

Sumita, Zlatita, Resita, Anina, Oravita, Caransebes din judetul

Caras-Severin, Eibenthal, Iesalnita, Orsova din judetul

Mehedinti, Clopodia, Timisoara, Bocsa, Lugoj din judetul

Timis, Peregul Mare, Pecica, Semlac, Arad din judetul Arad

s.a.

Ocupatia de baza a Cehilor din vestul Romaniei, care mai sunt
cunoscuti aici §i sub denumirea de Pemi (dupa germanicul Bom,
Boemia), este agricultura, pomicultura, cresterea animalelor, mineritul,
siderurgia, industria sticlei etc.

Din punct de vedere confesional, Cehii sunt, in marea lor
majoritate, romano-catolici, la Sfinta Elena s-a constituit in ultima
vreme o puternica grupare baptista, si doar un numar neinsemnat sunt
protestanti.

3.Rutenii sunt mai putini la numar, deseori sunt

controversati, uneori §i-1 atribuie ucrainienii, alteori polonezii.

{i intdlnim in numar mai mare la Peregul Mare, Semlac, Pecica

din judetul Arad, Ciresu, Zorile, Criciova, Copacele, Honorici,

Lugoj, Timisoara din judetul Timis, Scaius, Resita din judetul

Caras-Severin s.a.

Ocupatia de baza a Rutenilor este agricultura, pomicultura si
cresterea animalelor domestice.

Din punct de vedere confesional, Rutenii sunt greco-catolici
si doar in cazuri izolate — ortodocsi.

4.Sarbii sunt, pare-se, cel mai numerosi ca grupare etnica

slava din vestul Romaniei, de aceea nu vom insira aici toate

localitatile in care ei mai locuiesc astazi, amintind doar ca acestea
sunt in judetele Timig, Caras-Severin, Mehedinti, Arad si altele.
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Sarbii au fost colonizati pe teritoriul de astazi al Romaniei
de-a lungul veacurilor, Incepand cu secolele al XII-lea — al XIII-lea,
colonizarile intemne insad continuand si in zilele noastre.

Dintre preocuparile Sarbilor din Romania se pot remarca cele
mai diverse domenii, de la agricultori, muncitori in industrie, minerit,
comercianti, pana la lucratori in domeniul culturii etc.

Din punct de vedere confesional, Sarbii sunt, in marea lor
majoritate, pravoslavnici, respectiv, ortodocsi, unii dintre ei sau chiar
toti de rit vechi.

5.Croatii reprezintd o buna parte din acei vorbitori de

fosta limba sarbo-croata, pe care cu totii i-am considerat in

trecut una §1 aceeasi etnie cu Sarbii, dar se pare cd ne-am
inselat, deoarece — ca mentalitate — ei se deosebesc foarte mult
de acestia.

Croatii locuiesc in unele zone ale Banatului de munte, mai cu
seama in Valea Carasului, i pAnd nu demult e1 au fost cunoscuti ca
Sarbii caragoveni. Locuind intr-o zona colinara i de munte, ocupatia
de bazi a Croatilor din Romania este pomicultura, cresterea vitelor,
prelucrarea lemnului §.a. 1ar in localitatea Recag e1 se ocupa cu succes
cu viticultura.

Principala deosebire a Croatilor fatd de etnia sarba este
apartenenta lor la confesiunea romano-catolica, iar sentimentele lor
croate s-a trezit mai cu seama dupa destramarea vechii [ugoslavii si
dupa apanitia Republicii Croatia, aceasta din urma acordand populatiei
respective din Romania anumite facilitati economice, chiar si dubla
cettenie.

6.Ucranienii traiescin partea nord-vestica a Romaniei,

mai cu seama in zona Maramuresului, la granita tarii noastre

cu Ucraina.

De asemenea, i1 intilnim §i in cateva localitdti banatene:

Copacele, Ciresu, Caransebes, Lugoj, Timisoara, mai nou la

Dudestii Noi etc.

Preocuparea de baza a Ucrainienilor din Romania este agricultura
s1, legata de aceasta, cresterea vitelor cornute, pomicultura s.a.
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Din punct de vedere confesional, Ucrainienii din Roménia
sunt, in marea lor majoritate, ortodocst, insa un numar insemnat se
declara greco-catolici.

1.Bulgarii reprezinta aici, in partea vestica a Romaniel,

o curiozitate nu numai prin faptul ca dau din cap invers decit

ceilalti Bandteni sau Ardeleni, dar i prin alte lucruri.

Bulgarii respectivi mai poartd aici §i denumirea de Palaten:
(Paulitani), ei fiind colonizati in Banat pe timpul imparatesei Maria
Tereza, parasind Bulgaria natald din cauza prigoanei religioase din
partea majoritatii Bulgarilor, deoarece Palatenii bandteni sunt de
confesiune romano-catolica.

Principalele centre ale Bulgarilor Paldteni sunt Vinga si
Besenova (oficial Dudestii Vecht).

Preocuparea de baza a acestor Bulgari este agricultura, aici si
legumicultura, cresterea animalelor, pomicultura.

8.Rusii Lipoveniauajuns in partea de vesta Romaniei

intamplator, dupa cel de-al doilea razboi mondial din regiunile

Deltei Dundrii, din Dobrogea. Principala lor caracteristica pe

plan confesional est cd ei sunt ortodocsi de rit vechi

(staroobiadtd, cum spun ei). Pe planul preocuparilor lor

cotidiene, ei practica printre cele mai diverse meserii, mai putin

pescuitul, cu care au fost obisnuiti in delta.

Toate aceste grupuri etnice slave, ca si celelalte, de altfel, s-au
dezvoltat de-a lungul timpului in mod original, pastrandu-si, in buna
parte, zestrea lingvistica, cultural, spirituala s.a. cu care au venit de
la popoarele-mama, dar si dezvoltand unele elemente noi, specifice,
datorate mai ales unor influente reciproce.

Un element hotarétor in pastrarea acestor etnil pana in zilele
noastre a fost scoala si biserica. Asa ca nu intimplator am insistat in
cele de mai sus asupra apartenentei confesionale a etniilor slave din
vestul Romaniei. Fiindcd — si1 trebuie s-o subliniem aici in mod cu
totul special — aceste etnii sunt niste ramuri vii, purtatorii lor vorbesc
in mod curent limbile lor materne, atdt in casa in familie, cat i In
comunitate, inca din cele mai vechi timpuri ei au avut gcoli in limbile
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lor mateme, slujbele religioase in biserica se desfasoara in limbile
lor, etc.

S-ar putea afirma in unele cazuri cd biserica a fost aceea
multumita careia etnia respectiva a supravietuit pana in zilele noastre.
Acest lucru si prin faptul cd initial si scolile au fost confesionale,
ceea ce constituie un element cu conotatie pozitiva.

Dar biserica, datoritd unor dogme foarte restrictive, a dus la o
oarecare izolare a acestor etnii, tinerii neavand voie, din punctul de
vedere confesional, sa se casatoreasca cu cei apartinand altor religii,
ceea ce a dus, in unele cazuri, chiar la diferite degenerari biologice.

De asemenea, in unele cazuri, preotii, in dorinta lor de a avea
cat mai multi enoriasi, g1 atrageau in parohiile lor credinciosii de
aceeasi confesiune, indiferent de nationalitatea lor. S1 astfel s-a ajuns
la o situatie paradoxald. Si ne vom referi aici numai la etniile slovaca
si cehd. In contextul asimilirii, mult mai multi slovaci si cehi s-au
asimilat — pe considerentul confesional — in favoarea polonezilor, a
maghiarilor, a nemtilor (svabilor) din Banat, chiar a Ucrainenilor, decét
in favoarea Romanilor.

De asemenea, ar mai fi de subliniat ca etniile slave din vestul
Romaéniei sunt niste comunitati nu prea numeroase, fara veleitati
deosebite de conducitori, in permanenta au fost nevoiti sd se adapteze
la situatii reale pentru a supravietui. Si astfel se intampla ca absolut
toti vorbesc cel putin doua limbi, in marea majoritate a cazurilor chiar
trei st mai multe limbi. Si asa se aplica in practica un cunoscut pro-
verb care spune: “cate limbi vorbesti, de atatea ori egti om”.

in concluzie, se mai poate constata cd in partea vesticd a
Romaniei traiesc reprezentantii tuturor grupurilor de limbi slave
contemporane, Rusii lipovent 1 Ucrainenii ca reprezentanti ai limbilor
slave de est, Slovacii, Cehii ca reprezentanti ai limbilor slave de vest,
Sarbii, Croatii, Bulgarii ca reprezentanti ai limbilor slave de sud. Ba
mai mult, aict se gasesc §i reprezentanti ai unor graiuri de tranzitie —
Rutenii — ca reprezentanti ai purtatorilor unor graiuri de tranzitie intre
limbile slave de est si a celor de vest, vorbite in regiunea Zacarpatica.
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Die slawischen Minderheiten 1m
Westen Rumaéniens

Im Westen Rumiiniens leben, neben der ruminischen Mehrheit und
verschiedenen Minorititen, auch 8 verschiedene slawische
Volksgruppen: Slowaken, Tschechen, Rutener, Serben, Kroaten,
Ukrainer, Bulgaren und lipovenische Russen, verschiedener
Religionen.

Innerhalb dieses Zusammenlebens haben Schule und Religion
grundsiitzlich dazu beigetragen, dass die Gemeinschaften ihre Identitiit
wahren konnten. Dementsprechend wird auch heute weiterhin die
Muttersprache beniitzt, die Traditionen werden aufrecht erhalten
obwohl zwei oder drei Sprachen gesprochen werden und interethnische
Heiraten innerhalb derselben Konfession iiblich sind.
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Nadlacul — un centru slovac de mestesugari
OLARII

Maria Stefanko

“Olaria a avut un loc de cinste de care azi ne este greu sa ne
dam seama. Ea era folosita atat la masa bogatului cdt §i la cea a
saracului, §i a domnit singura fara rivalele ei de astazi, portelanul,
fierul smaltuit.

Ceramica infatiseaza la toate popoarele o manifestare artistica
si culturala de cea mai mare insemnatate.” '

“Produsele ceramice sunt peniru toate timpurile documente
istorice si sociale dintre cele mai pretioase. Ceramica ofera un mate-
rial documentar extrem de pretios.””

Odata cu venirea lor la Nadlac, prin anul 1803, slovacii si-au
adus atdt valorile spirituale, credinta s: diverse forme de creatie orala,
cat i iscusinta si priceperea diverselor mestesuguri.

Ludovit Haan si Daniel Zajac in Istoria vechiului §i noului
Nadlac (1853) mentioneaza la capitolul privind indeletnicirile
locuitorilor agezarii, pe 1anga ocupatia de baza de agricultor existenta
a sase bresle mestesugdaresti. Printre acestea se numara si 12 olari.
Insd cea mai veche urmi care atesta existenta olaritului la Nidlac
dateazi din anul 1843. Cu prilejul diramarii unei case (pe a cirei
grinda era trecut anul constructiei) i al sdparii unei gropi pentru var,
a fost scos la iveala un cuptor de olar. Vatra cuptorului era foarte bine
conservati, s-a pastrat chiar cenusa gi alaturi s-au gasit multe cioburi.

Astazi olaritul la Nadlac nu se mai practica. Informatiile asupra
meseriei le-am obtinut de la descendentii familiei mesterului olar Pavel
Raéfai, precum si de la ultimul olar in viati, Stefan Sokola — ultimul
ucenic al susnumitului mester.

In trecut, Nadlacul a fost un tinut mlastinos, avand din belsug
materia prima — lutul. Acesta se extragea dintr-un anume loc, denumit
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de localnici “rat” — “acolo unde se scoteau porcti la pascut” — cam la
200 m distanta de la ultimele case.

Producerea ceramicii populare parcurge mai multe etape,
fiecare din acestea grupand o serie de operatit.

Un lucru important de stiut era locul unde se aflau *“vénele”
solului din localitate. Straturile de suprafata cca Im — 1,50 m au fost
date la o parte. Cand se ajungea la o anume *“vana” unde “pamantul
galben tinea laolaltd”, se sdpa §i se incarca in carute. Un transport se
plitea cu 25 de lei de caruti. Carutasul nu sipa si nici nu incirca. In
atributiile lui intrau: transportul si descarcarea argilet.

Argila se depozita in curte, formind o graimadi. In jurul ei se
agezau bucdti mai mari, iar la mijloc se afla argila sfaramitata. Mijlocul
gramezii in permanentd trebuia mentinut umed.

Argila umeda era dusa intr-o incapere de langa atelier. Aici se
depozita pe niste scanduri, unde iarisi se stropea cu api. Céand
pamantul devenea suficient de moale se bdtea cu maiul de lemn, se
taceau bulgdri de pimant care se tiiau marunt cu un cutit rotund si se
indepartau toate impuritdtile. Aceastd operatie se repeta de trei ori.
Curitirea pastei de impuritati asigura o coacere uniforma a vaselor.
Daca se intdmpla sa ramana o pietricicd, vasul la ardere “pugca”. Dupd
a treia taiere, lutul se frimanta pe o masa “precum painea”, forméand
bulgdri de diferite marimi, in functie de obiectul pe care mesterul
urma sa-| faca.

Formarea vasului este cea care ne dd masura maiestriei
mesterului olar. Dintr-un bulgare de pamant muiat pe care il aseaza
pe roata de lemn actionatd cu piciorul, olarul modeleaza forma. in
partea dreapta se afld un vas cu apa. Mesterul i1 uda mainile, centreaza
bulgarele, cu ména dreapta apasa mijlocul lutului §i cu stanga incepe
sd tragd lutul in sus. Prima datd modeleaza fundul vasului si pe urma
corpul, burta si gura. Mesterul se ajuta cu un instrument din lemn de
forma triunghiulard avand un orificiu pentru a se introduce pe deget.
Obiectul modelat se desprindea de pe roata cu ajutorul unei bucati de
sarma.

Dupa modelare vasul se ageaza la uscat. La inceput in atelier
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pe scanduri in jurul cuptorului tirdnesc sau pe polite. Pe urma, vara,
in curte la umbra pe niste scanduri. Vasele stiteau asa timp de citeva
zile. Cit erau calde, vasele uscate la soare sau in cuptorul tardnesc se
acopereau cu huma diluatd in apa pentru a astupa eventuala porozitate.
Erau asezate cu gura vasului in jos. Aceastd operatie se numeste
angobare. Dupd uscarea vaselor urmeaza acoperirea cu glazurile
trebuitoare.

Olarii nadlacani isi procurau smaltul din magazinul
comerciantilor locali Mercea s1 Jagy.

Cromatica oldriei Rafai era redusa la culorile verde i galben.
Prepararea glazurilor tinea de mestesugul fiecarui olar.

Smaltul cumpirat se micina intre pietre de moara. Intregul
corp rotativ era pe un pivot central §i actionat manual. Pietrele aveau
20-30 cm diametru. Cea de dedesubt avea un santulet si cea de
deasupra o gaura prin care incetul cu incetul se “lasa” nisip, smalt si
cupru sau pilituri de fier. Pentru a obtine culoarea verde se folosea
cuprul, 1ar pentru culoarea galbena fierul. A doua zi dupa ce vasele
au fost angobate cu huma alba, au fost acoperite cu glazurile
trebuitoare.

Operatia esentiala este arderea vaselor. Ea se facea intr-o
incdpere separata, de langa atelier, intr-un cuptor construit la supratata
solului cu un horn care pornea din partea superioara a cuptorului.

Mesterii nadlacani foloseau cuptorul de veche traditie in forma
semisferoidald — ovoidala, cu doua guri: gura de foc §i gura de iesire
a fumului. Cuptorul era deschis, inalt cca 170 cm, iar vatra cuptorului
avea o latime de 150 cm. Vatra cuptorulut era la o indltime de cca 50
cm de la pamant. Gratarul cuptorului era pe stdlpi, construit din
carimidi de samota sau arsa, pusi vertical. Iniltimea stalpilor era de
cca 20-30 cm. Pe acesti stalpi din caramida pusa orizontal, cu dinstante
intre cdramizi se construia gratarul cuptorului. Prin aceste gauri iesea
flacara. Peretii cuptorului erau construiti din vaiuguri i finisati cu
chirpici s1 mult nisip.

La inceput focul se punea in fata vetrei, din aschii scurte.
Cuptorul se incingea treptat, pentru a elibera apa din vase. Apoi

76

https://biblioteca-digitala.ro



temperatura se ridica la 400-900 grade, cét era necesar pentru procesele
chimice de intdrire a vaselor. Acuma se foloseau aschii din lemn de
brad lungt de | m. Procesul de ardere a vaselor dura 7-9 ore.
Combustibilul consumat pentru a arde un cuptor cu vase era de 1 m*
de lemne de brad.

Aranjarea vaselor in cuptor era urmatoarea: la mijloc se puneau
vasele cu forme inalte, iar pe margini cele cu forme scunde. Deasupra
se puneau diferite cioburi. In cuptor intrau cca 300 de buciti de vase
cu forme diverse.

in atelierul mesterului Rafai
Pavel se lucra ceramica sgrafitata. SN
Nu se aplicau ornamente, ci numele RO
posesorulut s1 anul fabricatiel, 0\ / >
precum si diverse versuri hazlii. RSl
Scrisul era sgrafitat de citre sotia ;0
mesterului, cu ajutorul unei pile Y
(v. fig.1).

Pe langa ceramica grafitata, Fig. 1
la Nadlac se facea si ceramica
pictata, ceea ce denotd existenta a mai multor mesteri olari. Izvoare
narative referitoare la ceramica pictatd nu se mai intdlnesc, dar
produsele de acest gen au supravietuit prin podurile caselor (v. fig.
2). Este vorba despre ceramica ornamentata prin desenare sau pictare
cu pensula si conul.

Culorile folosite erau cele din hume colorate: rosu, negru-brun
de diferite nuante, alb, verde, albastru. Vasele pictate cu huma alba
sub smaltul translucid apareau galbui.

Elementele decorative constau in: ornamente geometrice, flori
stilizate, puncte, ghirlande, spirale, stele. Este accentuata ordonanta,
simetria, alternanta, repetitiva. )

Zonele in care s-au aplicat ornamente sunt foarte diverse,
afectdnd buza, toarta, muchia buzei, gatul, portiunea superioara ori
cea inferioard a vaselor. Predomina motivele florale mai mult sau
mai putin stilizate: laleaua, rozmarinul, bobocul de trandafir,
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Vas pentru tuicd - vin Vase tip sticld de forma
de forma rotunda dreptunghiulara

Cana de lapte Ulcior
Fig. 2
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margareta, garoafa, lacramioara. Nu este lipsit nici decorul in care
predomina simbolismul solar. Stilul geometric simplu cdruia i este
proprie linia de diferite dimensiuni: frantd, ondulata, benzi liniare,
ori motive geometrice putin complicate sunt si ele prezente pe ceramica
nadlacana.

Mesterii olari modelau produse ceramice de mare varietate,
atat vase scunde cdt si cele inalte, atat de mica capacitate, cit si de
capacitate mare: farfurii, strachini, blide, palnii, cratite, cante, ploscute
pentru pui, ulcioare cu o toartd sau cu doua torti, vase mari pentru
incidlzirea apei in cuptorul tardnesc, vase pentru sarmale, diferite forme
pentru prajituri, plosca pentru vin, sticle pentru tuicd cu inscriptii etc.

Produsele finite si le desfaceau prin targurile din localitate
sau prin satele invecinate, cum ar fi: Seitinul, Pecica, Semlacul. Aici
se intdmpla de multe ori, ca toatd marfa sa fie vinduta unui singur
cumpdrator. Cea mai insemnata zi de piata la Nadlac era joia, denumita
si “duminica mica”. In piata fiecare meserias isi avea locul sdu stabilit
de dinainte. Cumparatorul stia unde trebuie sa meargd pentru a
cumpdrat produsul dorit. Olarii aveau locul langd “macelaria lui
Gona”. Transportul vaselor de ceramicd se facea cu o roaba mare,
avand marginile inaltate. Oalele erau aranjate in paie si legate de jur-
imprejur cu sfoara.

Traia si o bunica, pe numele de Kujan, care prelua marfa de la
olari pentru a o vinde si in celelalte zile ale saptdmanii.

Vanzarea era foarte buni. Din aceastd meserie se putea trai
foarte bine. La realizarea si distribuirea produselor de ceramica
participa intreaga familie. Meseria de olar se transmitea din tatd in
fiu. Ultimul mester olar din Nadlac, Rafai Pavel a murit in 4 august
1950. Ca ucenici erau primiti in atelier numai cei din familie, cum
este si cazul amintitului Sokola Stefan. El nu a mai apucat perioada
de inflorire a meseriei de olar ci cea de decéddere.

Decaderea oldritului a inceput odata cu dezvoltarea industriei
portelanurilor si a vaselor emailate din fonta si tabla, care le-au inlocuit
pe cele de lut.
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Note

1. B. Slatineanu, Studii de artd populard, p. 71
2. V. Buturd, Entografia poporului romdn, Cluj-Napoca, 1978
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Lista cu informatori

[. MARIA FRANKOVA
nascutd in anul 1925
confesiunea: evanghelica
scoala: 5 clase elementare
ocupatia; agricultor

2. ONDREJ RAFAI
nascut in anul 1926
confesiunea: evanghelica
scoala: 6 clase elementare
ocupatia: zidar

3. STEFAN SOKOLA
ndscut in anul 1927
confesiunea: evanghelica
scoala —
ocupatia: olar (in tinerete)

4. JAN ZVARA
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nascut in anul 1945
confesiunea: evanghelica
scoala: 7 clase elementare
ocupatia: mecanic

Nadlac - ein slowakisches Handwerkszentrum.
Die Topfer

Die Slowaken liessen sich in Nadlac um 1803 nieder und praktizierten
nebst Landwirtschaft auch verschiedene Handwerke, unter anderem
auch die Topferei.

Dieses Handwerk ist dokumentarisch erstmals um die Mitte des XIX.
Jh. belegt, als es in der Ortschaft 12 Topfer gab. Da es sich um ein
rentables Handwerk handelt, wurde es bis auf den heutigen Tag weiter
vererbt. Die graphitierte oder bemalte Keramik wurde in den
umliegenden Marktflecken erfolgreich verkauft.

Der Niedergang dieses Handwerks ist auf die Entwicklung der
Porzelan- und Emailindustrie zuriickzufiihren. Ein Zeuge dieses
Untergangs ist der letzte Topfermeister - Sokolo Stefan.
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Carasovenii. Dublul locuibil

Maria Mandroane

Carasovenii sau cragovenii cum sunt numiti in studiile mat
vechi sunt agezati in extremitatea vesticd a tarii, invecinandu-se cu
sarbii in partea de sud, cu bulgarii inspre sud-est §i cu ungurii in partea
de nord-vest (harta Fig. I).

Prezentandu-se sub forma unui bazin inchis, izolat prin indltimi
care se ridicd pana la 1200 m la est, prin spinarea muntelui Semenic,
cu o usoara deschidere citre nord-vest si sud-vest, unde raul Caras cu
afluentii sai isi croieste drum spre Valea Carasului, cele sapte sate
carasovene (Carasova, Clocotici, Lupac, Vodnic, Rafnic, Nermet,
Iabalcea) plasate in “plind romanime” formeazi o “insulitd etnica”
ce-si pastreaza caracterele proprii neapartinand intru totul nici uneia
dintre neamurile cu care se intersecteaza.' (harta Fig. 2)

O problema indelung discutata si neelucidata incd complet
raimane deci aceea legati de originea carasovenilor. Studiati din punct
de vedere lingvistic de academicianul E. Petrovici, istoric si etnologic
de T. Simu, antropogeografic de Victor Tufescu, aga numitul “izolat
etnic” foloseste un dialect slav, sarbo-croat cu vagi influente dalmato-
albaneze. (harta Fig. 3).

Neamul venit din sudul Dunarii se cristalizeaza pe fondul
autohton din Banat, dezvoltindu-se ca “un mic popor™.? Ei se
autodenumesc “caragoveni pe pdmant romanesc: orice as fi, pe pamant
romanesc sunt romanca. Altundeva nu-i mai bine, fiindca doar aici
esti acasa”. * Ca sunt dintr-o brazda cu romanii o spun ei i mai ales o
dovedesc obiceiurile §i activitdtile lor, modul de viatd la care se
raporteazi. Daca nu i-ai auzi vorbindu-si graiul — singurul element pe
care §i l-au pastrat — ar fi foarte greu sé faci o delimitare certa intre
ceea ce este specific caragovenesc §i ceea ce este romanesc.

Religia catolica folositd in comunitatea acestor sate are nuante
proprii. Pana nu demult satenii foloseau calendarul in stil vechi.
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Pretuiesc §i cinstesc sarbatorilederit
ortodox, diferitele credinte si
superstitii din vechiul fond bogumil.
Multi dintre ei erau botezati de catre
preoti valahi sau pastori calvini, dupa
cum multi dintre ei se lepadau de
vechea credintd trecind la alta in
functie de necesitati.*

Este interesant de urmarit
cum astazi, recunoscuti etnic §i cul-
tural de catre Croatia (prin scoli si
burse de studii in Zagreb, Belgrad) si

desfasurand o activitate insemnatd in  £3t B2 CZls (334 SEED

. " - 5 g B U S »e. ’,’-
cadrul judetului Caras-Severin, prin =~ ¢ &t 747

Consiliul National al minoritatilor,” . )
e ’, Fig. | - “Insulita” carasoveani la

carasovenii privesc spre Croatia cu rascrucea etnicd dintre: 1 Sarbi, 2

multd prudentd: “dacd tinerii nu au  gylgari, 3 Romani, 4 Unguri, 5

aici servici §i nici posibilitati inspre

0 viatd mai ugoara ... sunt nevoiti sd lucreze in Croatia, ca slugi.

Merg, muncesc, dar totdeauna se reintorc acasa”.®

Numele localitatii Carasova — una dintre cele mai vechi din
Banat, ca si al judetului in care se afla, Caras, se trage de la denumirea
raului Caras, care strabate regiunea.” Dupa alte documente, denumirea
ar veni din latinescul “crassius vulgaris”, nume dat unui peste “caras”
ce se pescuia din apele acestui rau.?

Carasova, vechea cetate, important loc strategic, religios §i
economic, cunoaste prin secolul al XVIII-lea un avéant deosebit,
inregistrand 400 de case, fiind de doud ori mai mare decéat Lugojul
devenit dupd putin timp capitald de judet.’

Celelalte sate par, dupa cum arata Traian Simu, sa fie mai noi,
formate “prin roire, din agezarea “stup”, in prag de secol XVIIL.”

Satele carasovenesti nu se deosebesc prin structura lor de satele
romanesti, grupandu-se in categoria satelor de munte. Relieful variat
si clima cu aspect mediteranean fac ca ocupatia de baza s rimana
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Caragova populatiuni balcanice: (Hagurat vertical,
Bulgari, oblic subtire, Sarbi, oblic gros, Albanezi-
Clementeni).
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aict $i in continuare pastoritul. Agricultura, ca §i la romanii din
regiunile deluroase, se face in spatii relativ limitate. Pe vai, pe terase,
in gridini obtinute prin defrisiri — in special in zonele dealurilor cu
salase. In schimb, finetele sunt bogate, ocupand intinse registre pe
coaste si terasele inalte in preajma acelorasi sdlage. Bogate sunt si
livezile cu pomi fructiferi.

In preocupirile carasovenilor intra pina nu demult §i obtinerea
pietrei de var prin asa numitele “varnite”. Piatra albi la indemana
fiecdrui satean, devenea asadar prin anumite procedee §i tehnici de
ardere o sursa importanta de castig i un bun necesar pentru satele din
Vale, indeosebi cele din campie. '

Unitatea economica din satele carasovene este complexa.
Dorinta de prosperitate ii face pe sateni sa depaseasca toate greutatile
si sa raimana exemplu de urmat, cap de serte, in sirul satelor din Valea
Carasului, cu care comunica gi fac punte.

Ca ocupatie de baza, pastoritul cunoaste in satele caragsovene
incepand cu sec. XVIII o puternica inflorire. Numarul mare de vite gi
bunastarea reflectata asupra carasovenilor, prin venitul obtinut, este
vizibila prin casele reconstruite in sat, ca §i prin multimea gospodariilor
din afara hotarului.

Dublul locuibil — sdlagul, intalnit din Balcani, regiunea Timoc
s1 Morava, pana in Banat i Transilvania constituie o caracteristica
edificatoare in vechimea elementului nonromanesc."

Ca forma arhaica unitard §i complexa, salasul mentinand
caracteristicile gospodariei din satul de case risipite este situat in afara
hotarului, uneori la distante apreciabile, ca anexd a gospodariei din
sat, reprezentand o parte insemnata din ea §i prin care se valorifica
resursele naturale locale.

El poate sa fie un adapost modest pentru vite, plasat la o
distantd mai micd de casd avand o destinatie temporara, sezoniera
sau poate ajunge la forme mai avansate devenind o gospodarie stabila,
inconjuratd de terenuri cultivate cu cereale sau legume alaturi de
pasuni, fanete, livezi. Aici constructiile sunt trainice, adecvate unei
seder1 indelungate sau permanente.
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Uneori se poate vorbi chiar de un dublet de salase." Fenomenul
se intdlneste in satele carasovene ca si pe “Vale” pana la colectivizare.
Asadar, siteanul avea un silas sus “pe culme”, locuit in permanenta
si un sdlas temporar mai apropiat sau chiar in hotarul satului. Pastoritul
local sau cu pendulare simpla®® se facea prin deplasarea turmelor
primavara spre zonele subalpine, catre salasul permanent, iar toamna
inspre salasele sezoniere (salage plasate de multe ori pe miriste pentru
ingrasarea terenurilor).
dinspre munte Caragova-labalcea spre satele din vale (Garliste,
Ciudanovita prin intelegere intre sdtent).

Stana plasatd in hotarul satului reprezenta un alt mod de
organizare al carasoveanului care se raporta §i la alte activitdti
auxiliare: agriculturd, carausie etc. Perioada in care oile sunt la stina,
in grija ciobanului platit, activitatea carasoveanului se diversifica: el
se ocupd de vitele mari, coseste si conserva nutreturile pentru iarna,
isi cultivd pamantul.

Numarul salaselor a scazut odatd cu perioada comunista,
continuand regresul, net vizibil in satele din Valea Carasului.

De la 1000 de salase cat existau odinioara in Carasova, azi
abia se pot numadra cateva sute in toate cele 7 sate luate impreuna.
Oamenii pun acest fapt pe seama timpurilor nesigure si a
nerentabilitatii pastoritului. Batranii, singurii pastratori ai unei ocupatii
traditionale, vad si pun regresul salaselor pe seama tinerilor invatati
la trai lesnicios, departati prin “momeala” Croatiei de indeletnicirile
stramogesti.

Amaraciunea informatorului Bocsan Petru, impatimit in
rosturile lui la salas, chiar daca in tinerete a fost angajat, pare justificat
avand in vedere cd nicdien in cercetdrile efectuate asupra dublului
locuibil n-am intélnit tineri. Acestia au alte preocupdri, alte conceptii.
Merg “pe dincolo”, primeaza valuta. “Valuta” are conotatiile ei nega-
tive si pozitive." Ea acopera “trudnicul” leu asigurand mai lesnicios
confortul pe care omul locului nu-1 poate castiga prin truda lui
indelungati la fel de ugor. Si traiul lesnicios genereaza conflictul:
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conflictul intre generatii si conflictul intre idei: “muncesc cateva luni
dincolo si-si toacd banii aici in cateva zile. Pe urma iar pleaca si iar
vin §i ceea ce existd nu-i mai intereseaza”.'s “Dar se reintorc in sat”
afirma in alta ordine informatoarea Cureac Maria, redand fidel orgoliul
caragoveanului ce nu se dezice de spatiul lui etnic.

Din acest paradox, in ultima instanta lucrurile pot lua o turnura
pozitiva. Si odintoara barbatii plecau sezonier spre orasgele din preajma,
Resita-Anina, mai cu seama in perioada iernii cand treburile
gospodariei puteau fi acoperite de ceilalti membrii, spre a-si rotunji
veniturile. Un prim pas castigat pentru sat este faptul ca tineni care se
reintorc din strainatate isi investesc banii castigati in folosul propriei
gospodarii.

O anume gospodarie (proprietarul nu era acasa) se dovedeste
a fi salas. El suferise transformari atat de mari incat cu greu mai suporta
vechea functie pastoral-agrara.

Salasul are electricitate, dar §1 antend parabolici; are bucatarie,
camera-de zi si chiar baie. La intrebarea “Ce animale se mai adapostesc
acolo?”, omul raspunde ca s-au pastrat doar cotetele de pasari. Tanarul
intors din striindtate are un venit asigurat. Nu mai munceste precum
mosii lui, dar nici nu renunta la locurile prin care parintii lui i-au
asigurat pana atunci existenta. Este un bun mogtenit si are prin sine
propria-si valoare.

In lumina acestui paradox, in toate zonele cercetate, vechiul
si noul coexista in stransi interdependenta continuand un topos
existential.

Prezent sub forma unor complexe de constructii gospodaresti:
casa de locuit bicelulara, grajduri, adaposturi pentru oi i miei, sopru,
cocine, cotete, strunga, pitule, gradini, sdlasul suferd modifican in
functie de situatia financiara a proprietarului §i in functie de modul in
care insul se raporteaza la vechile valori. El rezista intr-un cuvant
pana in zilele noastre si in conformitate cu normele impuse de mersul
societatii.

Astfel, soseaua Lupac, Oravita, imediat dupa iegirea din Lupac
delimiteazi hotarul dintre Lupac si Carasova, pe cuprinsul carora
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silasele sunt risipite ca niste margele albe. Sunt salase vechi construite
dupai sistemul functional mai sus amintit cu toate cele necesare pentru
o locuire permanenti. Pivnita sau “podrumul” este atributul caselor
de locuit ridicate pe fundament de piatra uneori avand chiar si peretii
din piatrd, o anexd care in cele mai multe cazun lipseste.

Materialele de constructie constau intr-o imbinare de bame si
lateti sau nuiele impletite, casele de locuit fiind ridicate de regula pe
un fundament de piatra.

In hotarul Carasovei, zona numita “Verchineacea” cuprinde
aproximativ 15 sdlase legate intre ele prin drumul mare de car “put”
si drumuri secundare “obrato”, formand vecinatati.

In Vodnic, dublul locuibil prezinti usoare variatii. Pe
proprietatea lui lovinac Mihai (zis Bisca) silasul reprezinti o imbinare
dintre vechi si nou. Casa de locuit suferd modificari dupa revolutie,
conservandu-si in acelasi timp si elementele mai vechi. Astfel ramane
pridvorul, ndicat prin patru stalpi din lemn pe fundament de piatra,
dar in casa bicelulara antreul sau cuina isi modifica complet structura
transformandu-se intr-un coridor ingust si lung, semidepozit si loc de
trecere catre camerd. Vatra dispare. Deschizitura din tavan numita
“ocni” dispare de asemenea. In cameri este introdus cuptorul rotund
din tuci aldturi de inventarul comun: paturi pe peretii laterali, masa,
scaune. intre casa de locuit si grajd se gaseste soprul, loc de adapost
pentru caruta, dar si locul de depozitare a diferitelor unelte agricole.

Grajdul de vite, initial casa de locuit, este vechi bicelular.
Peretii din barme sunt lipiti pentru a proteja animalele de frig. Cocina
de porci si cotetele de pasari sunt plasate in spatele grajdului. Cuptorul
de uscat fructe dovedeste ca odinioara pomicultura cunoscuse §i aici
diverse procedee de stocare i conservare a fructelor pentru iama.
WC apare ca o noutate in grupul silaselor cercetate.

In imediata apropiere, silasul familiei Mircioane Maria are
casa de locuit din cdramidd nearsa. Adapostul pentru vite este o
“poiata” construita din nuiele impletite si lipita cu pimant. Pe langa
aceste salage din loc in loc se intdlnesc pe camp adaposturi pentru
vite, grajduri sau poieti fari case de locuit. in construirea lor predomina

88

https://biblioteca-digitala.ro



lemnul (barnele rotunde batute in lateti §i lipite cu pamant). Grajdurile
sunt ridicate pe fundament din piatré in timp ce poietile sunt construite
pe pamant din nuiele impletite si lateti fara a li se asigura insa o mare
trainicie. Omul circuld pe o distanta relativ mica, intre casa din sat si
adapostul de pe deal.

In zona Caic, dintre Carasova si Nermet, pe proprietatea lui
Giurasa Martin (cu numar de casda 404, Carasova), silasul are o
vechime de aproximativ 70 de ani. Casa de locuit este bicelulara,
construitd din caramida nearsa. Cuina are vatra cu pirostrii “traifus”
si lant de cdldare. Ridicatura din cardmida nearsa “caminet” serveste
ca suport pentru veseld. Vatra comunica cu camera printr-o soba oarba.
in coltul opus “ocna” comunici cu podul. Grajdul de vite este construit
din barne incheiate in citei ridicata pe fundal de piatra cu intrdri sepa-
rate. Deasupra grajdulut se gaseste obisnuitul fanar.

La doar cateva sute de metri mai sus se afla silasul
proprietarului Bocgan Petru (Giurchicic). Casa de locuit este ridicata
pe fundament de piatra, are trepte de piatra si pridvor din lemn inchis.
Cuina mai pastreaza doar ocna unde iara se depoziteaza porumbul.
Deschizatura de zid “celneacul” este locul de depozitare al diferitelor
obiecte marunte. Doua grajduri construite in paralel se deosebesc prin
vechime si materialele din care au fost construite. Vechimea primului
grajd se pierde in timp. Este din bane si a fost transformat intr-un
depozit pentru unelte si cotet pentru pasari. Cel de-al doilea grajd a
fost construit in urma cu aprox. 60 de ani. Este construit din piatra cu
fatada st pereti laterali din bame incheiate.

in zona Cerneavita, pe partea superioari a dealului numit
“Filchina Cioaca”, la proprietarul Babiti Mihai (cu nr. 480A) intalnim
un salas nou, construit in urma cu cétiva ani cu materiale si
semifabricate modeme: boltari, ciment, usi §i ferestre comandate la
mesteri. Prima camera cuina tine loc de bucatarie: are cuptor, dulap,
masa de bucitarie, suport pentru veseld. Camera are pereti varuiti si
dati cu rol, impodobiti cu poze si icoane. Existd un grajd vechi din
piatra folosit pentru o1 si un grajd nou pentru vaci. Curtea este bine
organizata i structurati eficient pentru o economie variata: agricultura,
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pastorit, pomicultura.

In partea inferioari a zonei ne intimpina paradoxal cel mai
vechi sdlas din zona i poate chiar din sat. Proprietarul Curea Mihai
(Betea Nedelcu) chiar daca nu sta aici permanent, ni se spune ca vine
aproape zilnic, ocupandu-se mai ales cu agricultura si albinaritul.
Specific pentru o casd de locuit foarte veche, totul a fost construit din
barne incheiate in colturi, peretii fiind fixati prin talpici de lemn
“bulvani”, usile si chiar incuietorile fiind tot din lemn. Nu lipseste
vatra cu focul deschis prin pod, soba oarbd. Geamurile sunt mici in
camerd, fixate in grilaj de fier, sub forma de cruce. Deasupra patului
atirni icoane cu Isus rastignit. In grindi se giseste fixata pe o tiblie
cartea de rugaciuni, fluierul. Acareturile simplificate — un sopru inchis
din piatra pentru o1 §i strunga aratd ca aici pastoritul este pe loc se-
cund. De jur imprejur proprietarul a improvizat pentru odihni butuci
din lemn.

La nici o sutd de metri mai jos, intdlnim din nou un salas
refacut inainte de revolutie in formd de L construit din bame si
caramida nearsa. Casa de locuit are pridvorul transformat intr-un
coridor lung, cu dormeza, dulap de haine §i masuta si chiar spalator;
“camera de oaspeti”. Imi spune cu méndrie informatorul “au trecut
multi pe aici, s-au oprit, au stat citeva zile si s-au simtit tare bine”.'®
Camera are un anumit tip de mobilier asigurand un anume grad de
confort. in schimb, grajdul de vite nu a suferit modificiri prea mari si
nici celelalte acareturi: cocina de porci, cotetele pentru iepuri etc.

Alaturi de silas, fiecare proprietar are o gradina pe care o
lucreaza meticulos, are o livada cu pomi fructifen si foarte mult loc
pentru fanete.

Stana, spre deosebire de sdlasele plasate pe locuri mai inalte,
este improvizata in imediata apropiere a satului, in locul stabilit pentru
pasune.

In Carasova stana este monocelulara, cuprinzind toate cele
necesare pentru activitatea pastoritului. Ciobanul, tocmit pentru
intreaga perioadd de la Sf. Gheorghe pani la Sf. Dumitru este platit in
bani si in natura.
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Barcasul — omul care prin rotatie isi are ziua pentru branzai,
plateste ciobanul cu méancare §i bautura.

Sarbitoarea Sf. Gheorghe, patron al pastorilor, este tinuta de
caragoveni la loc de mare cinste, desi sunt catolici. in aceasti zi,
proprietarii turmelor se intdlnesc la stina pentru masuratul laptelui
sarbatorind impreuna o zi cu totul speciald. Masuratul laptelui este
un ritual de mare insemntate.

Vechile metode de masurat ca rabojul sau, asa cum mi-a
marturisit omul de la stand, “insemnatul pe un carceag, cu ticiune”,
au iesit din uz. Dintre obiectele de masurat din inventarul pastoresc
amintim oca “ciunca” si giletile de 15 1 “mera” sau 20 | “strujnic”.
Rugéciunea insotita apoi de functia apotropaicd de indepartare a
maleficului din mana laptelui insotesc ca rit operatia de masurare. In
gileata fiecaruia se pune astfel apa sfintita, fire de busuioc sau salcie
dar si un banut de argint cu rol de purificare. Tot de ritual tine si
tragerea colacilor impletitt special din paine, cu gaurd la mijloc
deasupra giletilor cu laptele muls. O fata si un baiat “trag” colacul de
trei ori spunénd “cucu-rascucu” sau “cucu-otcucu”. Partea mai mare
trasa de una din parti tine de previziunea anului mai bogat in mielute
sau berbecuti. Petrecerea la iarba verde urmeaza masuratului.
Maincarea specifica este “papricasul”, miel fript, placintd din branza
dulce si sadrata. Petrecerea cu lautarii platiti se prelungeste pana seara
tarziu.

Toamna oile sunt separate. Ele sunt duse fie la salas, daca
sunt mai multe, fie acasa.

in functie de modul de organizare sau predilectia pentru o
anume latura care primeste prioritate si azi in anumite silase (exemplul
familiei Baica Gheorghe) turmele rdman la sdlas pe toata perioada
anului. Pentru pasunatul de vara sunt astfel folosite poienile sau
locurile speciale care s@ nu afecteze celelalte activitati coexistente.

Omul de la stina ca si omul de la salag dispune de intregul
inventar necesar pentru a produce o branza de calitate: galeti de-muls,
masura de lapte, ciur, linguri st cutite din lemn, caldan pentru urda,
strecuratori “sedile”, ciubere speciale din fag sau gorun pentru branza.
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Pe langa calitatea laptelui, cheagul este secretul fiecarui pastor.
Cheagul se obtine din ranza de miel, de vitel, afuiat §i preparat cu
anume ingrediente, in anumite ore din zi §i intr-un anume fel.
Inchegatul laptelui tine de acelasi ritual. in vasul special “sireac”
laptele contindnd o doza de cheag “se leaga”. Se taie apoi cu un cutit
de lemn, se lasa sd se strecoare amestecul de zdr, apoi se pune in
strecurdtori “sedile”. Odinioara strecuratorile erau din canepa tesute
rar. Casul rezultat se taie in felii rotunde, se sdreaza cu sare mare §i se
aseazd In ciubar presandu-se prin scanduri de tei si greutati. Zarul
rezultat se fierbe in cdldari speciale cu fundul sferic “direc”, pe toc
lute, apoi cand zarul incepe sd prinda focul trebuie sa fie cat mai
incet. Mancarea specificd in salage i stine este “balmosul” (casul
dulce pus in tigaie pe focul din vatra).

Selectia oilor se face de catre proprietar in functie de prasila
si varstd. Oile batrane se recunosc dupa dintii rariti fiind inlocuite
treptat prin mielute. Pacurarul isi cunoaste turma si intervine prompt
cu primul ajutor in cazul oilor bolnave. Medicina empirica mai
tunctioneaza incd in spatiul izolat al sdlagului. Slobozitul sangelui
prin crestarea urechii la animalul bolnav este un procedeu pe cit de
vechi, pe atdt de eficient. Oile balonate cu trifoi se strapung cu un
obiect ascutit intre coaste de un cunoscator.

“Capiala” ajutd prin crestarea intr-un anume fel a animalului
in frunte.

Bolile de unghii sunt vindecate cu piatri vaniti §i spanz.
Plantele medicinale cu efectul lor curativ sunt eficiente §i pentru
animalele bolnave. Coada soricelului, coada calului, rostopasca,
patlagina, spanzul sunt doar cateva dintre plantele folosite in mod
curent.

O activitate specifica pentru spatiul caragovean, coexistind
aldturi de pastorit, din cele mai vechi timpuri, este pomicultura. Clima
blanda si solul potrivit cu soiurile cele mai exigente fac ca carasovenii
sa fie recunoscuti pentru poamele lor in orasele din apropiere §i in
toate satele din Vale, indeosebi cele din campie.

De primavara timpuriu odata cu aparitia primelor cirese i
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pind toamna tarziu cu scorugele — pom fructifer — se pare, specific
pentru bazinul carasovean §i Valea Carasului — “poamele”
carasovenilor asigura necesarul pentru pietele de desfacere apropiate:
Resita, Anina, Oravita, alaturi de lapte si tuica.

Carasovenii, formand uneori adevarate caravane, pomesc cu
carele incarcate de mere spre satele din campie, facand schimb in
natura cu cereale. Pe de alta parte, din surplusul fructelor, indeosebi
al prunelor, industria taraneasca a producertii de tuica este la loc de
mare cinste. !’

Priviti in ansamblu, carasovenii integrati §i contopiti in
structura unui popor stravechi (cel roman) conserva in creierii muntilor
bandteni ethosul nostru, parte impotanta din traditiile vechi si
ocupatiile stravechi.

Pentru Valea Carasului, Caragova reprezintd un important
punct de reper in studiul dublului locuibil, este locul unde traditia s-a
conservat mult mai bine, impulsionand un spatiu in care traditia s-a
amestecat ugor cu impulsurile novatoare.
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Summary

The inhabitants of Carasova are settled in the westem side of
Romania, bordering up with the Serbians, in the south with the Bul-
garians in the southeast and with the Hungarians in the northwest.

Their religion is catholic, but they equally worship the ortho-
dox holidays.

Carasova, old city and religious and economic strategically
place, knows a great development during the 18" century.
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Modelul nomad in existenta rromilor si

1dentitatea non-teritoriala
Delia Grigore

motto: ”’ Nu asculta pe cine a trait mult,
ci pe cine a umblat mult’.
(proverb rrom)

Osciland intre paradigma cauzalitatii — mult clamatul mod de
viatd nomad ca fenomen specific unei etnii — §i raspunsul — efect,
verificabil documentar prin date istorice — reactia unui popor la
expulzare, marginalizare pand la excludere si chiar amenintarea
existentei sale insdsi, nomadismul rromilor a fost st rimane un proces
de rezolvare a relatiei cu lumea a unui neam marcat de complexitatea
destinului si de receptarea contradictorie a modului de comunicare
cu alteritatea.

La intrebarea — de altfel fireasca — dacd nomadismul este o
valoare apartinand asa-numitului etnotip rromano, sau este numai
solutia de supravietuire identitard, in conditiile eternului exil si ale
atribuirii rolului ingrat de tap ispdsitor pentru toate relele istoriei,
nici o lucrare stiintifica nu trebuie s se lase ispitei de a raspunde,
pentru a nu se afla in fata erorii. Nu lamurirea problemei, ci plonjarea
in apele adanci, si, nu de putine ori, tulburi, ale indoielii ofera
consistentd oricarui demers metodologic care doregte sa-si dezvolte
propria dinamica.

inca de la primele definiri ale celor doui moduri de viati —
nomad §i sedentar — s-au conturat premisele unei lupte intre aceste
forme opuse de a te relationa cu mediul inconjurator — natural §i so-
cial deopotriva. In aceasti lupti, fiecare combatant are de apirat
valoarea esentiala a culturii sale, care insd, in mod paradoxal, nu este
in nici o masura, obiectul dorintei celuilalt: sedentarul is1 apara
teritoriul de un pericol inexistent, de un dusman care nu numai ca nu-
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si doreste acel teritoriu, ci nici un alt teritoriu din lume, posesiunea
de pamant nefiind o valoare a culturii din care face parte; nomadul, la
randul sdu, isi apara, in mod justificat, dreptul la libera trecere, si la
stationare temporara pentru exercitarea unei meserii, valori care sunt
necunoscute celuilalt, dar care, se lovesc de reglementarile posesorului
de pamant. Cel care interzice este sedentarul, pe teritoriul lui el face
legea, nomadul este omul liber, care se supune numai legilor lui
Dumnezeu si ale neamului sau, i cu atat mai putin se va supune celor
impuse de omul sedentar. De altfel, dupd cum am argumentat mat
sus, nu exista popoare sedentare, ci sedentarizate mai devreme, initial
omenirea intreaga experimentand modul de viata nomad.

Evoluand de la baze filozofice diferite, avand §i perceptii
asupra divinului relativ opuse, nomadismul §i sedentarismul au
dezvoltat opozitii de genul: liber-constrans, vanator-agricultor,
carnivor-vegetarian, legea sangelui-legea pamantului (relatii de
rudenie si de neam), pantheism-Dumnezeu personal, cosmopolitism
— nationalism, nocturn — diurn, dionisiac — apolinic, sinteza-analizi,
oral-scris.

Fiecare din aceste practici sociale si culturale divergente au
propriul lor orgoliu, bazat pe cite o umbra chinezeasca: sedentarismul
iluzionandu-se ca posesia de teritoriu este intr-adevar o posesie reald
si uitdnd de moartea generatiilor de mostenitori si de deserticiunea
valorilor materiale — si nomadismul amagindu-se cu ideea libertatii
absolute, si uitdnd relativismul faptelor terestre si atotputernicia divina.

In esenti este vorba despre un conflict al culturilor — cultura
tip vAnator, a nomazilor, care solicita atentia, concentrarea ochiului
ager, mana iute, pasul de fuga si care dezvolta abilitati ale intuitiei §i
ale creativitdfii spontane specifice unei culturi orale, cu caracter
sintetic, si cultura tip agricultor, a sedentarilor, care solicita rabdarea,
minutiozitatea, delicatetea miscarilor, calmul, perceperea detaliilor
si care dezvoltd abilitdti ale constructiei, ale creativitatii normate,
specifice unei culturi scrise, cu caracter analitic.

Existd douad tipuri de nomadism: un nomadism structural,
datorat unei anumite forme de organizare sociala i economica i unei
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dorinte de a calatori s1 un nomadism conjunctural, datorat unor situatii
produse din exterior, excluderea (expulzarea) sau recluziunea (robia,
inchisoarea, diferitele interdictii), ambele tipuri actionand conjugat
in cadrul migratiei rromilor.

Nomadismul rromilor se afla undeva la mijloc —intre identitate
etnicd §i categorie economica (nomadismul comercial datorat
marginalizarii sociale) sau strategie de supravietuire. Aceasta din urma
confera statut social comunitatii i se creeaza ceea ce s-ar putea nuimi
cercul cauzi-efect-cauza, comunitatea este nomada pentru cd practica
meserii de 0 anumitd natura §i are un statut marginal pentru ca este
npmada, dar acest nomadism la randul sau, are drept cauza, pe langa
determinarea etno-psihologica, marginalizarea sociald. Comunitatea
peripatetica, pe de altd parte, isi ia i ea masuri de aparare fata de
comunitatile sedentare, punand in aplicare, prin ritual, o conceptic
extrem de strictd despre puritate §i impuritate. Exista o barierd de
ordin psihic intre comunitate si restul lumii, menitd sa protejeze
valorile identitare proprii, pastrind totodata echilibrul cu mediul si
incercand sa castige capital relational in dialogul cu out siderii.

Stilul de viata nomad a fost vazut ca modalitate de conservare
a unei organizdri sociale traditionale. Cu toate acestea, etnologia a
demonstrat existenta mai multor tipuri de model nomad, dupd modurile
de exploatare a resurselor naturale: unele disparute sau pe cale dc
disparitie — vanatoarea, culesul tructelor de padure —altele nou aparute
— comertul itinerant al comunitatilor peripatetice, meseria de comis-
voiajor. Aceste determinari indicd apartenenta la un sistem economic
si de relatii sociale dinamic, garantat de o retea de contacte interumane
abil intretinute si nicidecum inchiderea intr-o comunitate de tip arhaic.
De fapt comertul si serviciile, specifice modului de viata nomad, sunt
mult mai dinamice in raport cu productia strictd de bunuri. $i din
punct de vedere al relationarii intra-grup, modul nomad se
caracterizeaza printr-o dinamica mai accentuata si printr-o infinit mai
mare coeziune: trdind in “‘aer liber”, in contact direct si permanent cu
natura, dar si cu posibilele pericole din jur, nevoia de comunicare i
de intr-ajutorare a dezvoltat dimensiunea vietii colective. In vreme ¢
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omul sedentar s-a construit pe sine ca individ relativ izolat st inde-
pendent de comunitatea din care face parte, omul nomad si-a accentuat
pozitia de partea colectivitdtii: iatd diferenta intre “eu’ si “noi”.

Nu trebuie absolutizati ideea rromilor nomazi sau aceea ci
“adevaratii rromi sunt nomazi”’, dupd cum s-a constatat in istorie, o
mare parte a rromilor s-au sedentarizat i nu intotdeauna fortat, au
avut loc si procese de sedentarizare liber consimtite, fenomenul fiind
cu mult mai complex decét pare; ceea ce ramane insd, este mobilitatea
mai mare a acestui popor, poate acel fond psihologic care predispune
la deplasare, pe care societatea are datoria sa-l protejeze ca valoare
culturala autenticd. Afirmatii de genul: “célatoria o avem in sange
este mai puternica decat noi” sau “noi suntem ca pasarile cerului”, au
fost interpretate ca auto-identificari cu modelul nomad. Motivat fie
de expulzarile fortate si interdictiile de stationare, fie de cautarea de
lucru, fie de pulsiuni interioare, sau poate, de toate acestea laolalta,
nomadismul a fost eronat interpretat ca o cauza a “inadaptarii” rromilor
la societatea moderna, ca si cum modelul sedentar ar fi cel superior si
educatia ar insemna ideea de scoala, asa cum se practica ea la modul
clasic.

In spatele conceptului de “adaptare” se atla nu numai
nerecunoasterea valorilor culturii rromilor si tendinta de asimilare
etnicd, cit si, mai grav, o viziune profund rasista, in care princtpalele
probleme abordate ar fi saracia, bolile si scolarizarea, asadar probleme
legate de latura sociala, iar nu de cea etnica. Casatoria intragrup fac-
tor de control social al comunititii endogame prin excelentd, departe
de a fi un mijloc de izolare, este un mod important de conservare a
identitatii. La fel cum, multa vreme dupa sedentarizare, starea de spirit
nomada rimane un factor de autodefinire si de pastrare a marcilor
etnice.

Daca s-ar incerca o descriere, micar sumara, a acestei stari de
spirit, ea ar cuprinde un alt tip de ordine, alte norme decat cele ale
vietii stabile: de pilda, libertatea de miscare, mobilitatea in spatiu,
refuzul unor norme temporare arbitrare, stabilirea unui ritm
personalizat al activitatii sunt legi, insd deosebite de regulile sistemului
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sedentar. Ca si cum s-ar dori o contrabalansare a ideii de libertate, in
interiorul comunitdtii independenta individului este inlocuitd de
dependenta afectivd i cutumiard de grup. Spatiul locuintei sale i
spatiul comun formeazi la rromi, un continuum, cortul, mai tarziu
caravana / rulota sunt spatii deschise intregii comunitdti; asa cum nu
existd sentimentul proprietatii de pimant, tot astfel nu se poate vorbi
despre spatiu privat in sensul aceluia din modelul gajikano. Pentru un
om care preferd unei camere individuale un loc impartit colectiv si isi
numeste co-etnicii “frat1” si “surori”, experienta solitudinii este unu!
dintre cele mai groaznice lucruri care 1 se pot intampla. Asadar libertate
inraport cu ceilalti §i spirit colectiv fratern in raport cu ai sai reprezintd
doua principii aflate in relatie cu nomadismul.

Revenind la atitudinea-sedentarilor fatd de modelul nomad,
ea are, in ambele sensuri, caracter stereotip: priceput ca devianti
nomadismul rromilor ar trebui combatut printr-o politicd de
sedentarism, privit ca marca a culturii rromilor, ar trebui conservat,
sedentarizarea fiind astfel considerati o eroare. in amandoui cazurile,
rromi sunt somati sa se conformeze unui model care nu este neaparat
al lor. Diversitatea $1 complexitatea poporului rrom se manifesta intr-
o larga paletd de expresii ale identitatii, fapt care dovedeste ca orice
exclusivism este contrar naturii rrome.

Practicd ancestrala in aceeasi masuri ca si incercarea de a fugi
de stigmat prin auto-excludere, nomadismul isi are propria sa
flexibilitate in raport cu sedentarizarea, putdnd alterna, in anumite
conjuncturi, cu perioade relativ lungi (luni, sau chiar ani1) de stationare
intr-un spatiu prielnic. Ca mostenire culturala si psihologica, calatoria
este la rromt o alternativa existentiald in conditii de marginalizare si
excludere, 1ar nu un mod atavic de viatd. Rezultat al combinatiei unor
factori inerenti organizadrii economice $i sociale ale familiei
“nomadismul ca §i sedentarizarea este modalitatea conjuncturala de
exploatare a resurselor disponibile, conditionata de flexibilitate, mo-
tor fundamental al societatii rrome” (Alain Raeynier, art. “Tsigancs™
... p. 85), nu doar in momente de crizi, ci §i in oricare alt moment.

In privinta modelului nomad ca valoare de identitate, sc
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desprind cel putin doud perspective: auto-identificarea ca asumare §i
hetero-identificarea ca perceptie a diferentei. Identitatea este o valoare
de relatie, prin interactiune; celalalt infirma sau confirma ceea ce cu
simt sau revendic ca fiind al meu. In cazul rromilor, nomadismul arc
acest statut pentru ca a raspuns unui orizont de asteptare stereotip i
ne-rromilor, care, la rindul siu, a influentat fondul psihologic rrom,
intirind accastd marcd identitara. In paralel cu cliseul pozitiv, s-a
dezvoltat stereotipul negativ — stigmatizarea, care, la randul ei, a
impulsionat nomadismul prin excludere. Rromii, la randul lor, au
pastrat mécar la nivelul virtualului, modelul nomad ca refugiu al
etnicitatii puse in pericol de asimilare.

Toate acestea s1 multe altele demonstreaza ca nomadismul este
mai mult o stare de spirit decat o stare de fapt.

In procesul de interpretare al semnelor culturale, nomadismul
rromilor poate fi pus in relatie cu fondul etnic rrom prin desemnarea
unei opozitii, cultura sedentard, de tip agrar, vegetariana sau
consumatoare de animale domestice si cultura nomada, de tip vanator,
carnivord, consumatoare de vanat sau culegdtoare de vegetatie
spontana.

Exista o serie de elemente marcate etnic care contin modelul
nomad in substrat: tipul de habitat (locuirea), ocupatiile traditionale
cu caracter itinerant, portul, mijloacele de transport, oralitatea culturii,
dreptul cutuniar, obiceiurile din ciclul familial, conceptia asupra
proprietatii, modelul religios (inclusiv pelerinajele), complexele
magico-ritualice, structurile de mentalitate si limba.

Pe langa functia sociald, nomadismul a dezvoltat si o functie
economica foarte importanta. Activitdtile profesionale exercitate de
familiile nomade au valoarea lor de complementaritate deloc demna
de neglijat. Se poate supune analizei situatia rromilor nomazi din
arealul romanesc. Acele meserii traditionale care s-au potrivit unei
vieti nomade au determinat mentinerea acestui mod de viata pentru
mai mult timp, asigurind independenta economica a comunitatilor
de rromi itinerante. Asa de pilda, meseria de calddrar a rezistat cel
mai mult in sistem nomad, cdldararii fiind ultimii sedentari in spatiul
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romanesc, in jurul anilor *60, unii dintre ei mai practicdnd i astazi
nomadismul sezonier. De asemenea, in concordanta cu nomadismul
au fost si meseriile de spoitor, cu reconversia actuald de colector de
sticle $1 de fier vechi; argintar cu sedentarizarea tarzie la marginile
oraselor; ursar cu reconversia timpurie in prelucrarea piclii, a osului
si a cornului; bidiner (fac perii i bidinele si le vand in targuri); zavragiu
(fac margele, gablonturi si alte podoabe marunte si le vand in targun);
florar (fac flori ornamentale din hartie), cu reconversia de vanzator
de tlori si comerciant cu maruntisuri; telal (vanzator de haine vechi);
geambas de cai; circar ambulant (mai rar in arealul romanesc).
Perspectiva istoricd asupra nomadismului rromilor in arealul
romanesc ofera un tablou convingator; in cei peste 500 de ani de robie
s-a desfdsurat un nomadism limitat si controlat al unei anumite
categorii de robi — robii domnesti, care erau obligati la plata unui
tribut citre domnie si la prestarea de munci in folosul curtii domnesti;
dupa dezrobirea de la jumatatea secolulur al XIX-lea, un val impor-
tant de migratie a pornit spre apus, dar s-a amplificat $1 nomadismul
intern, rromii practicindu-1 in cvasitotalitatea lor (mai putin cei care,
din lipsd de mijloace elementare de subsistentd, s-au intors la fostii
lor stipani); acest nomadism relativ intens a continuat pana in perioada
celui de-al doilea razboi mondial, cand a fost stopat cu violenta de
Holocaustul nazist asupra rromilor — Porajmos — care a exterminat in
lagare de concentrare sute de mii de rromi (in special pe cet nomazt,
dar nu numai); au urmat deportarile la Bug, in Transnistria si procesul
de sedentarizare fortatd si asimilare etnicd inceput in anii
cooperativizarii (1949-1962) si continuat de-a lungul intregii perioade
comuniste (pdna in 1989); nomadismul insa a continuat sa-st faca
drum, cu greu, in noul tip de societate uniformizatoare, care avea
drept scop stergerea definitiva a identitatilor g1 a tuturor diferentelor
dintre oameni, ultimii sedentarizati fiind cdldararii, in anii ’60;
nomadismul sezonier, in special cel de tip comercial (vinzarea de
obiecte de uz casnic, carpete, draperii, fete de masa, cuverturi, mobilier
mic, lenjerie de pat, plapumi, podoabe etc.) se practica si astazi, alaturi
de o relativa revenire a unor neamuri la identitatea lor de tip nomad
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(cildararii) prin seminomadismul sezonier §i (re) constructia unei
constiinte etnice prin elite (ziarul rromilor caldarari “Nomazit”). “Nu
asculta pe cine a trait mult, ci pe cine a umblat mult”, spune un pro-
verb rrom. Acest pattem cultural itinerant, dezvoltat pe baza unor
strategii economice peripatetice, a creat trasee de deplasare in arealul
romdnesc pentru comunitdtile semi-nomade (perioada anotimpurilor
calde) sau practicante ale nomadismului sezonier (cateva luni pe an),
in functie de nevoile pietei (targuri, balciuri periodice), de evenimente
de ordin spiritual (pelerinaje la moasele unor sfinti considerati
protectori, la anumite sdrbatori din cursul anului etc.), de existenta
materiei prime necesare pentru exercitarea unei meserit (arama,
argintul, osul, pielea, lemnul de esentd moale, lutul pentru caramizi,
lemnul verde pentru impletituri etc.). Aceastd ultima conditie pentru
fixarea traseului este extrem de importantd; prezenta lemnului de
esentd moale inseamna apropierea unor paduri de deal (tei, cires, vigin);
lemnul verde — padurile de alun; lutul bun in anumite zone de campie
relativ umeda, arama si argintul in zonele urbane, osul si pielea in
zone de crestere a animalelor.

Piata de marfuri este de doud feluri: una permanenti,
mestesugurile rromilor completand in mod fericit nevoile culturii
agrare (cu vase de arama, unelte de fier, vase de lemn, etc.), iar alta
temporard, dar de mare importanta prin concentrarea §i varietatea
comerciala si spiritul concurential, targul. Pentru prima, comunititile
de rromi nomade si-au creat trasec fixe, repetabile anual si prelungite
pe intreaga perioada de primavari-vara.

Targurile indeplinesc un rol important in cadrul obiceiurilor
din ciclul familial, in special la cele legate de nastere si cisatorie,
tiind prilejuri de desfasurare a unor rituri premaritale si nuptiale: jocuri
de initiere a baietilor (intreceri ale puterii, agerimii, atentiel, rezistentei
fizice, dresura de cai); arvunirea fetelor (parintii se inteleg si fac schimb
de daruri) de Mosi si Rusalii (7-8 iunie), logodna §i nunta (dupa
noaptea nuntii, soacra “‘joaca” camasa miresei, dacd a fost fecioara,
si, drept rasplata, 1i da salba de aur; dacd mireasa este “gresita” va fi
returnatd la 27 1ulie, de Sf. Pantelimon, arvuna se va restitui §i parintii
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mirelui vor cere daune materiale de la pirintii miresei) de Sanziene
(24 iunie), “licitarea” fetelor nearvunite (daca pretendentul este sarac,
poate fura fata, urméand sa fie argat la socru vreme de cinci ani, pentru
plata fetei); fetele “gresite” indeplinesc un ritual sacrificial reparatoriu:
taie un porumbel si ii lasa singele sa curgd intr-un rau, rezolvand
situatia prin intermediul magiei prin similitudine, altfel, mama fetei
va fi biciuita de femei; “licitarea” fetelor se face prin jocuri cu caracter
de competitie — probe initiatice la care sunt supusi pretendentii: ““stilpul
puterii”, intrecere dar si simbol al fecunditdtii masculine, in care
candidatii, calare, trebuie sa taie cu toporul un par inalt de lemn,
inhamatul cailor, alergarea cailor, teste tipice de model nomad, tranta);
logodna dureaza doua zile, timp in care mirele cumpara mireset basma,
ilic si pantofi, ii di socrului o pungi cu bani arvuni si socrul ii diruieste
chimirul; din ziua aceea mirele are voie sa poarte capul acoperit i
este ultima zi in care poate umbla la alte femei; soacra prezinta mirelui
cortul'unde vor sta mirii, neamurile isi fac daruri si mirelui 1 se leaga
un batic, simbol al fertilitatii feminine pentru a avea copili, totul insotit
de uriri de bine (tot de Sanziene — 24 iunie); targul de fete (concurs
de port traditional, pentru cele mai lungi plete, de dans, xanamik-ul /
incuscrirea si arvunirea fetelor — li se pune o bratara la picior, care va
fi schimbata in fiecare an, pana la cisatorie, familiile fac tatuaje
reciproce fetelor si biietilor logoditi; pana la nunta, viitoarea mireasd
poarta centura de castitate pusa de socrul ei — o esarfi legatd simbolic
in jurul mijlocului); returnarea fetelor “gresite” insotitd de ritualuri
de oprobiu public (umilirea mamelor acestora; sunt date cu funingine,
li se cinti “cucuveaua’) de Sf. llie (20 iulie) si de Sf. Pantelimon (27
1ulie); botezul copiilor de Schimbarea la Fatd (6 august ); rituri
reparatorii, de vindecare a orbilor i a ologilor de Sf. Petru si Pavel
(29 1ulie).

Pelerinajele neamurilor nomade cu ocazii sacre sunt o traditie
in intreaga lume. De pilda, este bine-cunoscut pelerinajul anual din
24-25 mai, al rromilor de pretutindeni, la Camargue, pe Coasta de
Azur, la Les Saintes-Maries-de-la-mer, la moastele Sfintei Sarala-Kali
(Sara cea Neagra), traditie veche de peste trei veacuri.
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In privinta spatiului romanesc, doud sunt cele mai importante
pelerinaje ale rromilor: acela al caldararilor, de Sf. Maria Mica — 8
septembrie, la Costesti, Vilcea, si cel al rromilor moldoveni, la Sf.
Paraschiva — 14 octombrie, la lasi, unde se afla moastele sfintei.

Pelerinajul caldararilor la Costesti are o valoare deosebita prin
functia sa: el reuneste toate satrele de pe cuprinsul tarii si are rolul de
a reaseza ierarhiile de putere in neam. Dupa ritualul de purificare la
biserica prin rugiciune, inchinare si ofranda, urmeaza marcarea
teritoriilor pe care vor sta caravanele vreme de doua zile; petrecerea
este un pretext de xanamik si rituri premaritale, de arvunire a mireselor
si stabilirea unor relatii economice intre comunitati. Scopul fiind
acesta, pelerinajul religios ramane numai un context, in care textul
este unul de organizare intema a neamului, de verificare a factorilor
de control social, a comunicarii (functie faticd) si de reconfirmare a
traditiei de familie.

Cat de mult a influentat nomadismul profilul etnic al rromilor,
vom vedea in continuare.

in primul rdnd tipul de habitat: locuirea in cort, presupune o
anumitd relatie cu mediul natural si o anume conceptie despre
proprietate si despre locuintd. In vreme ce sedentarul triieste acut
sentimentul proprietatii de pdmant §i isi construieste in jurul acesteia
o adevarata filozofie existentiald, nomadul nu cunoaste acest senti-
ment de atasament fat de loc, este eliberat de aceasta nevoie, se simte
complet detasat de ideea de teritoriu, fapt care confera caracteristici
specifice structurii lui mentale. Toate teoriile, dezvoltate de cultura
sedentara, asupra proprietdtii ca element specific uman, 1i sunt straine.
El isi alege cu grija si spirit pragmatic locul de stationare temporara a
satrei, in preajma unei paduri, la poalele unui deal, langd un rau,
aproape de o pestera, pe malul unul lac, la marginea unui sat, iarna —
chiar in padure. Isi marcheaza teritoriul, nu in sensul auto-
improprietdririi, ci pentru a-l purifica si a-1 inconjura de un cerc magic
protector — seful comunitatii inconjoara locul de tabara de trei ori,
cdlare pe calul sdu, simbol al autoritatii §i semn apotropaic al satrei.
Acest mod de marcare a teritoriului face parte din mostenirea indiana,
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casta ksatrya — razboinicii — procedand in antichitate la fel. Tabara
este organizata spatial in doua cercuri concentrice, cel dinspre exte-
rior format din cérute, 1ar cel dinspre interior din corturi. Cercul, forma
perfectd are atat rol simbolic protector, cat si rol practic de protectic a
taberei.

Om al naturii prin excelentd, nomadul se afla intr-o relatie cu
totul speciald cu cosmosul, el nu se doreste despartit de mediu, nici
macar printr-o locuinta; cortul nu este pentru el o locuintd, ci o haina
menita sd-l apere de frig, nu sa-1 separe de natura. Cortul ca haind, ca
prelungire a propriei fiinte, care are toate caracteristicile unet tapturi
antropomorfe (gura cortului, talpile cortului, capul cortului etc.),
dezvolta o tilozofie a libertatii si a unitatii cu naturalul, acea armonie
a habitatului redus la esential, simplificat la maximum pentru a oferi
dinamica individului in raport cu mediul.

Presupunind miscare, nomadismul are in vedere mijloacele
de deplasare: caruta — “o vurdon”, calul — “o grast”, magarul — *o
xer”. Rromii cunosc tehnica legdrii carutelor in fier §i a potcovirii
cailor. Mai mult, cultura rromilor a creat complexe magice — ritualice
de celebrare a calului, animal considerat sacru.

Se poate demonstra existenta unei civilizatii a calului la rromi.
“Va urez sa va traiascd mult timp caii”’, spune o urare rroma des
folosita; “Fie ca sa vi se transforme calul in mégar, dupa primul pas”,
sund un blestem foarte grav la rromi. In folclorul rrom, si Sf. Petru si
Benga (Diavolul) circula cédlare, basmele rrome abunda de cai
vorbitori, de cai nazdravani, care zboara sau sunt cu totul si cu totul
de aur.

Obiect al sacrificiilor rituale si simbol al autoritatii neamului
ksatrya / de razboinici, la indieni, calul este la rromi simbolul puterii,
cu valoare apotropaicd, simbol al fecunditatii masculine, singurul
animal protejat de deochi ca §1 copiii, cu ajutorul panglicilor rosii.
Asociat cilitoriei, calul are o valoare simbolici pozitivi. Inconjurat
de o serie de tabuuri, el trebuie protejat de nenoroc si de rau, de aceea
femeilor insdrcinate $i dupd ce au nascut, vreme de 40 de zile, li se
interzice sa se ocupe de cai, neavand voie nici sd-1 atinga. Interdictia
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este similara cu aceea legata de barbati, calul fiind un simbol masculin.

Desi un animal din categoria celor pure / curate / binecuvéntate,
calul nu se recomanda sa fie mancat, nici vandut pentru tdiere, pentru
ci este “prea frumos™ si “‘e pacat sa fie ucis”. Cu toate acestea, carnea
dc cal are proprietiti curative §i cicatrizante.

Comertul cu cai / geambasia, este una dintre cele mai
importante ocupatii traditionale ale rromilor. Lovarii (din magh. “lo™
= cal) sunt un neam raspandit mai ales in Ungaria si in Transilvania,
cunoscuti ca fiind extrem de abili in cresterea si vanzarea cailor, ba
chiar, spune folclorul rrom, stiutori ai limbajului cabalin.

Tatuajele reprezinta pentru nomazi, marci de recunoastere in
neam, in cazul raticirii drumului, si elemente purtatoare de “baxt”
(= noroc). Chiar dacd nu mai indeplinesc functia lor initiala, de
recunoastere la drum, tatuajele se practicd pe scard larga si la rromi
sedentarizati, ca semn al initierii pe o treaptd superioara a existentel
(maturizare, schimbare de statut — copil-adult).

Este tiresc pentru o comunitate nomada sd-st celebreze
principalul mijloc de incalzire si iluminare, focul. Rromii au dezvoitat,
in jurul focului, si la propriu si la figurat, numeroase complexe magico-
ritualice, dintre care amintim numai cateva structuri tabuistice, de
protectie a focului (sa nu faci foc cu mainile murdare, sa nu faca si sa
nu atinga focul o femeie la menstra, insircinati sau in perioada de 40
de zile de la nastere, sa nu scuipi in foc, sa nu maturi spre foc, locul
de foc sa fie loc curat, nu loc spurcat, sa nu fi murit cineva din familie
pe acel loc, sa tie descantat i purificat cu arderea de ierburi, sa nu
arunci resturi de mancare in foc, sd nu faci focul pe o vatra veche,
pentru ca nu stii daca nu e spurcata etc.) prezenta focului in obiceiuri
din ciclul familial (la nastere, copilul se binecuvanteaza in fata focului,
mirii primesc binecuvantarea parintilor in fata focului, salba miresei
se trece prin foc pentru a se purifica, la moartea cuiva, se ard toate
bunurile care au apartinut mortului, pentru ca se considera purtatoare
de “bibaxt” (=nenoroc) si comunitatea trebuie purificatd), in ritualun
reparatorii i de vindecare (descantarea bolnavului si a ierburilor de
leac la foc, vindecarea cu carbuni stinsi in apd neinceputa), in probe
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initiatice de trecere la maturitate (saritura peste foc a baietilor carc
devin barbati).

Dincolo de faptul ca exista rromi nomazi i rromi sedentarizati.
spiritul nomad este acela care ii unificd prin cdteva caracteristici:
mandria de a ti diferit, nostalgia calatoriei (*'dorul de ducid”), rezerva
fatd de straini, natura mentald mitizantd, lipsa de interes pentru trecut,
pentru istoria proprie (similar cu indienit), nu dintr-o lene a mintit, ci
dintr-o filozofie epicureica a existentei care spune, ca in Biblie: trecutul
nu conteaza, caci s-a dus, viitorul sa nu te preocupe pentru ca nu-|
cunosti §i, oricum este in mainile lui Dumnezeu, are importanta numai
prezentul (*‘Carpe Diem”), puternicul sentiment al apartenentei la
comunitate manifestat prin intrajutorare si solidaritate de neam,
flexibilitatea economica si rezistenta culturald, puterea de adaptare,
marea mobilitate si spiritul pragmatic.

Toate aceste elemente au o influenta semnificativa asupra
fondului etnic.

Dreptul cutumiar rromano, extrem de strict, manifestat la nivel
mstitutional prin adunarea de judecata sau legea rromani — “rromani
kriss” (=sfatul rromilor), pedepseste orice incalcare a datoriilor de
cinste si corectitudine in interiorul comunitatii, acest lucru fiind mult
mai grav decdt in relatia cu un out-sider, fatd de care obligatiile
individului din satrd sunt mai mici, fapt firesc pentru un popor no-
mad, care nu intrd timp prea indelungat in relatii cu exteriorul.
Pedepsirea severa a ingelaciunii, a insultei (“armaya” = blestemul), a
adulterului, a crimet, constituie un factor de control social si de pastrare
a coeziunii comunitdtii. Sfatului i se cere parerea, dar bulibasa are
ultimul cuvént in hotdrarea sentintei, el bucurandu-se de cel mai mare
prestigiu moral in comunitate. Tipul de justitie practicata traditional
este aceea a dreptatii distributive (se doreste impacarea partilor $i
intelegerea — “pakiv’’). Daca este vorba insd de un pacat de moarte,
ca ingelatoria sau crima, pedeapsa poate fi foarte durd: excluderea
definitiva din comunitate. Se stie ce inseamna pentru un individ care
existd numai prin colectivitatea in care traieste pierderea sentimentului
de apartenenta la grup, faptul echivaleaza sau chiar este mai riu ca
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moartea, este disolutia identitatii. Pentru greselt mai mici se aplicd
excluderea temporari, pentru cativa ani, din comunitate, cu eticheta
de “spurcat” = “maxrime”’, un fel de paria.

Obiceturile din ciclul familial sunt si ele influentate de modelul
nomad.

Botezul copiilor se face dupa binecuvantarea la foc, in cel
mai apropiat rau, de citre cel mai batrdin membru al comunitatii,
ablutiunea rituald purificatoare fiind insotitd de daruirea unui nume
copilului, de obicei numele unui membru al comunitatii inchis sau
executat de gajii, pentru a rimane in amintirea celorlalti (la rromi
exista credinta ca un om nu moare cu adevarat daca nu este uitat, deci
traieste atita vreme cat oamenii isi aduc aminte de el). Ulterior, uneori
dupa ani intregi, copilul este botezat si de preot, putand chiar ti botezat
de mai multe ori, intrarea in spatiul umanului facandu-se de fapt prin
botezarea in rau. Chiar daca este iarnd, copilul nu se imbolnaveste, ¢l
fiind binecuvantat.

Dat fiind nomadismul, casatoria specifica este cea endogama,
intragrup, rromi ferindu-se sa-si amestece sangele cu alte neamuri de
rromi (caldararii, ursarii, gaborii se cdsatoresc numai in neam), dar
mai ales sd-si spurce sangele cu gajiii.

Xanamikul / incuscrirea / arvunirea miresei §1 logodna se fac
la targuri si cu alte prilejur de reunire a neamulut (pelerinaje, intalniri
speciale etc.) cel mai important element ritualic fiind virginitatea
miresei. In ziua nuntii, caravana se opreste si se formeaza un cerc in
jurul mirilor, bulibasa sau cel mai bédtrin membru al comunitatii i
cunund, iar parintii le dau binecuvantarea. Mirii repetd de trei ori
jurdmantul de credinta §i sparg impreund un vas cu apa, semn ca s-a
spart “bibaxt” — ul si simbol al fertilitatii cuplului (apa se varsa pe
pamant pentru ca tinerii casatoriti sa aiba copii).

in cazul mortii cuiva, initial se practica incinerarea lui, firesc
pentru nomazii care, oricum, nu aveau cimitire. In prezent, mortul se
ingroapd in cel mai apropiat sat, dar lucrurile care i-au apartinut, con-
siderate purtdtoare de “bibaxt”, sunt fie abandonate (ar fi fost o povara
in plus pentru caravani), fie distruse prin arderea cu rol purificator. In
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orice caz nu se dau de pomana, cel putin nu in neam, si nu sc
mostenesc. Pentru a nu atrage dupa sine si alte morti §i pentru a nu s¢
tace “coxano” (=strigoi), mort viu, care porneste in urmarirea
neamului, §i pentru protectia comunitatii de spirite rele, mortul nu
cste scos pe usa cortului, ci cortul este dat jos si mortul est purtat cu
fata spre rasarit. Mortul est spalat cu apa sarata (purificatoare), dupa
care sunt spalate si animalele cu aceeasi apa, devenita sacrd, pentru a
se mentine sdnatoase. La inmormantare se face o gaurd in mormant si
se pun o bucata de paine §i putina sare si se toarna putin vin, apoi se
acopera cu pamant, pentru a avea mortul hrana si bauturd pe lumea
cealalta, ceea ce dovedeste credinta intr-o viatd dupa moarte,
complementara celei de aici. Se arunca pe drum bani pentru a pliti
moartea si a opri si mai 1a pe altcineva curand. Dupa inmorméntare,
urmeaza praznicul funebru insotit de bocete si o lungd perioada de
doliu (un an pentru familie, uneori toatd viata pentru vaduv sau
vaduva).

Nomadismul a influenta si portul traditional al rromilor;
prezenta traistei si a buzunarului din interiorul sortului la femei
(“‘posomni”) fiind semne ale necesitatii de a purta cu sine elementele
traditiei (ghiocul, cértile de ghicit), dar si banii necesari subzistentei.
Desigur, obiectele magice se tin ascunse, ele pierzandu-si puterea daci
sunt vazute sau mai ales atinse de oricine.

Spiritul nomad a impus coeziune si un profund sentiment de
hegemonie comunitatii — importanta familiei s1 privilegierea relatiilor
parentale, sentimentul apartenentei i al solidaritatii in neam retlectate
in tipul de educatie, independenta in exercitarea meseriel, polivalenta
profesionald, economia de supravietuire adaptabild la orice situatic,
mobilitate mentala.

Toate elementele adoptate in cursul migratiilor sunt
reinterpretate pana la o mutatie care le face aproape de nerecunoscut,
pentru a fi integrate in configuratia ansamblului. Intr-o culturi in care
flexibilitatea da rezistenta se petrece adaptarea imprumuturtlor, nu
adaptarea la imprumuturi.

Doua forme de adaptare a modelului nomad sunt in domeniul

109

https://biblioteca-digitala.ro



religios, neoprotestantismul penticostal, iar in domentul cultural:
cultura itinerantd care nu putea fi altfel decit o cultura orala (cultura
scrisd presupune stabilitate).

in perioada contemporani, migratia rromilor continui si fie
un fenomen privit cu indecizie de statele lumii.

Dupii anii °70, rromii au devenit o preocupare pentru politicile
publice, vorbindu-se nu despre “asimilare’ sau “excludere”, ci despre
“integrarc” si “‘acomodare”, despre acordarea de drepturi culturale,
in spiritul “pluralismului cultural”, care incurajeaza o independenta
relativa fatd de stat prin liber-profesionalism §i “prestare ambulanta
de servicii” (service-nomadism). (N. Gheorghe si J. Tanaka, art.
“Situatia rromilor” ..., p. 96).

Stil de viata si strategie fata de politicile de respingere i de
excludere, nomadismul a dus la diferentieri culturale si fragmentare
interetnica, dezvoltind totodatd modele specifice de relatii cu teritoriile
de rezidentd temporara sau de sedentarizare. Lipsa de atasament fata
de un teritoriu dat si dispozitia de a parasi chiar si locurile unde se
stabilisera de generatii fac parte din mostenirea culturald rromani.
insa migrantii rromi din perioada actuala nu provin neapirat din
grupurile nomade, ci din populatiile de rromi sedentarizati in Europa
Centrala si de Est, care cauta conditii de trai mai bune in Occident,
insa nu ca nomazi.

Pe de alta parte, rromi se confrunta cu fenomenul puternic al
discrimindrii rasiale, respingerea lor din Vestul Europei fiind insotita
de proceduri de (pre)deportare, de o rezidenta neclara, de neacordarea
cetateniei vreme indelungata, de opozitia populatiel majoritare, care
trateaza violent refugiatii rromi, de repatrieri fortate.

Insusi dreptul la viata al rromilor este pus sub semnul intrebarii
prin fenomene de violentd colectivd §i a unor grupdri extremiste
(Polonia, Romania, Bulgaria, Cehia, Slovacia, Ungaria, Franta, Al-
bania, Serbia, Germania, Olanda), violenta politiei — tratament inuman
si degradant (Bulgaria, Romania, Cehia, Austria, Franta, Ucraina,
Ungaria, Polonia, Grecia, Germania), practici discriminatorii in
sistemul judiciar (Bulgaria, Cehia, Romania, Ungaria), excluderea in
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privinta locuintelor si asezarilor (Grecia, Albania, Germania, Romania.
Slovenia, Ungaria), atacuri §1 “vandtoare de vrajitoare™ asupra
taberelor de refugiati rromi (Germania, Franta).

In aceste conditii, migratia in cautare de drepturi umane pare
a f1 o solutie de supravietuire, o necesitate impusa de statele fumii
rromilor. In contextul dat, respectarea drepturilor colective ale
minoritatilor st a drepturilor omului ar stopa latura artificiala a
migratiet.

In privinta nomadismului ca model cultural, acolo unde el mai
exista, trebuie respectat si protejat. Comunitatea europeana se arata
preocupata de statutul populatiilor nomade. Documentele Consiliului
Europei s1 ale Comuisiei Europene (Rezolutia din 29 octombrie 1981
asupra populatiilor de origine nomada, Carta Europeand a Limbilor
Regionale sau Minoritare, din 5 noiembrie 1992, Recomandarea 1203
referitoare la rromi (tigani) din Europa, din 2 februarie 1993;
Recomandarea 1285 referitoare la drepturile minoritatilor nationale,
din 23 1anuarie 1996; Raportul Consiliului pentru cooperarea culturala
in Europa, din 24 ianuarie 1994; Raportul asupra situatiei rromilor i
sintilor in Europa, din 1 august 1995; Raportul Consiliului Europei
asupra Rromilor §i Nomazilor, din 4 martie 1996; Raportul Comisiei
Europene asupra scolarizarii copiilor rromi §i nomazi, din 22
octombrie 1996 etc.), cuprind recomandari cu privire la drepturile
minoritatilor si ale nomazilor; stationare si locuire, actiune sanitara i
sociald, formarea profesionald, metode de educatie la distanta, cu
ajutorul materialelor video, masuri de facilitare a tranzitiei intre scoli
a copiilor nomazi, respectarea si protejarea culturii si limbii popoarelor
nomade, inclusiv ale rromilor, acordarea rezidentei, combaterea tuturor
formelor de rasism, crearea unei retele de institutii culturale si de
invatimant ale rromilor in spatiul european.

Ceea ce este evident, cd ultimul curent Tn politicd publica
pentru rromi, dar mai ales in viziunea elitelor rrome, statutul dc
minoritate nationald, care fragmenteazd politic, prin impunerea
apartenentei la un stat, natiunea rromani, nu mai este satistacdtor.
Singurul popor cu adevirat european prin raspandire, rromi sunt de
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fapt o minoritate transfrontalierd §i transnationald, o natiune fara
teritoriu, avand drept obiectiv istoric “legalizarea” unui model identitar
ancestral — nomadismul — prin infiintarea statutului nonteritorial
rromano. Ar trebuie si le fie garantate: dreptul la liberd circulatic
dincolo de orice trontiere statale, viitorul fiind oricum spiritualizarea
granitelor si dreptul la autodeterminare, la autonomie institutional —
culturala si administrativa in contextul unei Europe unite.

Impulsionat de politicile de excludere §i respingere,
nomadismul rromilor nu poate fi un simplu raspuns la un stimul exte-
rior, chiar de forta si cu intinderea in spatiu §i timp a unuia ca acesta.
Cu siguranta a fost si altceva, un nucleu etnic, o determinare
psihologica, ambele combinate. Lucrarea de fata nu si-a propus sa
ofere un raspuns, ci doar si supuna analizei o problema.

Stopat cu violenta de politicile asimilationiste, nomadismul
rromilor a ramas un model mental. Numai atit? Fard indoiala, cu
reflexe in etnicitate, relativ usor demonstrabile, dificil cuantificabile.

Dincolo de toate aceste ipoteze de lucru, un fapt este vizibil
cu ochtul liber de prejudecdti al antropologului insider: si rromii
“phirutne” (= nomazi) si cei “‘beselarde” (sedentarizati) au un sistem
de referinta pastrat de memoria colectiva si de memoria mult mai
indelungata, a textului folcloric: “Odatd eram pasari (...)".
Nomadismul nu este starea de fapt, ci marca de identitate, starea de
spirit a rromilor, modul lor de a opune integrarii identitatea.
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Das nomadische Modell im Dasein der Zigeuner und die
non-teritorrielle Identitét

Der Nomadismus ist ein Phinomen welches den Zigeunem eigen ist.
Es ist eine Form der Regelung der Verhiltnisse zur Aussenwelt und
eine Konstante des widerspriichlichen Empfindens der Gemeinschatt
in weiterem Kontext. Somit muss der Nomadismus sowohl als Identitét
der Zigeuner verstanden werden als auch deren Uberlebungsstrategie.
Der Versuch die Zigeuner sesshaft zu machen, ist eine Variante der
ethnischen Assimilation.

Die Zigeuner sind eine transnationale und grenzenlose Nation deren
Identitdt der Nomadismus ist.
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Studiul dublei perspective in cadrul
relatiilor etnice ale comunitatii italiene
din Dobrogea

Garlan Mictat

Comunitatea italiand din sud-estul Romaniei reprezinta o
populatie restransa in zona Dobrogei de numai 250-300, de persoane
grupatd in zona comunei Greci din Muntii Macinului, jud. Tulcea,
care s-a format in secolul trecut pe vremea Imperiului Otoman.

Avem putine izvoare despre ei. Se stie cd la 1864-1865
autoritatile turcesti de atunci au amplasat prima cale ferata din Imperiul
Otoman in aceasta parte a lumii, fiind primii care au inteles importanta
geostrategica a unei legaturi Cernavoda si Constanta prin Medgidia,
respectiv a unui drum mai scurt de la Dunare la Marea Neagra. Motiv
pentru care au chemat din Italia pe cei mai buni constructori de cai
ferate de la acea data.

Astfel apar primele grupuri de italieni in Dobrogea, veniti din
regiunea Regio ca pietrari de drumun s§i constructori de case. Cum
pamanturile de aici sufereau de uscaciune iar in tot secolul trecut
regiunea fusese devastata de rdzboaie ruso-turce, Dobrogea otomana
era atat de slab populata incét Ion Ionescu de la Brad pe la 1860 nota
ca un hectar de pamant se cumpara cu pretul unui berbec. Ceea ce a
facut ca viata sa fie ieftind cu suficiente motive pentru noi veniti sa-si
aduca si familiile cu ei.

Dupa trecerea Dobrogei pe cale pagnica la Romania pentru
mica comunitate italiana de aici au apérut alte motive de stabilizare.
In a doua jumitate a secolului toate neamurile romanilor renuntasera
la grafia slavona si au fost cuprinse de o accentuati orientare latinista.
Faptul a coincis cu depopularea masiva a satelor dobrogene de
comunitdti turcesti, aflate si ele intr-o retragere continua spre
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metropola.

Acest curent latinist §i necesitatea colonizarii romanesti a
Dobrogei a atras noi grupuri de italieni cu o insertie lentd si
neproblematica in spatiul dobrogean. Tot in calitate de constructori ei
se vor mai face remarcati odatd cu prima mare traversare tehnologica
a Dunarii, tot in zona Cemavodei prin podul lui Anghel Saligni care
va avea cuvinte de lauda fatd de italienii din Dobrogea.

Cu timpul la Constanta se va deschide si o Casai italiana, iar
in comuna Greci va apare primul cimitir i prima biserica catolica din
aceastd regiune. Dar fiind o comunitate etnica modesta, foarte tinira
sub raport istoric si referintele despre ea vor fi foarte putine. Sunt
consemnati de Ion Ionescu Dobrogeanu in lucrarea Dobrogea secolului
XX la fel si in analele dobrogene la aniversarea a 50 de ani de la
alipire. In toata perioada postbelici din Romania care a coincis cu
perioada comunista referintele despre e1 dispar, desi parohia catolica
de la Greci in tot acest timp s-a mentinut. La recensdmantul din 1992,
facut in mare pripa si contestat de multe autoritati, desi nu a existat o
rubrica pentru comunitatea italiand, in zona Dobrogei sunt consemnate
260 de persoane de confesiune catolica, toate in judetul Tulcea. Astazi
comunitatea italiana din acest judet are o organizatie proprie, care
si-a ales un presedinte in persoana d-lui ing. Vals Salvatore, cu o
biserica si gradinita de limba italiand in comuna lor.

lar comunitatea italianid din Romania, asa modesta cum este
ea, de maximum 5.000 de persoane, are o reprezentare parlamentara
in persoana d-nei deputat Marilena Balan.

[n aceste conditii minimale, firi o literatura specifici locala,
fard un folclor oral sau scris, fara alte elemente de specificitate etnica,
pentru cd in afard de limba italiand si religie catolica la aceastd
comunitate alte elemente de identificare nu mai exista, este foarte
greu sa mai faci un studiu de specific national.

De aceea cercetarea noastrd nu a avut in vedere numai
comunitatea italiana cat mai ales stabilirea uner metode cat mai ope-
rative de determinare a specificului national, cu o verificare a ei pe
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cit mai multe comunitati etnice.

In partea de documentare teoreticd s-a avut in vedere
concluziile unor studii comparative intre doud sau mai multe culturi
regionale, efectuate de D. Prince Williams (1973) care remarca
necesitatea ca metodele de interogare sa fie in mod egal valabile pentru
ambele regiuni. In mod corespunzitor autorul sublinia necesitatea
ordonarii unui set de variabile transculturale astfel incat ele sd poata
masura trasaturile oricarei comunitati, pe un temei metodologic
echivalent. Alte studii de antropologie culturala ale unor autorn precum
Pike (1967), Berry (1969), P. Dasen (1974), Jones St. (1978) sau 1.
Radu, P. Ilut, L. Matei (1994) au semnalat existenta unor diferente
constante in tratarea problemelor de grup intre perspectiva emica din
interiorul comunitatii si cea eticd din afara sa. In consens cu aceste
preocupdri, in cercetarea de fatd cu referire speciald la romani,
obiectivul principal a fost de surprindere pe cale cantitativa a acestui
fenomen de dublad perspectiva, pe baza unui chestionar de relatii,
trasaturi si valori transculturale, aplicat in mod identic pe 9 comunititi
conlocuitoare.

Pentru diagnoza distantelor etnice s-a apelat la o variantd
Bogardus cu 7 itemi iar pentru analiza de valori §i trasaturi etnice s-a
folosit chestionarul PPN — 50. Itemii acestui chestionar s-au construit
in cadrul Ins. de Psihologie al Academiei Romane intr-o viziune
transculturald din perspectiva personalitatii modale.

in cursul cercetirilor metodologia initiala a suferit o serie de
adaptari din care au rezultat mai multe variante metodologice. De
exemplu chestionarul Bogardus s-a aplicat in varianta autorului cu 7
intrebari cu 2 trepte de evaluare de catre prof. Septimiu Chelcea cu
rezultate publicate in doua studii in Revista de Sociologie Romaneasca
nr. 2/3 din 1994. O alta variantd Bogardus a fost propusi de prof.
Paul Popescu Neveanu tot 7 intrebdri dar cu 5 trepte de evaluare. Cu
aceasta varianta s-a realizat o cercetare in zona Ardealului pe grupuri
de romani, germani, maghiari si tigani de catre Smaranda Tudor,
Ruxandra Chiran si Irina Scortan in 1995.
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Varianta Bogardus prezentata de noi este tot pe 5 trepte de
evaluare dar cu unele modificari in instructajul de aplicare. Redam
mai jos in tabelul nr. 1 o punere in pagina a itemilor Bogardus utilizati
in cercetarea de fatd cu date personale dintr-un chestionar completat.
Loturile etnice de cercetare au fost constituite numai din experti
respectiv persoane bune si foarte bune cunoscatoare a romanilor si
minorititilor din zona Dobrogei. In cursul investigatiilor din teren
chestionarele persoanelor care nu au reusit completarea evaluarilor
in toate cele 9 comunitdti nominalizate in formular au fost eliminate
de la prelucrarea datelor. lar operatiunea de esantionare a continuat
pana la completarea unui minimum de 30 de cazuri pentru fiecare lot
etnic planificat.

Tabelul nr. | Model chestionar Bogardus completat in anul
1995

Date personale: Localitatea Constanta, Judetul Constanta Locul
nasterii urban Sexul feminin Varsta 26 ani Starea civild necasdtorita
Pregatirea gcolara liceu Apartenenta etnicd armeanca Religiaortodoxa
Profesiunea functionara (Set armeni — chestionarul 1)

INSTRUCTIUNI

Va rugdm sa consemnati cum va raportati dvs. la diversele
comunitati etnice din Dobrogea. Aprecierile dvs. vor avea un caracter
general, fara a va referi la cei buni sau la cei rai din cadrul lor. La
fiecare intrebare veti trece cifra unui singur raspuns din 5 alternative
posibile, respectiv 5 pentru acord in foarte mare masura4 pentru acord
in mare masurd 3 acord in micd mdsurd 2 pentru nu sunt sigur si 1
pentru nu sunt de acord.
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Tabelul 1

Itemi Roméini Arm Grec Itali Turci Tatari Romi Rusi Ucr.
Lipov.
1. V-ati casitori
membrii familiei dvs. 5 4 5 2 i 1 1 1 2
cu?.........
I1. Ati fi de acord sa
aveti prieteni 5 5 5 5 4 3 1 2 2

apropiatipe ? ........

I11. Ati fi de acord sa

fie vecini de locuinta 5 5 5 4 4 4 1 3 3
dvs. 7.,

IV. Ati admite s3 se

angajeze in profes. dv. 5 5 5 4 4 4 2 3 3
9

V. Care comunitati

etnice afi admite si fie
de aceeasi cetdtenic 5 5 5 5 5 5 5 5 5
roménd cu a dvs. ?

VI. Att admite ca
unele comunitti
locale sa vind numai 1 1 1 2 1 | 1 2 2
ca turigti si vizitatori,
fara regedinta in

aceastd regiune? ......

VII. Care comunitati
locale ati prefera sa 1 1 1 1 1 1 4 1 ]
fie date afar3 din tara?

https://biblioteca-digitala.ro



Noi am folosit o scald cu 5 trepte pentru ambele tipuri de chestionare
PPN-50 si Bogardus. lar prin instructajul nostru fiecare subiect a
realizat o dubld actiune de evaluare, una privitoare la relatiile si
trasdturile comunitatii sale si alta de retroevaluare a fiecarei comunitati
nominalizate in formular. Acest procedeu prezinta o serie de avantaje
1. face posibila analiza emica si etica simultana a fiecarui grup
etnic .
2. mareste volumul datelor din teren intrucét desi numarul
esantioanelor a fost relativ redus de 30-50 subiecti din fiecare
comunitate, prin referintele recoltate la nivelul fiecarui grup
de la 9 comunitati in acelasi timp, s-a ajuns la 350 de evaluari
pe fiecare comunitate in parte, acelasi grup fiind auto si
retroevaluat de tot esantionul.
3. in final procedeul dublei evaludri conduce la o crestere a
gradului de obiectivitate al concluziilor posibile prin faptul
cd toate datele de diagnozad necesare operatiunilor de
confruntare, comparare, interverificare ulterioara provin numai
din teren din interevaluarile grupurilor de lucru.
Tabelul 2 (vezi p. 20)

Astfel pentru diagnoza de relatii inter si intraetnice fiecare
subiect a realizat o scalare de distante fata de propriul grup dar si fata
de opt grupuri dobrogene mentionate in formular.

Intr-un chestionar cu 7 intrebiri si 5 trepte de evaluare plaja
teoretica de variatie ar fi de 35 de puncte. Dar in cazul chestionarului
Bogardus prin sciderea necesara a inversiunilor psihologice de sens
de la intrebarile VI si VII plaja aplicativa de variatie este numai de la
5 la 25 de puncte.

Aceste inversiuni au fost mai putin teoretizate, dar ele
reprezinta principala cauza de retinere a specialigtilor in utilizarea
acestui instrument.

Varianta initiala a autorului a fost publicata in Journal of Ap-
plied Sociology SUA 1925 si reeditatd in capitolul E.S. Bogardus,
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Tabelul nr. 2.
Structura esantionului dobrogean pe comunitati entice §i localitati folosit in analiza relatiilor etnice din anul 1995

OCONOOOPLWN =

10

Comunitati 1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9.
Localititi Romani | Arm. | Greci | Italieni | Turci | Taitari | Romi Rusi |Uer
lipov | ai
Constanta 9 28 11 20 12 13 7 2
Tulcea 9 2 9 10 7 2 10 20 16
Basarabi 5 1 5
Cobadin 9 4 11 1
Medgidia 4 7 15 1
Sulina 2
SlavaRusi 2 9 2
Babadag 3 5 3 1
Murighiol 1 1 10
Sarachioi 2 10
Izvoarele 2 5 2
Greci 1 17 |
Micin 1 3 3 3
Isaccea 1 5 2
Castelu 2
TOTAL 350 50 30 30 30 50 50 30 50 30
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Measuring social distance din lucrarea Attitude, theory and measure-
ment New York editura John Wiley & Sons Inc. din 1967.

in cadrul ei autorul a destinat aceasti metodi masurdrii
distantei sociale numai pe douai trepte de evaluare, respectiv acord si
dezacord fatd de itemii prezentati. Dar primii itemi I-V au o
semnificatie de apropiere pe cand ultimii itemi VI i VII au dimpotriva
o semnificatie psihologica de distantare.

Practic in timpul administrdrii de la intrebarea a V-a
chestionarul isi pierde caracterul gradual si se rupe in doua chestionare
cu tendinte divergente. Astfel pe scala distantelor de apropiere primele
5 intrebari privitoare la relatiile de casatorie considerate de gradul I,
de prietenie considerate de gradul II, de vecinitate de gradul III, de
colegialitate profesionald de gradul IV si cele de acordare a cetdteniei
apreciate considerate de gradul V toate exprima diferite grade de
apropiere. Pe cand acordarea statutului provizoriu de turist, vizitator
fara resedinta in zona de locuire a tarii §i a comunitatii in cauza din
cadrul itemul VI, implicit cu refuzul acordarii statutului de cetatean
si cel de expulzare din tard a comunitatii de referintd din cadrul itemul
VII reprezintd in mod clar doud grade de respingere.

De aceea, desi toate categoriile sunt bine definite, totusi se-
mantic un raspuns afirmativ pentru ultimele doua pozitii reprezintd o
situatie de dezacord cu efecte de anulare fata de orice pozitie din
raspunsurile anterioare.

Din aceste motive pe de-o parte s-a simtit nevoia unei scalari
mai fine pe 5 trepte, dar si o scadere a performantelor cumulate la
itemii VI-VII, din totalul scorurilor I-V. In prezenta cercetare aceasti
modalitate de calcul s-a operat in cazul fiecarui chestionar dupa care
s-au efectuat medii aritmetice simple pe fiecare lot etnic. In aceste
operatii calculele s-au realizat in mod diferentiat pe propria comunitate
dar si fata de fiecare minoritate etnicd de contact din zona.

Pentru ca instructajul avansat a pus accent pe diferite grade
de intensitate a contactelor sociale rezultatele obtinute se pot reuni
sub denumirea de indici de calitate a contactului social (ICCS).
Mentionam acest aspect intrucat in alte cercetiri cu acest instrument
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mai sunt prezentati i alti indicatori precum indicele distantei de con-
tact social prescurtat IDCS care reprezintd suma marcajelor pana la
intrebarea V. dar orice marcaj afirmativ aparut la intrebarile VI sau
VI1 are efecte de anulare cu reducerea la zero a acestui indice.

De asemenea, indicele contactului social prescurtat ICS
reprezinta gradul de deschidere fata de alte grupuri etnice. in alt sens,
el indica numirul contactelor sociale acordate sau respinse, marcare
sau nemarcate de subiect, in dreptul fiecarui grup etnic, prezentat in
chestionar. Se face mentiunea c si la acest indice se impune reducerea
lui la zero, daca la recoltarea datelor la intrebarea a VII-a in chestionare
apar marcaje referitoare la excluderea din tara. Din toti acesti indicatori
noi am dezvoltat numai indicele de intensitate si calitate a contactelor
sociale (ICCS) intrucat prin specificul sau a fost considerat cel mai
relevant. In Tabelul nr. 3 s-au ordonat toate tipurile de indicatori privind
distantele inter si intraetnice si din zona Dobrogei. Pe diagonala cu
litere groase s-au marcat indicii de autoevaluare. Ei reprezinta gradul
de apropiere al fiecarui grup etnic fatd de propria comunitate. in mod
constant acesti indici de distantd pentru orice neam apar la cotele
dintre cele mai ridicate de apropiere si se pot considera indici de
referintd. Pe siruri apar indicii de heteroevaluare, care reprezinta
distantele estimate de o comunitate fatd de alte comunitati.

lar pe coloane rezulta indicii de retroevaluare, respectiv
distantele manifestate de alte comunitati, fata de cea de referinta.

Fiind un tabel cu dubla intrare cu 9x9 comunitati totalul
indicilor este de 81 fiecare cu specificitatea sa. Acest tabel este
semnificativ pentru ca reprezinta toate distantele interetnice din aceasta
zona, din care in acest capitol vor fi comentate numai cele referitoare
la italient.

in cadrul siu pe diagonala atitudinilor fata de propria
comunitate putem nota o observatie generala pentru toate comunititile
studiate. Astfel, indiferent carui grup apartin acesti indici, ei vor fi
intotdeauna cei mai ridicati in raport cu propria comunitate.

In cadrul acestui tabel indicii ICCS de auto-evaluare sunt
hagurati pe diagonala, cei de hetero-evaluare sunt grupati pe siruri,
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1ar cei de retro-evaluare rezultd din coloane.

Dar din acest tabel, pentru capitolul de fati vom comenta
numai datele referitoare la comunitatea italiand, respectiv numai cele
din sirul si coloana a 4-a.

In Tabelul nr. 3 pe sirul 4 se pot observa ci preferintele de
apropiere ale comunitatii italiene sunt mai intdi fatd de propria
comunitate la o valoare de 24,43.

Dupa aceasta cotd ridicatd de apropiere urmeaza in ordinea
preferintelor acestei comunitati mai intai romanii la o cotd de 23,83
apoi grecii 19,60 armenii 17,20 turcii 16,20 ucrainenii 15,86. Ultimii
preferati de catre italienii de Dobrogea sunt tatarii la o cotd de 14,93
s1 rusii lipoveni cu 14,86.

Pe coloana 4 sunt sistematizate mediile aritmetice de retro-
evaluare respectiv opinia cu preferinta comunitatilor de contact faté
de italieni. Astfel cota maxima apropiere fata de italieni s-a manifestat
in comunitate armeana la o valoare de 23,38 urmata de cea ucraineana
cu 22,44 a tiganilor cu 21,10 a rusilor lipoveni cu 20,86 a romanilor
cu 20,20 si a grecilor cu 18,75. Cele mai retinute atitudini fatd de
acesti italieni au fost prezentate de tatarii si turcii din Dobrogea la
valori de 17,43 si respectiv 17,20.

De mentionat ca desi intre aceste distante etnice existd diferente
sensibile totusi toate valorile sunt pozitive cu inscriere peste 12,50
aflate in a doua jumatate a intervalului de varianta. Acest aspect devine
mai vizibil comparativ cu atitudinile fatd de romi din coloana a 7-a
fata de care prin acelasi procedeu grecii si italienit au prezentat cele
mai scizute cote de preferinta respectiv 8,17 si 8,60 iar majoritatea
cotelor de distanta s-au situat sub 12,50. Acestea practic fiind valori
de respingere.

Pentru determinare specificului national s-a folosit un set cu
50 de trasaturi si valori transculturale. Trasaturile de specificitate
etnicd, au rezultat din dimensionarea diferitd de la o comunitate la
alta, cu o altd ordine de ierarhizare a lor din perspectiva tiecirei
comunitdti. Reddm mai jos un model de chestionar completat.
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Tabelul nr. 3.

Distantele etnice auto, hetero si retro-evaluate dintre comunititile roméanesti §i intra-minoritare din Dobrogea stabilite prin
varianta Bogardus 1995

Esantioane 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
dobrogene Romini | Armen | Greci | Italieni Turci Tatar Romi Rusi Ucrain.
i Lipov.
1. Romani 24,46 18,46 16,06 20,20 17,37 16,41 9,96 15,92 16,65
50
2. Armeni 24,62 24,82 23,60 23,38 18,67 16,67 16,00 1943 | 19,56
30
3. Greci 23,89 18,89 24,11 18,75 14,79 15,68 8,17 16,20 15,86
30
4. Italieni 23,83 17,20 19,60 24,43 16,10 14,93 8,60 " 14,86 15,86
30
5. Turci 19,23 16,05 16,61 17,20 23,88 22,35 11,85 15,31 15,28
50
6. Tatari 20,27 17,26 16,19 17,43 23,69 24,53 12,50 14,69 14,83
50 ,
7. Romi 23,10 20,26 20,40 21,10 17,76 18,73 24,50 18,66 18,80
30
8. Rusi- 23,36 20,04 20,72 20,86 18,38 19,94 10,06 24,42 22,14
Lipoveni
9. Ucraineni 22,41 20,13 20,72 22,44 17,93 16,96 10,04 20,25 24,86
30
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Chestionarul de valori §i trasaturt etnice intocmit a fost scalat tot pe 5
trepte numai pentru a simplifica procedura de administrare.
Sub raportul datelor obtinute rezultatele nu sunt comparabile pentru
ca orientarea lor analiticd este diferita. Respéctiv chestionarul
Bogardus face o diagnoza de relatii exterioare comunitatii pe cand
chestionarul de valori merge numai pe trasaturi interne.

Instructajul de aplicare al chestionarului a fost completat cu
un vocabular intrucét la pretestare s-a observat o cunoastere inegala,
incompletd, cu intelegeri gresite sau interpretari diferite a termenilor
utilizati. Pentru reducerea acestor diferente i pentru completarea
integrala a formularului vocabularul a servit la eliminarea acestor
diferente. Astfel termenul de dominativitate s-a definit prin capacitatea
de promovare §i ocupare a unor functii publice, inteligenta ca o ca-
pacitate de rezolvare a unor situatii noi si neprevazute, fatalismul ca
pe o conceptie asupra credintei in soartd si predestinare, agresivitatea
prin forme de manifestdri verbale sau fizice violente care impiedica
normala convietuire cu celelalte comunitati, etc.

Tabelul nr. 5 Model completat de chestionar PPN-50 in
Dobrogea la 1995

Date personale: Localitatea Constanta Judetul Constanta Locul
nasterii urban Sexul feminin Varsta 26 ani Starea civila necasatorita
Pregatirea scolara /iceu Apartenenta etnicaarmeanca Religia ortodoxa
Profesiunea functionara (Set armeni — chestionarul 1).

INSTRUCTIUNI Chestionarul urmator nu se mai referd la
propria persoand. Pe baza lui veti aprecia ceea ce este tipic in toate
aceste comunititi. Se noteaza in acelasi fel cu o singura cifra din 5
altermative posibile. Respectiv 5 pentru acord in foarte mare masura
4 pentru acord in mare masurd 3 acord in micd masura 2 pentru nu
sunt sigur si 1 pentru nu sunt de acord. Pentru unii termeni utilizati va
rugim a folosi vocabularul anexat. (vezi p. 126-127)
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ITEMI SI COMUNITATI

Romini

Grec

-
®

Turc

Titar

Rusi

1. DOMINATIVITATEA

2. PRIETENIE

3. INCREDEREA IN FORTELE
PROPRII

wlun|w

Muug
S

4. SENTIMENTUL NATURII

5. MODERNISMUL

(5, ] 18]

6. SENTIMENTUL ISTORIEI

_7. DISPOZITIA SPRE
INTRAJUTORARE

[V, 3 RV}

Hlbjn|w

N[

W |w|w

(U] QU] SN R IN]

WIS

Wi

8. INDEPENDENTA

9. OSPITALITATEA

10. CURATENIE/IGIENA

11. ADAPTABILITATEA

12. TARIA DE CARACTER

13. SPIRITUL COMERCIAL

W | |WIN W

14. SIMTUL FRUMOSULUI

15. OPTIMISMUL

16. IMITATIVITATE

17. SCEPTICISMUL

18. DISCIPLINA SI ORGANIZAREA

19. BUNATATE/BLANDETE

20. INTELIGENTA

21. SOLIDARITATEA

22. SIMTUL ONOAREI

23. SPIRITUL INTREPRINZATOR

24. CAPACITATE DE EVITARE
CONFLICTE

PN BN RN E N EPSY PN P fUS) PIC RUSY o) QURY ¥ ) N [E N (03 2N

[TV N F-N VY FN F o N LUV | O ) (0.} (0.3 P P o RO RO

Alnibslbdln|a|b|wlwinwn sV A&V

Hln|wlw|ui|wWiw|wlwWlwln| &N W N W

EN PN [US]EUT] oy QUL ] ROV RUNSRUN Y QUSY ROV

=
—o === === =[] == | —=|w|e -—‘l\-)I\JE

RIWINRR|W— RN AN

W W[N] [N NN &Y

25. SPIRITUL CRITIC

3

4

.

S

w

w

26. ATASAMENTUL FATA DE RO.

>
(VY EN IV N FN KN N N BN (90 [OE) 9 EOOY (VY N NS £ ) N N [N NS [V .hu-lk'él

5

H

lw

IS

£

5
https://Diblioteca-digitala.ro




27. INDIVIDUALISMUL
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O etapd importantd a mai fost depdsita in anul 1996 prin
realizarea programului de introducere si prelucrare automata a datelor
pe calculator. Acest program cu 50 de atribute a fost conceput cu o
extindere pana la 10 grupuri etnice conlocuitoare si a fost realizat in
cadrul Inst. de Calitate a Vietii. El a permis prelucrarea pe calculator
a mediilor aritmetice si a abaterilor standard cu ordonarea tabelelor
suplimentare. Prin gradul sau de generalitate §1 prin modalitatea
relationala de recolare a datelor acest soft are avantajul de a realiza
diagnoze comparabile de profil etnopsihologic pentru orice fel de
grupuri etnice, cu eliminarea unui imens volum de calcule imposibil
de realizat prin mijloace clasice. Numai incarcarea bazei de date cu
350 de chestionare x 50 de itemi x 9 grupuri etnice a necesitat 157.500
de unititi informationale.

Prin aceastd modalitate esantionul italian din zona judetului
Tulcea a cuprins 30 de persoane, din care 10 din Tulcea 17 din comuna
Greci si 3 comuna Macin.

Recoltarea chestionarelor s-a realizat cu ajutorul organizatiei
locale a Comunitatii Italiene din Tulcea si a presedintelui acesteia,
dnul. Vals Salvatore.

In acelasi timp si cu aceleasi chestionare, s-au adunat referinte
despre comunitatea italiana, de la 320 de persoane din 8 comunitati
conlocuitoare, raspandite in toatd Dobrogea. La esantionare s-a urmarit
concentrarea unui subesantion multietnic de 147 persoane, numai din
judetul Tulcea care cunosteau mai indeaproape aceastd comunitate.

Repartitia acestui subesantion, din afara celui italian a fost de
85 persoane din Tulcea, 2 persoane din Grect, 9 persoane din Macin,
7 din Isaccea, 9 din comuna Izvoarele, 10 din Sarichioi, 12 din
Murighiol s1 13 din Slava Rusa.

Prelucrarea datelor s-a operat pe tot esantionul de 350 de
cazuri.

Intabelarea datelor a avut in vedere principiul dublei perspec-
tive, cu o coloana de valori auto-evaluate comparativ cu cele retro-
evaluate a fiecarei comunitati conlocuitoare din aceastd zona.

Cadrul de trasaturi si valori ale diagnozei noastre pe
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comunitatea italiand il prezentdm in Tab. nr. 5 ordonat de la mediile
aritmetice cele mai ridicate in prima parte, spre cele mai scizute in a
doua parte (vezi p. 136)

Pe prima coloand sunt trecute mediile aritmetice etalon,
obtinute pe intregul esantion cu 350 de cazuri.

Pentru identificare in acest tabel, numarul de item a fost pastrat
in paranteze.

Astfel in functie de media aritmetica a celor 5 trepte de
evaluare, stabilite pe total esantion cu 350 de cazuri, pe primele 10
pozitii s-au plasat urmatoarele valori §i trasaturi etnice:

- simtul frumosului cu o medie aritmetica generala de 4,93

- mandria (44) cu o medie aritmetica generala de 4,45

- credinta religioasa (45) cu o medie antmetica generala de

4,45

- inteligenta (20) cu o medie aritmetica generala de 4,26

- sentimentul istoriei cu o medie aritmetica generala de 4,26

- pretuirea propriei identitati (36) cu o medie aritmetici

generala de 4,26

- modernismul (5) cu o medie aritmeticd generald de 4,24

- independenta personala (8) cu o medie aritmetica generala

de 4,17

- hdricia (43) cu o medie aritmetica generala de 4,09

- sentimentul naturii (4) cu o medie aritmeticd generala de

4,08

- curdtenia i igiena (10) cu o medie aritmetica generala de

4,08

- prietenia (2) cu o medie aritmeticd generala de 4,08

In auto-evaluarea lotului italian, aceasta structuri valorica apare
usor schimbati respectiv, pe locul intéi s-a plasat simtul frumosului §i
prietenia pe aceeasi pozitie (4,93), modernismul pe locul al doilea (4,90),
inteligenta pe locul trei (4,83), apoi mandria (4,80), curatenia §i igiena
(4,73), pretuirea propriel identitati etnice (4,70), sentimentul istoriei §i
al natuni (4,60), hiamicia (4,50) si independenta (4,40).
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Dar pozitia dominanti a credintei religioase §i pretuirii propriei
identitati este specificd oricarei comunititi etnice consolidate. Prezenta
lor dominanta avand un caracter general-valabil.

Pe cand simtul frumosului, mandria, inteligenta, modernismul,
prietenia, curdtenia §i higiena, harnicia, sentimentul istoriei §i al
naturii sunt trdasaturile etnice specifice comunitatii italiene.
Mentiondm caracterul lor de unicat intrucit aceasta combinatie de
trasdturi nu mai apare la nici o alta comunitate.

O obiectie colegiala reclama prezenta acestor cote la nivel de
zecimale. Dar acest aspect nu este semnificativ, importanta raméne
posibilitatea de scalare a lor intr-un top valoric. lar prezenta
zecimalelor apare datorita scalei prea restranse de evaluare pe numai
5 trepte precum si a esantioanelor minime de populatie pe care s-au
obtinut rezultatele. O scald mai larga, de exemplu de 10 puncte de
genul notelor scolare, dupd opinia noastra este prea dificila pentru o
cercetare de teren.

Iar in cazul comentariilor noastre, mai importante sunt
raporturile de pozitii dintre trasaturile si topurile de valori dominante
si secundare care au rezultat. Motiv pentru care cifrele noastre au
numai o valoare ilustrativa, trecute numat in paranteze. lar majorarea
esantioanelor de populatie, in mod corespunzdtor conduce si la
majorarea timpului de cercetare si a cheltuielilor de deplasare.

Astfel, simful umorului la italieni a fost confirmat in ponderi
diferite de patru comunitati respectiv de armeni (4,93) lipoveni (4,59)
romi (4,52) romani (4,50) si de turci (4,46). Unele tendinte
nesemnificative de subevaluare s-au constatat in cadrul comunitatilor
de greci (4,43) si tatari (4,12).

In privinta inteligentei la italieni in vocabularul explicativ din
anexa chestionarului nostru aceasti trasatura a fost prezentata ca un
criteriu general pentru intelegerea mai usoara si rezolvarea mai rapida
a problemelor curente. lar aceasta trasatura, fata de frecventa etalon
pe total esantion (4,26) in mod constant auto-evaluarea lotului italian
a fost mai ridicata (4,83).

In raport cu frecventa etalon, inteligenta la italieni a fost
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apreciata cu tendinte de supraevaluare de catre armeant (4,73),
ucrainieni (4,71), romi (4,34) de turct (4,20) s1 de greci (4,10). lar
unele tendinte nesemnificative de subevaluare a acestei trasaturi, s-
au constatat in cadrul comunitatilor de romani (3,98) si de tatari (3,90).

Modernismul in chestionarul nostru a fost definit ca o activa
orientare catre schimbare fata de care modernismul la italieni a fost
apreciat ca trasituri dominanti pe total esantion (4,24). In auto-
evaluarea esantionului italian cota de evaluare fiind $1 mai ridicata
(4,90). Dar aceste supra-estimari in auto-evaluare, in cadrul
raporturilor interetnice sunt curente in orice comunitate, indiferent
de marimea ei. lar din acest punct de vedere, toate aceste auto-evaludri
la cote mai ridicate pot fi considerate normale.

Mai semnificative sunt confirmarile asupra modernismului la
italieni prezentat si cu tendinte de supra evaluarea prin esantioanele
de ucraineni (4,65), armeni (4,33) greci (4,30) rusi lipoveni (4,27)
romi (4,24) turci (4,18) si de romani (4,14). O tendinta de subevaluare
a acestel trasdturi la italieni, s-a manifestat in cadrul lotulwi tatar (3,60).

Si in privinta harniciei la italieni auto-evaludrile lotului italian
(4,50) au fost mai mari decat cele pe total esantion (4,09). Fata de
aceasta frecventa medie, 5 comunitati au prezentat cote de confirmare
si de supra estimare respectiv de armeni (4,47) ucraineni (4,32) rusi
lipoveni (4,16) turci (4,04) 1 romani (4,02).

Unele tendinte de subevaluare a hamiciei la italieni, s-au
constatat in cadrul comunitatilor de greci (3,87) tatari (3,86) s1 romt
(3,72).

Prietenia la italieni este o alta trasaturd estimata ca valoare
dominantd, atat pe intregul esantion (4,08) cat si in auto-evaluarea
lotului italian (4,93).

Fata de italieni ea a fost bine apreciata in 6 comunitati respectiv
de ucraineni (4,42) romani (4,29) rusi lipoveni (4,29) armeni (4,23)
greci (4,17) si turci (4,00).

Unele tendinte nesemnificative de subevaluare s-au manifestat
in cadrul comunitatilor de tatari (3,36) si de romi (3,24).

in sistemul axiologic al acestei comunitati dintre valorile
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intermediare notam la pozitia 27 toleranta etnica (3,93) la pozitia 34
cinstea si onestitatea (3,81) sau la pozitia 37 comunicarea cu
sinceritate (3,73). Dar aceasta trasdtura la italieni are un caracter
controversat. in 4 comunititi de armeni (4,30) ucraineni (4,13) lipoveni
(3,96) si greci (3,90) ea este confirmata si supraevaluata, pe cand la
tatari (3,56) romani (3,48) turci (3,34) si mai ales romi (3,03) ea se
prezintd cu tendinte de subevaluare.
Pe ultimele 8 pozitii, cu cele mai restranse manifestari valorice

in sistemul axiologic al italienilor, au fost urmatoarele:

- spiritul critic cu medie aritmeticd generala de 3,52

- individualismul cu medie aritmetica generala de 3,38

- imitativitatea cu medie aritmetica generala de 3,31

- supusenia i obedienta cu medie aritmeticd generala de 3,26

- dominativitatea cu medie aritmetica generala de 3,21

- scepticismul cu medie aritmetica generala de 2,88

- fatalismul cu medie aritmetica generala de 2,86

- agresivitatea cu medie aritmeticd generala de 2,45

Cassi in cazul celorlalte comunititi deplasarea unor valori catre
ultimele nivele ale acestui sistem poate avea o interpretare pozitiva.
Aspect valabil pentru unele valori precum fatalismul, scepticismul
sau imitativitatea.

Iar faptul ca in diagnoza comunitatii italiene, valori inverse in
pozitii distantate precum imitativitatea (pozitia 45) cu modemismul
(pozitia 7), spiritul de independentd (8) cu supusenia si obedienta
(46), sau prietenia (12) cu agresivitatea (50), au ajuns si se distanteze
in mod semnificativ, indica faptul céd s-a lucrat corect si intreaga
comunitate a fost bine perceputa pe tot esantionul.

lar prezenta agresivitatii si a dominativitatii pe ultimele pozitii
indica cu certitudine absenta acestor trasaturi din cadrul relatiilor etnice
ale acestel comunitati.

Dar din alte puncte de vedere, dupa cum aminteam si cu alte
ocazii, dacd analiza de item are un marcat caracter diagnostic,
intocmirea matricei stilistice poate prezenta unele elemente cu caracter
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de prognozad. Dar pentru aceste studii, numai intocmirea matricei
stilistice este insuficientd, necesitatea suplimentarii lor gi cu alte date
fiind obligatorie.

Astfel, la acest nivel de sintezd, remarcim la minoritatea
italiand o aparenta matrice stilistica similara celei tatare si turcegti
din aceeagi zona. Respectiv o prevalenta a stilului cultural gi activ pe
nivele superioare §i cu tendinte de manifestari afective §i sociale pe
un plan secundar. Dar cu importante nuante specifice.

Dimensiunea stilisticd comuna la cele 3 minoritati rezulta din
prevalenta credintei confesionale, catolice si mahomedane, cu marcate
note de traditionalism.

Tab. nr. 4 Matricea stilistica a italienilor dobrogeni, determinata
prin auto si retroevaluare (vezi p. 134).

M.art. si Auto-evaluare Retro-evaluarea stilistica a

Ab. St. italienilor dobrogeni de citre
comunitdtile etnice de contact
din zona

Numai ca in stilistica culturala italiana, fatd de cea turco-
mahomedani pozitioneaza la nivel superior inteligenta si modernismul
respectiv pe pozitiile 4 s1 7.

Pe cdnd pozitionarile acestor trasaturi culturale in comunitatea
titard i turceasca apar pe nivele secundare de manifestare, respectiv
16 si 34 la tatari sau 19 si 38 la turci.

La fel in cazul stilului activ, caracteristica sa comuna in
comunitétile de italieni, turci sau tatari, est datd de predominanta
spiritului lor de independentd in gandire si actiune, respectiv pe
pozitiile 8,8 sau 5 in cele 3 comunitafi.

Dar in substanta activismului italian, fatd de cel turco-
mahomedan, trasituri precum profesionismul (13) si mai ales hamicia
(9) se valorizeazi la nivel superior.

Pe cand aceste trasituri active ocupa manifestdri secundare,
atdt in comunitatea tatara pe pozitiile 20 respectiv 21 cét si in cea
turceasca pe pozitiile 24 respectiv 34.
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Tabelul nr. 4

Stilurile de Total Ital. | Roméani | Arm. | Greci | Turci | Titari | Romi | Rugsii Lipov | Ucrai
relationare cu | Esant 30 50 30 30 50 50 30 50 30
itemii lor 350
CULTURAL
5-10-15-20 3,99 4,46 3,87 447 | 4,03 | 3,84 3,62 3,63 4,06 4,27
25-30-35 1,09 0,81 1,16 0,71 | 0,98 1,14 1,12 0,96 0,93 1,04
40-45-50
ACTIV
2-7-12-17 3,94 4,39 3,59 434 | 390 | 3,88 3,62 3,63 4,10 4,35
22-27-32 1,03 0,78 1,18 0,80 | 0091 0,98 1,05 0,74 0,92 1,04
37-42-47
AFECTIV
4-9-14-19 391 4,32 3,80 425 | 396 | 3,82 3,64 3,58 3,93 4,14
24-29-34 1,05 0,67 1,14 0,78 | 0,94 1,08 1,11 0,84 0,92 1,03
39-44-49
SOCIAL
1-6-11-16 3,77 4,18 3,59 4,31 3,83 3,63 3,43 3,31 391 4,09
21-26-31 1,12 0,93 1,25 0,83 | 094 1,14 1,13 0,84 1,01 1,05
36-41-46
MORAL
2-7-12-17 3,64 3,96 3,50 404 | 3,69 | 3,48 3,43 3,33 3,70 3,93
22-27-32 1,08 0.82 1,15 0,93 | 0,94 1,06 1,09 1,04 0,94 1,01
37-42-47
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La aceste comunitdti mai active fiind alte insusiri, precum
spiritul comercial de la turci sau increderea in fortele proprii de la
tatari.

Stilul afectiv s-a plasat pe un plan median de manifestari, in
toate cele 3 minoritdti, dar cu o substantd spirituald gi orientare
valoricd, diferiti de la o comunitate la alta. Astfel, in stilistica
afectivititii italiene predomind simtul frumosului (1) al naturii (10) si
al umorului (16). Pe cind la turci aceste dimensiuni apar in alte pozitii
si alte combinatii respectiv pe pozitiile 9, 29 sau 36. La fel si la tatari
aceste trisaturi afective la gisim plasate pe pozitiile 15, 25 sau 40. In
schimb mandria, tot ca dominanta afectiva, apare pe primele locuri in
toate cele 3 comunitati.

La italienii, turcii i tatarii dobrogeni stilului social este cel
mai apropiat. Intrucat valori precum pretuire propriei identititi etnice
sau sentimentul istoriei la cote apropiate si la nivele superioare de
manifestare. La fel dominativitatea sau agresivitatea care apar pe
ultimele locuri in toate aceste 3 comunitati.

In privinta prezentei pe ultimul loc a stilului moral la
comunitatea italiand mentionam ca aceastd pozitie a fost constatata
in toate comunitatile cercetate.

Din aceste motive notam aceeasi concluzie afirmata si cu alte
ocazii. Dupd opinia noastrd ciderea moralitatii si a stilului de
comportament moral reprezintd o situatia prea generala pentru a fi
atribuitad unei singure comunitati.

Cauza ei nu poate fi decdt una comuna i cu caracter de
ansamblu, ceea ce o scoate din specificul unei comunitati anume. lar
in aceste timpuri, o caracteristica globala de acest gen, este situatia
de tranzitie a raporturilor valorice actuale, care reprezintd o
caracteristica generald cu larga manifestare in toate tarile din Estul
Europei.

De aceea aparitia stilului moral pe ultimele locuri fiind o
trasdtura comuna pentru toate comunitatile studiate, in opinia noastra
este prea riscanta atribuirea ei ca dominanta negativa numai pentru o
anumitd comunitate.

Tab. nr. 5 — Structura ierarhica de valori si trasdturi etnice auto si
retro-evaluate la italienii dobrogeni. Datele cuprind media aritmetica
si abaterea standard pe S trepte de intensitate (pag. 136).
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Tabelul nr. 5

Trasaturi si valori Total Italie Romin Arm Greci Turci Tatar | Romi | Rusi Ucr
etnice esant 30 50 30 30 50 50 30 50 30
1. Simful (14) 4,52 493 4,50 4,93 4,43 4,46 4,12 | 4,52 | 4,59 ].4,45
frumosului 0,86 0,25 0,89 0,25 0,82 0,97 1,12 | 0,51 0,67 1,12
2. Mindria (44) 4,45 4,80 4,18 4,73 4,40 4,40 4,12 | 490 | 443 4,52
0,89 0,41 1,14 074 0,77 0,93 1,08 0,41 0,76 | 0,81
3. Credinta (45) 4,45 4,53 4,54 4,73 4,73 4,10 448 | 4,86 | 4,27 4,13
religioasd 0,93 0,97 0,89 0,69 0,64 1,09 0,91 044 | 0,84 1,31
4. Inteligenta (20) 4,26 4,83 3,98 4,73 4,10 4,20 390 | 434 | 4,12 | 471
0,92 0,38 1,15 0,58 1,03 0,93 0,97 0,48 0,97 0,53
5. Seatimentul istoriei 4,26 4,60 3,82 4,73 4,37 4,12 402 | 486 | 4,12 | 432
(6) 1,08 0,81 1,29 0,78 0,85 1,10 1,25 0,58 0,97 1,11
6. Prefuirea propriei 4,26 4,70 4,06 4,60 4,47 4,26 390 | 4,17 | 4,18 4,45
identitisi etnice (36) 0,99 0,65 1,19 0,62 0,82 1,12 1,15 0,47 1,05 0,85
7. Modernismul (5) 4,24 4,90 4,14 4,33 4,30 4,18 360 | 424 | 427 4,65
1,00 0,31 0,93 0,83 1,06 1,10 1,28 0,91 0,84 0,71
8. Independenta (8) 4,17 4,40 3,92 4,17 3,83 4,40 4,14 | 4,07 4,14 4,52
1,06 0,72 1,21 1,12 1,02 0,90 1,20 1,03 0,94 1,18
9. Hamicia (43) 4,09 4,50 4,02 447 3,87 4,04 3,86 372 | 4,16 | 4,32
0,95 0,82 1,15 0,68 0,86 1,05 1,01 0,75 0,90 | 0,79
10. Sentimentul naturii 4,08 4,60 3,76 4,63 4,33 4,12 3,73 3,38 4,16 4,35
4) 1,07 0,81 1,22 0,72 0,96 1,01 1,24 1,05 0,77 111
11. Curdtenia si igiena 4,08 4,73 3,76 4,93 4,07 3,82 4,02 3,59 396 | 4,32
(10) 1,13 0,94 1,22 0,25 0,83 1,14 1,04 1,40 1,12 1,19
12. Prietenie (2) 4,08 4,93 4,29 4,24 4,17 4,00 3,36 3,24 | 4,29 4,42
1,12 0,26 1,00 0,91 1,04 1,03 1,26 1,50 | 0,76 | 0,99
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13. Profesionalismul 4,07 4,67 3,76 4,50 4,13 3,90 3,80 | 400 | 4,27 | 4,00
(38) 0,99 0,48 1,22 0,73 0,94 1,02 095 | 027 | 0,78 1,51
14. Spiritul (23) 4,05 4,37 3,68 4,57 4,10 4,18 362 | 334 | 424 | 4,68
intreprinzitor 1,02 0,93 1,00 0,82 0,88 0,96 1,12 1,01 085 | 0,75
15. Traditionalismul 4,04 4,67 4,28 3,77 4,07 3,90 4,04 | 3,79 | 3,88 | 4,00
(30) 1,11 0,55 1,11 0,90 1,17 1,18 1,09 1,29 1,01 1,29
16. Simtul umorului 4,04 4,57 3,92 4,53 4,23 4,16 358 | 293 | 427 | 429
(34) 1,12 0,63 1,21 0,86 1,01 1,15 1,21 1,03 | 0,81 1,13
17. Omenie (32) 4,03 4,70 3,96 4,17 4,43 3,72 376 | 290 | 4,08 | 4,29

1,05 0,65 1,11 0,68 0,77 1,01 1,00 | 098 | 091 1,01
18. Spiritul (13) 4,00 4,20 3,30 4,17 4,17 3,86 370 | 438 | 420 | 4,65
comercial 1,06 0,85 1,23 0,38 0,75 1,14 1,28 | 0,56 1,02 [ 0,75
19. Optimismul (15) 4,00 4,40 3,94 4,60 3,83 4,14 344 | 338 | 422 | 4,19

1,17 0,93 1,22 0,72 1,02 1,14 1,34 1,47 | 0,80 1,22
20. Increderea in 3,99 4,47 3,94 4,21 4,00 3.82 346 | 393 | 4,12 | 445
fortele proprii (3) 0,97 0,82 0,94 0,68 0,98 1,04 0,99 | 0,59 1,01 0,99
21. Atasament fa{3 de 3,97 4,37 3,80 4,60 4,43 3,62 3,74 | 3,28 | 4,18 | 4,03
Romadnia (26) 1,17 1,00 1,36 0.97 0,68 1,28 1,12 1,53 | 091 0,87
22. Simtul onoarei (22) 3,97 4,50 3,70 4,30 4,07 3,94 3,88 | 3,21 396 | 4,35

1,11 0,63 1,22 0,95 1,23 1,02 1,08 1,57 | 0,82 | 091
23. Adaptabilitatea 3,96 4,30 4,08 4,23 3,70 4,10 364 | 290 | 429 | 4,23
(a1 1,13 1,06 1,14 0,63 1,02 1,11 1,21 098 | 0,87 1,38
24. Ospitalitatea (9) 3,94 4,57 4,02 4,43 3,83 3,44 352 | 3,76 | 3,98 | 4,39

1,15 1,01 1,10 1,04 1,09 1,18 1,13 1,33 | 0,95 1,05
25. Ambitia (39) 3,94 4,30 3,78 4,33 4,00 3,62 3,70 | 3,62 | 4,06 | 4,39

0,97 0,70 1,17 0,76 1,08 1,07 096 | 056 [ 094 [ 092
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26. Bunitatea si 3,93 4,50 3,92 4,70 4,20 3,84 3,72 | 2,97 3,76 4,06
blandetea (19) 0,99 0,63 1,16 0,65 0,89 0,93 0,83 1,02 0,92 0,81
27. Toleranta 3,93 4,20 3,60 4,77 4,63 3,46 3,26 4,00 | 4,10 4,26
interetnicl (46) 1,10 1,00 1,16 0,68 0,72 1,20 1,16 0,27 0,96 1,03
28. Disciplina i 393 4,53 3,70 4,37 3,83 3,82 3,56 4,00 3,88 4,13
ﬂganizarea (18) 0,93 063 1,11 0,81 0,83 0,72 0,97 1,03 0,27 1,15
29. Inventivitatea (40) 391 4,27 3,34 4,33 4,07 3,84 3,64 3,72 4,08 4,39
1,09 0,91 1,20 0,88 1,11 1,25 0,94 0,84 0,89 1,15

30. Evitarea (24) 3,88 4,70 3,58 s4,47 4,40 3,54 3,70 3,00 | 4,00 394
conflictelor 1,11 0,47 1,13 0,73 0,97 1,11 1,13 1,07 1,00 1,18
31. Dispozitie spre 3,84 4,33 3,66 4,40 3,97 3,60 3,26 3,72 4,00 4,16
ntrajutorare 1,13 0,88 1,29 1,04 0,93 1,07 1,32 1,00 0,94 1,00
32. T#rie de caracter 3,84 4,23 3,44 4,30 3,73 3,70 3,46 4,07 3,90 4,32
(12) 0,89 0,86 1,13 0,79 0,69 1,05 1,07 1,00 | 0,82 0,75
33. Curajul si 3,83 4,13 3,72 4,20 4,13 3,54 3,50 3,90 3,65 4,32
cutezanta (49) 1,06 0,68 1,13 1,06 0,82 1,13 1,30 0,31 1,15 0,91
34. Onestitatea (47) 3,81 4,20 3,74 4,40 4,13 3,72 3,44 3,55 3,84 3,61
0,98 0,76 0,92 0,81 0,94 1,13 0,99 0,63 0,90 1,17

35. Solidaritatea (2) 3,81 4,50 3,44 4,67 3,50 3,84 3,68 3,14 3,78 4,03
1,08 0,63 1,30 0,80 0,78 1,02 1,11 1,06 0,82 1,14

36. Realismul (35) 3,80 4,33 3,96 4,53 3,70 3,84 3,18 2,55 3,98 4,23
1,10 0,80 1,18 0,57 0,95 1,11 1,16 0,63 0,83 0,96

37. Comunicativi cu 3,73 4,20 3,48 4,30 3,90 3,34 3,56 3,03 3,96 4,13
sinceritate (41) 1,08 1,13 1,18 0,75 1,06 1,08 0,95 0,98 1,08 0,76
38. Capacitate de 3,72 4,33 2,94 4,23 3,60 3,76 3,52 2,93 4,14 4,29
initiativa (33) 1,14 0,71 1,41 0,90 1,04 1,08 1,04 0,84 0,87 1,07
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39. Spiritul de 372 3,67 3,66 4,70 3,77 342 354 | 3,83 3,53 3,87
sacrificiu (42) 1,01 0,96 1,22 0,70 1,01 1,03 0,91 047 | 094 1,09
40. Simful (48) 3,71 4,33 3,36 4,53 3,87 3,62 320 | 2,90 | 3,88 | 4,19
rdspunderii 1,08 0,80 1,26 0,68 1,01 0,97 1,01 098 [ 093 | 098
41. Perseverenta (28) 3,64 4,07 3,30 4,13 3,60 3,44 332 | 3,00 | 398 | 4726
péni la finalizare 1,10 1,05 1,27 1,20 0,81 0,91 091 1,07 | 0,92 1,18
42. Receptivitate la 3,58 3,90 3,38 4,37 3,97 3,12 3,14 | 2,59 | 4,02 | 4,10
ideile altora (50) 1,19 1,30 1,23 0,72 0,93 1,29 1,18 | 0,68 | 097 | 0,98
43. Spiritul critic (25) 3,52 4,00 3,36 4,33 3,50 3,26 2,74 | 3,28 | 3,80 | 3,97

1,26 1,02 1,41 0,99 1,04 1,12 1,32 1,44 1,04 1,05
44. Individualism (27) 3,38 3,57 3,12 3,33 3,03 3,16 356 | 2,93 359 | 4,16

1,20 0,94 1,27 1,69 1,16 1,09 1,21 1,07 | 0,89 1,10
45. Imitativitate (16) 3,31 3,30 3,30 347 3,13 3,42 322 | 2,07 3,84 | 3,68

1,20 1,02 1,43 1,01 1,17 1,16 1,18 | 0,80 1,07 | 0,94
46. Supusenia si 3,26 3,70 3,42 4,07 2,80 3,16 3,00 | 2,52 | 3,33 345
obedienta (31) 1,18 0,95 1,21 0,91 1,32 1,22 1,11 0,74 1,14 1,26
47. Dominativitate (1) 3,21 3,93 2,90 3,66 3,37 2,94 2,28 | 3,10 | 3,35 | 4,28

1,23 1,05 1,19 1,14 1,00 1,11 1,03 | 0,98 1,23 1,16
48. Scepticismul (17) 2,88 2,97 2,28 297 3,00 2,92 3,12 | 2,93 282 | 3,19

1,06 1,10 1,16 0,81 0,74 1,03 1,00 1,00 1,11 1,19
49. Fatalismul (37) 2,86 2,53 3,12 2,97 2,60 2,60 292 | 293 3,00 | 2,97

1,10 1,17 1,15 0,93 0,86 1,16 1,03 1,13 1,26 | 091
50. Agresivitatea (29) 2,45 2,07 2,58 1,50 1,67 3,08 2,68 | 283 | 2,39 | 2,68

1,26 1,14 1,21 0,94 0,99 1,34 1,20 1,07 1,26 1,22

https://biblioteca-digitala.ro




Studium der doppelten Perspektive innerhalb der
ethnischen Verhiltnisse der italienischen Gemeinschaft
aus der Dobrutscha

Die italienische Gemeinschaft aus der Dobrutscha umfasst heute 250
— 300 Personen die in der Gemeinde Greci (Kreis Tulcea), im Micin
Gebirge leben.

Die Gemeinschaft entstand um 1864 — 1865, als die tlirkischen
Behorden den Entschluss fassten hier eine Eisenbahnlinie zu legen
und dafiir italienische Bauarbeiter anstellte.

Die in Gemeinschaft durchgefiihrte Forschung hob einige
Charakterista dieser hervor: Hang zum Schénen, Stolz, Intelligenz,
Modernismus, Freundschaft, Reinheit und Hygene, Fleiss,
Geschichtsbewusstsein.
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Influenta germana asupra toponimiei
din Banat

Simona Goicu

In acest studiu ne-am propus si prezentim localititile din
Banat unde in secolul al XVIII-lea au fost ficute colonizari de catre
Imperiul Habsburgic. Pentru a cunoagte mai bine conditiile in care au
avut loc aceste coloniziri, este necesara o incursiune in istoria
Banatului, vechi tinut roménesc, ce cuprinde judetele Arad (partea de
sud de Mures), Caras-Severin, Mehedinti (orasul Orsova si comunele
Eselnita, Plavisevita, Svinita) g1 Timis.

Dupd ce a facut parte din provincia romand Dacia §i s-a
constituit apoi ca o formatiune statald roméno-slava, Banatul a fost
cucerit de unguri in secolele X-XI.

In urma luptei de la Mohacs (1526), turcii au navilit spre
Europa centrala si au ocupat, in anul 1552, Timigoara §i cea mai mare
parte a Banatului. Ei au administrat aceasta regiune timp de 154 de
ani, perioadd in care au neglijat-o, favorizand transformarea
pamantului intr-un tinut mlastinos, impropriu pentru agricultura, si
inrobind o parte din populatie. Consecinta fireasca a acestei situatii
este migrarea unui numar mare de bastinasi spre locuri considerate
mai “ospitaliere”.

Prin tratatul de la Passarowitz, inalta Poarti a cedat Banatul
lui Carol al VI-lea. Ca urmare, regiunea a fost pusd sub autoritatea
directd a Camerei de Conturi, care, realizind un punct din programul
cardinalului Kollonich, a pastrat proprietatea asupra pamantului i nu
le-a inapoiat urmagilor nobililor maghiari, care le stapanisera inainte
de anul 1552. Iintrucit Banatul nu fusese eliberat de trupele maghiare,
ci de cele imperiale, era ugor sa se invoce dreptul de cucerire pentru a
i se atribui un statut special. Din motive de securitate, s-a recurs la
germani si loreni, considerati credinciosi dinastiei, dar si la sarbi §i
romani, care doreau s scape de sub stapanirea otomana. Conditiile
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de instalare au fost avantajoase: fiecare familie a primit o casa cu
doui camere, o bucitirie, un grajd, unelte, seminte si un lot de padmant
arabil de 24 de pogoane, 6 pogoane de pasune si unul de gradina.
Principalele infrastructuri au fost construite cu cheltuiala fiscului
imperial, de citre ingineri militari, in special biserica, scoala,
presbiterul (casa parohiali catolic@), moara, fantana, chiar si hanul si
maceldria. Planul era acela al unui sat-strada, la fel ca in cdmpia
maghiari si in Lorena. Colonistii scutiti de robie beneficiau de trei
ani de scutire fiscala; aceasta dispozitie din anul 1721 a fost extinsa
la sase ani de Maria Thereza si chiar la zece ani pentru mestesugari.

Primul guvernator al Banatului a fost contele Claudius
Florimund Mercy. In 1719, el a primit de la Viena un ordin de
organizare prin care a inceput marea actiune de exploatare economicd
a regiunii, pentru a pune bazele si a dezvolta agricultura, viticultura,
megtesugurile si munca in mine. Mercy a realizat proiecte pentru
ameliorarea acestor activititi, a creat manufacturi de hartie, ulei si
tesaturi la Timisoara, un sistem de aprovizionare cu apa potabila, iar
in anul 1728 a construit canalul Bega pentru a facilita transporturile
si a deseca mlastinile.

Pentru a repopula cdmpia mlastinoasa a Banatului, suveranii
austrieci au apelat la colonisti din Germania, Luxemburg, Alsacia si
Lorena. Toate aceste comunitati au fost reunite sub denumirea de
“comunititi germane”; colonistii germanofoni au primit astfel numele
de “Banaterschwaben” (*“svabii din Banat™). Rolul politic important
al Casei de Baden in acea epoca explica aceasta denumire, mai mult
decit originea emigrantilor, putini dintre ei provenind cu adevarat
din Baden-Wurtenberg. Acest termen este folosit i in zilele noastre
pentru a-i desemna pe locuitorii germanofoni din Banat. In realitate
“svabii din Banat” au fost originari, in primul rand, din Lorena francica,
Luxemburg, regiunea Sarre si Rhnenania Palatinat, iar limba lor,
francica, luxemburgheza, moselana si rhenana, a fost transmisa de-a
lungul secolelor.

Prima etapa de emigrare a avut loc intre anii 1718-1737, cand
s-au trimis in Banat functionari, megstesugari, muncitori forestieri §i
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mineri (1717-1721), apoi tarani, intre 1722-1736. Sosirea colonistilor
a fost intreruptd de noile rdzboaie impotriva turcilor, intre 1736-1739,
ca si de unele boli, in special ciuma. Toate acestea au condus la
decimarea unui numar mare de colonisti (Kraushaar: 1923, 102, 103).

Vom prezenta in ordine alfabetica, localitatile colonizate cu
svabi in aceastd perioada, indicand anul primei atestari documentare,
asa cum este inregistrat de Coriolan Suciu in Dictionarul istoric al
localitatilor din Transilvania, urmat de anul colonizarii. Asteriscul
pus la umarul sting al numelor de localitati arata cd agezarea respectiva
a fost infiintata o data cu venirea gvabilor.

Arad: Urod 1156 (Suciu: 1967, 42), Alt-Arad 1718 (Hiibner:
1742, 79)

Aradu Nou: Skela 1332-1337 (Suciu: 1967, 42), Neu-Arad,
Neu-Arath 1722-1723 (Kraushaar: 1923, 103).

Becicherecu Mic: terra Potkerequ 1232 (Suciu: 1967, 66),
Klein Betschkerek 1722 (Kraushaar; 1923, 171)

Bocsa Montana: castrum Bokcha 1534 (Suciu: 1967, 86),
Deutsch-Bogschan 1718 (1720) (Korabinsky: 1786, 64)

*Bosneag: Bosnik 1722 (Tinta: 1972, 55)

Brosteni: Brustian 1690-1700 (Suciu: 1967, 106), Prostian
1722 (Tinta: 1972, 164)

Carani: Kayragn 1717 (Suciu: 1967, 120), Mercydorf 1734
(Hiibner: 1742, 227)

Caransebes: Karansebes 1290 (Suciu: 1967, 121).
Karansebesch 1725 (Hiibner: 1742, 227)

*Campia: Langenfeld 1723 (Hoffmann: 1925, 17, 19)

Ciacova: Chaac 1335 (Suciu: 1967, 146), Csakova 1722
(Kraushaar: 1923, 208)

Comlaus: Komlous 1334 (Suciu: 1967, 163), Komlos 1736
(Kraushaar: 1923, 122)

Denta: poss Dench 1322 (Suciu: 1967, 197), Denta 1724
(Hoffmann: 1925, 19)

Deta: Deed 1360 (Suciu: 1967, 198), Detta 1724 (Kraushaar:
1923, 103, 144, 208)

143

https://biblioteca-digitala.ro



Divici: Dibitz 1723 (Suciu: 1967, 201), Divitz, Diebitz 1726
(Hoffmann: 1925, 18, 19) '

Dudestii Vechi: terra castri Boseneu 1213 (Suciu: 1967, 212),
Alt-Beschenova 1737 (Kraushaar: 1923, 125)

*Freidorf: atestat 1717, Freidorf, Neudorf 1723 (Kraushaar:
1923, 133, 208)

Galsa: villa Golosa 1202-1203 (Suciu: 1967, 251), Galscha
1732 (Korabinsky: 1786, 192)

Giarmata: Zamar <=Garmat> 1334 (Suciu: 1967, 261),
Iarmatha, Gyarmata 1724 (Kraushaar: 1923, 103, 133, 208)

*Iertof : Herdorf 1723 (Suciu: 1967, 304), Hauerdorf 1723,
(Kraushaar: 1923, 122)

Jamu Mare : villa Zammer, Zanier 1343, (Suciu: 1967,315),
Freudenthal 1721-1722 (?) (Kraushaar: 1923, 171, 218)

Lipova: Lippa 1285, Lipova 1315 (Suciu: 1967, 359), Lippa
1717-1723 (Hubner: 1742, 622)

Lugoj: sacerdos de Lucas 1334, (Suciu: 1967, 365), Lugosch
1718-1722 (Hubner: 1742, 637)

Macoviste: Makowysthe 1531 (Suciu; 1967, 372), Makowicz
1725 (Hoffmann: 1925, 18, 19)

Moldova Noua: Pozneazi <=Bosnyak> 1717 (Suciu: 1967,
405), Neu Moldova 1722 (Korabinsky: 1786, 426)

Oravita: Oravicza 1690-1700 (Suciu: 1968, 17), Orawitza,
Oravicza 1718 (Kraushaar: 1723, 121, 130, 210)

Orsova: lat. Dierna, Zierna; castrum Vrsoua, Orsuua 1349
(Suciu: 1968, 20), Orsova 1723 (Hubner: 1742, 182)

Peciu Nou: Veybech 1333 (Suciu: 1968, 33), New-Wien,
Ujpez 1723 (Korabinsky: 1786, 426)

Periam: Priamus 1333-1335 (Suciu: 1968, 34), Periamosch
1724 (Kraushaar: 1723, 130, 134, 210, 213)

Petrilova: Petrovacz 1690-1700 (Suciu: 1968, 40) Petrilova
1723 (Hoffmann: 1925, 17, 19)

Pischia: Pysky 1333 (Suciu: 1968, 44), Bruckenau 1724
(Kraushaar: 1923, 217)
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Pojejena: Posisie 1690-1700 (Suciu: 1968, 53), Posseschena
1722 (Hoffmann: 1925, 17)

Potoc: Pathaky 1367 (Suciu: 1968, 58), Potok 1726
(Hoffmann: 1925, 18, 19)

Recas: Rykas 1359 (Suciu: 1968, 73), Deutsch-Rekasch 1726
(Kraushaar: 1923, 132, 133, 209)

Sanpetru German: sacerdos de Sancto Petro 1335 (Suciu:
1968, 132), Deutsch-Sankt-Peter 1724 (Kraushaar: 1923, 102, 130,
132)

Socol: Solmos 1472 (Suciu: 1968, 138), Sakalowicz 1723
(Hoffmann: 1925, 17, 19)

Timisoara: castrum regium Themes 1212 (Suciu: 1968, 193),
Temesvar, Temeswar 1716 (Hubner: 1742, 1111-1112; Kraushaar:
1923, 20, 21, 107, 209; Hoftmann: 1925, 8, 19, 38, 47, 52, 88, 91)

Vinga: poss. Vinga 1231 (Suciu: 1968, 250), Vinga 1737
(Tinta: 1972, 166)

Voiteg: Weyteh 1322 (Suciu: 1968, 256), Voitek 1727
(Kraushaar: 1923, 209)

Zabrani: Zabran fara an (1080-10907?) (Suciu: 1968, 271),
Guttenbrunn 1724 (Kraushaar: 1923, 130, 137)

Zidireni: Zadarlaka 1333 (Suciu: 1968, 271), Saderlak
1723-1725 (Korabinsky: 1786, 637)

A doua etapa de colonizare (intre 1740 s1 1772) a avut loc sub
domnia imparatesei Maria Thereza 1 a fost consideratd cea mai
importanta. Numarul colonistilor poate fi stabilit pe baza listelor
intocmite incepand cu anul 1752 la Viena, punctul de control al
emigrantilor. Astfel, intre 1748 si 1754, aproximativ 2.500 de loreni
s-au indreptat spre Ungaria. Intre 1763 si 1774, din cei 60.000 de
colonigti inregistrati, 12.000 proveneau din Lorena. Noii-sositi s-au
indreptat spre Banat unde au construit, dupa planuri riguros elabo-
rate, sate mari, statul contribuind la instalarea lor cu terenuri si
inventarele necesare. La baza organizarii acestor colonizari, au stat
asa-numitul “Kolonisierungspatent” (Patenta de colonizare),
(Kraushaar: 1923, 128) din 1763 §1 “Impopulations-Haupt-Instruc-
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tion fiir das Banat” (Instructiune principala de populare pentru Banat)
(Kraushaar: 1923, 147) din 1772.

In aceasta etapi au fost colonizate urmitoarele sate:

Altringen: Rekas 1436 (Suciu: 1967, 37), Altringen 1771
(Kraushaar: 1923, 149, 208)

* Anina-Steirdorf: 1773, populat cu colonisti din Stiria (Suciu:
1967, 39; Kraushaar: 1923, 210, 215)

Biled: Bylyed 1462 (Suciu: 1967, 79), Biliet, Billieth 1765
(Korabinsky: 1786, 57)

Bogda: Felsebaagd, Alsobaagd 1436 (Suciu: 1967, 89),
Neuhoff (en) 1771 (Korabinsky: 1786, 441)

Bulgirus: predium Bogarus 1462 (Suciu: 1967, 112),
Bugarosch, Bogarosch 1769 (Korabinsky: 1786, 64)

Cenad: urbs Morisena circa 1080 (Suciu: 1967, 131),
Tschanad 1745 (Korabinsky: 1786, 86)

Ciclova Montani: Chiglobanya 1437 (Suciu: 1967, 148),
Csiklova 1766 (Kraushaar: 1923, 210)

*Clarii Vii: Clary 1774 (Kraushaar: 1923, 155, 210)

Clopodia: Klobodia 1717 (Suciu: 1967, 158), Klopodie 1771
(Kraushaar: 1923, 209)

Comeat: Komjat 1547 (Suciu: 1967, 163), Lichtenwald 1771
(Korabinsky: 1786, 379)

*Comlosu Mic: Ostern 1770-1771 (1772) (Korabinsky: 1786,
257)

Cruceni: terra Kereztes 1323 (Suciu: 1967, 177),
Kreuzstatten 1771 (Kraushaar: 1923, 209, 214)

Dudestii Noi: Ersenis 1333 (Suciu: 1967, 212), Neu-
Beschenova 1748 (Korabinsky: 1786, 53)

Faget: Fagyath 1548 (Suciu: 1967, 225), Facset 1767
(Korabinsky: 1786, 173)

Fantanele: Kisfalwd 1457 (Suciu: 1967, 242), Engelsbrunn
1766 (Korabinsky: 1786, 144)

Frumuseni: (?) 1080-1090 (Suciu: 1967, 247), Schondorf
(Korabinsky: 1786, 204)
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*Gottlob: sat intemeiat In 1770-1771 (1772) (Suciu: 1967,
269); Gottlob 1786 (Korabinsky: 1786, 204)

Grabat: Grabaz 1723-1725, Grabacz 1764 (1768)
(Korabinsky: 1786, 208)

*Greifenthal (azi disparut) 1771 (Korabinsky: 1786, 210)

Iecea Mare: Ewcze 1467 (Suciu: 1967, 303), Gross-Ietscha
1767 (Korabinsky: 1786, 257)

Iecea Micid: Ewcze 1467 (Suciu: 1967, 303), Klein-lIetscha
1770 (Korabinsky: 1786, 308)

Jimbolia: Chumbul 1333 (Suciu: 1967, 317), Hatzfeld 1766
(Korabinsky: 1786, 227)

Lenauheim: Chathad 1428 (Suciu: 1967, 356), Schadat,
Csatad 1767 (Korabinsky: 1786, 84)

Masloc: poss. Machalaka 1326 (Suciu 1967, 381),
Blumenthal 1770 (Kraushaar: 1923, 1)

Mehadia: castellanus de Myhald, Mihald, Mihall, Mychald
1323 (Suciu: 1967, 389), Mehadia 1740 (1764) (Korabinsky: 1786,
407)

*Murasel: Sigmundhausen 1740 (Hoffmann: 1925, 89)

Neudorf: Novosello 1723-1725 (Suciu: 1967, 425), Neudorf
1765 (Korabinsky: 1786, 440)

Pancota: vi/la Pankotha 1202-1203 (Suciu: 1968, 44),
Pankota 1776 (Korabinsky: 1786, 511)

Remetea Mici: Remethe 1471 (Suciu: 1968, 75), Konigshof
(en) 1771 (Korabinsky: 1786, 327)

Resita: Reszinitza 1673 (Suciu: 1968, 77), Reschitza 1770
(Korabinsky: 1786, 511)

Sicilaz: Zakalhaza 1392 (Suciu: 1968, 101), Sakelhaz
(Sackelhausen) 1765 (1766) (Korabinsky: 1786, 638)

Sanandrei: sacerdos de Sancto Andrea 1333 (Suciu: 1968,
125), Sankt Andrasch, Sankt Andreas 1742 (1748, 1764)
(Korabinsky: 1786, 614)

Sanmartin: Zenthmarthon 1477 (Suciu: 1968, 128), Sankt
Martin 1746 (Kraushaar: 1923, 211)
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Sannicolaul Mare: Sanctus Michael 1334 (Suciu: 1968,
131), Gross-Sankt-Niklas 1765 (Korabinsky: 1786, 257)

Sannicolaul Mic: Zenthmiklostelke 1471 (Suciu: 1968, 131)
Klein-Sankt-Miklas 1771 (Kraushaar: 1923, 209)

Santana: Sankt-Ana 1742 (Kraushaar:1923, 145, 211)

Sintar: Zenthi 1455-1492 (Suciu: 1968, 122), Buchberg 1771
(Kraushaar: 1923, 149, 208)

Sagu: Oyczewesagi <=Mezeusagi> 1333 (Suciu: 1968, 167),
Dreispitz, Segenthau 1770 (Kraushaar: 1923, 209, 214, 222)

*Sarlota: Charlottenburg 1771 (Kraushaar: 1923, 149, 208)

Siria: villa Seuri circa 1169 (Suciu; 1968, 174), Schiria(n)
1753 (Kraushaar:1923, 156)

Teremia Mare: villa Therimthelwk 1256 (Suciu: 1968, 188),
Marienfeld 1771 (Korabinsky: 1786, 398)

Teremia Mici: vil/la Therimthelwk 1256 (Suciu; 1968, 188),
Albrechtsflur, Albrectsflor, Kleintermin 1770. Pana in 1769, a
existat un singur sat Teremia, care, depopulat in decursul anilor, a
fost reinfiintat, formandu-se apoi doua sate: Teremia Mare si Teremia
Mica (Kraushaar: 1786, 149, 209)

Tisa Noua: (?) circa 1135 (Suciu: 1968, 195), Wiesenheid
1771 (Korabinsky: 1786, 833)

Tomnatic: Naghuz 1451 (Suciu: 1968, 200), Triebswetter
1772 (Korabinsky: 1786, 783)

Vladimirescu: Glogovetz 1752 (Suciu: 1968, 255),
Glogowacz 1756 (Korabinsky: 1786, 201)

A treia etapa de colonizare a inceput sub imparatul losif al I1-
lea. Ea a durat pana in anul 1787, cand, printr-un decret, colonizarile
organizate de Curtea Habsburgica au incetat din cauza dificultatilor
financiare. Au continuat, insd, unele colonizan sporadice din initiative
particulare (Hoftmann: 1925, 76-78, 87, 90)

Iata, in continuare, satele colonizate in aceasta perioada:

*Alunis: Tranau 1785 (Kraushaar: 1923, 209)

Bacova: Bacovar 1761 (Suciu: 1967, 51), Bachovar 1783
(1785, 1786) (Kraushaar: 1923, 171, 208, 217)
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Carpinis: Gyurthyanos 1387 (Suciu: 1967, 128),
Gertianosch 1782 (Kraushaar: 1923, 153, 171)

*Darova: Darowar 1786 (Kraushaar: 1923, 171)

Horia: poss. seu villa Panad 1315 (Suciu: 1967, 295), Neu-
Panat 1787 (1789) (Kraushaar: 1923, 157)

*Liebling: Liebling 1786 (Kraushaar: 1923, 200, 209)

Lovrin: Loranthalma, Loranthhalma 1466 (Suciu: 1967,
363), Lovrin 1780 (Kraushaar: 1923, 215, 217)

*Maureni: Moritzfeld 1786 (Kraushaar: 1923, 171, 209)

Moravita: Mora 1333 (Suciu: 1967, 407), Moravitza 1785
(Korabinsky: 1786, 428)

Nitchidorf: Kwtus 1370 (Suciu: 1967, 427), Niczidorf 1785
(Kraushaar: 1923, 171, 209, 217)

Ortisoara: Kokach 1318 (Sucru: 1968, 21), Orzidorf 1784
(Kraushaar: 1923, 171, 209, 217)

Stiuca: rerra Stukkath 1585 (Suciu: 1968, 178), Ebendorf
1785 (Hoftmann: 1925, 75, 76, 89)

*Tormac: Rittberg 1786 (Hoffmann: 1925, 75, 88, 99, 101)

Varias: Voras 1333 (Suciu: 1968, 237), Variasch 1786
(Kraushaar: 1923, 209)

Analizand numele localitatilor colonizate, am constatat ca
administratia habsburgica a pdastrat, pentru marea majoritate a
asezarilor existente de secole pe teritoriul Banatului, toponimia
traditionala autohtona. Denumirile germane, desi nu lipsesc in prima
etapa de colonizare, de exemplu Bruckenau, Deutsch-Sankt-Peter,
Freidorf, Freudenthal sunt mai frecvente in urmatoarele etape de
colonizare, grupate in comunitdtt mai mult sau mai putin omogene,
in localitdti nou infiintate sau construite pe locul unor mosii parasite.
(Kraushaar: 1923, 140, 157), fie in comunitdti formand noi cartiere
langd asezarile bastinasilor. Pentru cele din urma s-au pastrat
denumirile vechi cu antepunerea lui Deutsch-, ca in exemplele:
Deutsch-Sankt-Peter, fata de Raitzisch-Sankt-Peter, Deutsch-
Bentschek fatid de Wallachisch-Bentschek (Hoffmann: 125, 89, 100)

Unele denumiri de localitdti au la bazd numele unor inalti
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functionari administrativi. Astfel Mercydorf a fost denumit dupa
guvernatorul Banatului, contele Claudius Florimund Mercy;
Bachovar, dupé prefectul Bacho; Hatzfeld, dupa ministrul conte
Hatzfeld-Gleichen; Altringen si Clary, dupa presedintele conte
Altringen-Clary; Charlottenburg, dupa sotia acestuia, Charlotte;
Traunau, dupa contesa Traunau; Niczkidorf, dupa contele Niczki;
Schnellersruhe, dupéd generalul Scheneller, guvernatorul miliar al
orasului Timigoara (Kraushaar: 1923, 147, 217)

Dupa inlocuirea administratiei austriece cu cea maghiari, la
inceputul secolului al XIX-lea, aceasta din urma a substituit treptat
cu denumiri maghiare vechile nume de localitdti, dindu-le o forma
maghiara, traducdndu-le sau inlocuindu-le cu altele noi:
Alexanderhausen-Sandorhaza, Altringen-Kisrékas, Buchberg-
Biikkhegy, Charlottenburg-Saroltavar, Freidorf-Szabadfalu,
Johannisfeld-Janosfold.

In urma Marii Uniri din 1918, s-a realizat incadrarea
toponimiei Banatului in toponimia generala a tirii. In acest scop, au
fost reluate si adoptate majoritatea numelor de localitdti existente
tnaintea colonizarilor habsburgice: Bogda, Bocsa, Brosteni, Carani,
Comlosu Mic, Lipova, Neriau, Periam, Pigchia, Sagu, Siria,
Teremia Mare, Teremia Mici, Viliug, Zabrani etc.

Au fost adaptate unele denumiri maghiare: Bacova (Bakovar),
Buzias (Buziasfiirdo), losifalau (ﬁjjoszeffalva), Jimbolia
(Zsombolya), Masloc (Maslak), Sandra (Sandorhaz).

Prezentarea numelor de localitati colonizate cu gvabi in Banat
a demonstrat faptul cd toponimia se afld in stransa legdtura cu asezarea
colonistilor in aceasta veche provincie romaneasca si cu schimbarile
de limba. Rezultatele obtinute in domeniul toponimiei, care ne aratd
deplasdrile continue de populatii, suprapunerea §i amestecul de
elemente din cele mai diverse, au reusit sa aduca noi argumente in
cunoasterea stiintifica a istoriei poporului roman, cu privire speciala
asupra populatiei banatene.
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Der deutsche Einfluss auf die Toponimie
des Banates

Die Kolonisierung der Deutschen im Banat, nach 1716, fithrte zur
Verdeutschung der Ortsnamen. Die Toponimie wird von den
ungarischen Behdrden am Anfang des XIX. Jahrhunderts geéndert
und somit erscheinen die ungarischen Ortsnamen die dann nach 1918
von den ruménischen ersetzt werden zugleich mit der Einfilhrung der
neuen Verwaltung.

Aus geschichtlicher Perspektive entsprechen die deutschen der
Osterreichischen Verwaltung mit all dem was sie fiir die Entwicklung
des Banates bedeutete.
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Restructurarea populatiei evreiesti

din Transilvania in perioada 1790-1848
Eugen Gliick

in perioada anilor 1790-1848 s-au plimadit conditiile
revolutiei pasoptiste provocind importante mutatii social-economice
pe fagasul formarii oranduirii capitaliste. Aceste mutatii au determinat
la fel o schimbare si in situatia populatiei evreiesti.!

Una din caracteristicile perioadei este cresterea numerica a
evreilor de la 11684 /1784-85/ la cel putin 77424 (1850)2. Aceasta
populatie a avut insd o raspandire inegala in teritoriu, in functie de
exercitarea unor drepturi civice nici macar la nivelul persoanelor libere
fari diplomi nobiliara. In 1787, in comitatele Maramures, Ugocea,
Satmar si Bihor se concentra 69,85% din israeliti. Aceasta concentratie
a persistat timp de decenii. Conscriptia din 1839 inregistreaza doar o
scddere de 0,67%. Legea din 1840 a acordat evreilor din Banat, Crigana
si Maramures libertatea alegerii domiciliului, cu exceptia oraselor
miniere. Aceastd dispozitie din urma, era operanta in functie de situatia
localda. La Baia-Mare §i Baia-Sprie conducerea locala a fost
implacabila. In schimb, cererea privind expulzarea evreilor agezati in
Vascdu a fost respinsa, in 1847, de Consiliul Locotenential. *

in Marele Principat al Transilvaniei persista contradictia intre
realitate si legislatie bazata pe legea promulgata de principele Gabriel
Bethlem /1613-1629/ care autoriza domicilierea evreilor numai in
Alba-lulia.

De fapt, demult evreii s-au raspandit intrucdtva in principat,
totusi petitia lor Tnaintatd in 1817, ca s1 demersurile elementelor
liberale pentru remedierea situatiei au rimas fara rezultat. in acest
fel, cresterea numarului evreilor in zona a fost mai lenta, intre 1787 si
1839, de la 2092 la cca 4000. Dupa 1840, limitarea a devenit mai
putin severd, ceea ce a determinat aparitia unui adevarat salt
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demografic, populatia evreiasca ajungand in 1850, la 15.637.

In confiniile militare se manifesta in continuare politica rigida
a Consiliului de Razboi din Viena, care impunea incd in 1837 interdictii
privind asezarea israelitilor. O adevarata alarma a starnit agezarea unui
numadr de doud familii la Teius / azi, judetul Alba / care pana la urma
au reusit si rimani, cu conditia ca altii si nu-i urmeze /1843-44/4 in
1844, pe teritoriul celor cinci regimente din Marele Principat al
Transilvaniei traiau 6 capi de familie. In Banat, la Caransebes, resedinta
regimentului romano-béndtean au fost tolerate 8 familii. *

In ceea ce priveste ponderea populatiei evreiesti in ansamblul
locuitorilor, in ciuda cresterii numerice, aceasta se gasea la cote
scazute. in Marele Principal al Transilvaniei, in 1850, evreii
reprezentau 0,75%, in comitatul Arad / inclusiv orasul / 1,36%, in
Bihor / inclusiv Oradea / 4,45%, iar in Satmar 5,54%. O populatie
evreiasca ceva mai insemnatd se gisea in comitatele Ugbcea si
Maramures.

Fenomenul caracteristic epocii, inceputul migrarii populatiei
rurale spre asezéri urbane se resimte §i in cazul evreilor. Din datele
referitoare la cel de-al treilea deceniu al secolului trecut, aflam ca din
cei 1124 locuitori din zona Timisului 933 / 83% / locuiau in Timigoara
si targuri cu o populatie de peste 2.000 locuitori. In aceeasi ipostazi
procentajul in Arad era de 89,98%, in Bihor de 32,37% si in Satmar
de 37,91%. Maramuresul si-a pastrat caracterul rural, coeficientul
urban fiind doar de 5,78%.¢ Afluxul spre marile orase se intensifica
in preajma anului 1848. Astfel, la Oradea sporul a fost de la 817 /
1839 / la 2906 / 1850. La Carei, in 1848, se giaseau 1427 israeliti,
16,10% a populatiei totale.’

Procesul imigratiei nu s-a desfasurat fara complicatii, Consiliul
Locotenential emitind repetate interdictii, privind teritoriul lui de
competentd, urmarind expulzarea evreilor, agezati dupa 1790. La Arad,
dupi 1823, la insistentele conducerii orasului au fost realmente
expulzati 400 de oameni. ® La Timisoara i Oradea actiunea a fost pe
parcurs casata.

in Marele Principat al Transilvaniei complicatiile au fost i
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mai mari. La Bragov, primii evrei s-au agezat pe baza unui decret
regal, iar in 1826 s-a pus aici chiar temelia unei comunitati. in 1837,
corporatia comerciantilor a pretins expulzarea lor, in primul rand a
lui Aaron Lobel. Cancelaria Aulicd competenta a respins cererea, dar
pe viitor autorizarea agezarii a incredintat-o consiliului ordsenesc, ceea
ce echivala aproape cu o prohibitie. Intr-adevir, asezarea evreilor se
admite exceptional ca de pilda a daianului Simeon Deutsch, necesar
serviciului comunitar.’

La Cluj, in 1822, evreii cereau aprobarea de a putea ramane
ca jeleri. in 1846, existau 60 de familii. In ciuda sporului numeric,
situatia lor era nesigura ceea ce constituie obiectul unei corespondente
intre organele statului.

In 1838, Ezekiel Paneth, rabinul sef si primarul intregii
comunitdti evreiesti din Transilvania se plange pana la tron impotriva
exceselor comise in legaturd cu sinagoga din Fagaras. Gubemniul
constatd ca lucrarile de edificare incepute in 1829, nu au stamit vreo
obiectie locald, dar lipsind efectivul legal de enoriagi cerut pentru
functionarea unei sinagogi s-a dispus inchiderea ei. Au urmat excese,
devastarea si1 apoi, demolarea sinagogii, dublata de o adevarata
razmerita antisemita.'

Fara indoiala un factor decisiv in cresterea populatiei evreiesti
a fost natalitatea ridicata. Pe baza calculelor statisticianului Deman /
1796 / putem admite pentru Banat, Crisana st Maramures coeficientul
familial ridicat de 4,9 suflete. "'. Aceeasi situatie confirma conscriptia
din 1804, din care aflam ca ponderea celor sub 17 ani, reprezinta 45-
57% din totalul efectivului, coeficientele cele mai ridicate fiind 1n
Bihor/48,07%/, Arad / 50% / si Satmar / 51,96%. 2. Un coeficient si
mai mare gisim in Maramures. in 1837-38, in plasa Superioara in
categoria “copii” — figurand 55,79% din localnici. B

Conditiile superioare de igiend impuse de prescriptiile rituale
au dus la un nivel mai scazut al mortalitatii infantile si a limitat
ravagiile epidemiilor ca de exemplu in 1831. " Ca urmare, in Marele
Principat al Transilvaniei in 1829, excedentul natural s-a ridicat la
13,90 la mia de locuitori. '*
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Imigrarea in Transilvania a cunoscut dupa 1790 si pe mai
departe doua filiere, una legald si alta ilegald. Ca urmare a legii
matrimoniale din Moravia / 1736 / ce permitea intr-o familie doar
unui singur fiu sa se casatoreasca, multi se indreptau spre Transilvania,
cu atit mai mult cu cat guvernamantul provincial emitea ceva mat
usor expatrierea, solicitdnd insa pentru aceasta o taxa ridicata.
Rabinului Aaron Chorin din Arad i s-a pretins in 1831, respectiv 1832,
taxa aferentd aprobarit de expatriere desi plecase de peste patru
decenii.'® Din Galitia ocupaté de habsburgi, emigrarea pornita dupa
1774, avea in primul rind motivatie economica §i autorizatia de
emigrare se obtinea doar exceptional ceea ce a facut ca fluxul de
oameni spre Transilvania s@ se desfasoare, in principal, ilegal.

Reglementar deosebite s-au referit la cei originari din Moldova
s1 Tara Romaneasca. Un asemenea grup este semnalat in 1828, refugiat
probabil din cauza rizboiului ruso-turc. in 1830, autorititile centrale
dispuneau ca evreii veniti din Tara Romaneasca, evident din motive
economice, sa fie retinuti la Bragov. S-a instituit si o evidenta a celor
plecati in directie inversa. "

Pe parcurs au fost elaborate de oficialitati planuri in vederea
stavilirii imigratiei din Galitia $i Bucovina, care s-au redus in gen-
eral, la propunerea expulzarii, ceea ce de regula era greu de aplicat.
Se pare cd ultimul plan de acest fel, elaborat pand la revolutia din
1848-49, a apartinut regiunii Chioarului."® Totusi au fost si cazuri
izolate de expulzare. Astfel in 1842 domeniul din Halmagiu / judetul
Arad/ I-a expulzat pe geamgiul Herman Roth. Continuarea actiunii a
fost opritd in urma interventiei obgtei locale care s-a adresat cu succes
forurilor superioare."

Conscriptia intocmitd in anul 1848, confirma faptul ca in
deceniile precedente imigratia s-a restrans in mare masura. La Oradea
au fost inregistrate 2241 persoane, dintre care numai 67 / 2,98% / au
declarat ca loc de nastere vreuna din provinciile ce au constituit
principalul izvor al migratiilor spre Transilvania. Cei mai numerosi /
46 / au provenit din Polonia de odinioara / 2,05% / precum si din
Cehia si Moravia/ 16 —0,71% /. In comitatul Solnocului de Mijloc s-
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a constatat ca dintre 273 capi de familie doar trei / 1,09% / s-au nascut

pe sol polonez.

Cifre mai ridicate apar in Nadlac / judetul Arad/ cu 183 israeliti
dintre care zece au sosit din Cehia, Moravia i Prusia / 5,46%. In
schimb la Lugoj cele zece persoane originare din depdrtare in fond
erau calfe de mestesugari care erau in obisnuita “peregrinare” in
ciutare de lucru, fenomen european. 2

O evidenti avem si din comitatul Satmar. in 1848, dintre 8862
evrei 63 proveneau direct din Galitia, 4 din Cehia si Moravia, doi din
Germanta si unul din Polonia ruseasca, totalizand 70 de persoane / 0,78%?

In epoca studiati, evreii erau intr-o stare de efervescenta
ciutdnd si se integreze in noile structuri social-economice.
Dezvoltarea productiei de marfuri a reclamat un aparat de desfacere
mult mai amplu decit cel mostenit din secolele anterioare. In primul

P

mari de comert s-au conturat in nordul Banatului si vestul comitatului
Arad dupa 1800, cea mai dezvoltata regiune agricold a Transilvaniei.
La mijlocul secolului Eisik Deutsch din Arad a organizat o retea de
colectare ale produselor mosieresti §i chiar a taranilor mai instariti.
Familia Wodianer colecta in special tutunul produs in comitatele Arad
si Cenad. In comitatul Satmar in 1848, activau 21 de comercianti de
piele.

La Alba-lulia, in mod traditional se concentrau engrosisti
avand un aport major in comertul intern si extern al Transilvaniei.
Rolul lor dominant se oglindeste si in actele proceselor derulate in
fata instantei ordsenesti, respectiv episcopald din Alba Iulia. Aparitia
unor produse agricole i in marele principat a intrat in preocupari
evreiesti. Astfel in 1818 comerciantul Bader a arendat si a reorganizat
comercializarea tutunului in teritoriu. In 1824, Moises Lobel era in
litigiu cu un furnizor de produse agricole in valoare de 2000 forinti. 2

Pe langa comertul cu ridicata evreii au jucat un rol major in
crearea sistemului specializat de magazine de desfacere. In comitatul
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Satmar in 1848, in randul celor 733 de persoane aplicate in comert,
figureaza deja comercianti cu coloniale, articole de moda, farmacist /
in sens modern / etc. La Cluj in 1841 Israel Griiner cauta sd deschida
o librrie.” In anul 1838, negustorul Ionas Robitsek din Arad, detinea
trei magazine specializate.?!

Elementele noului insd nu au putut inlocui inca sistemul
comertului ambulant. Aceastd paturd era privita cu neincredere de
autoritati taxati adesea spioni, complice ai raufacatorilor sau
raspanditori ai bolilor. In 1800, Guberniul a propus chiar sistarea
activitatii lor, lucru care nu a fost autorizat de Cancelaria Aulici
transilvana, dar au fost obligati la numeroase restrictii. Cu deosebita
suspiciune erau priviti cei ce veneau din Tara Romaneasca si Moldova,
ludndu-se masuri speciale in 1802. In 1829, li s-a interzis desfacerea
hainelor uzate.

Dezvoltarea unei retele rurale de pravilii, a inceput prin
arendarea dreptului mosieresc de a intretine o bacdnie. Un exemplu
in acest sens avem la Simand / judetul Arad /.

Tocmai asa zisele drepturi “regaliene” inceteaza in general in
prima jumatate a secolului al XIX-lea, sa fie exploatate de mosieri in
regie proprie. Statisticianul Iohann von Csaplovics sublinia ca mosierii
prefera pe arendasii evrei deoarece acestia se achitd punctual de
obligatiile lor. * Aceste drepturi regaliene ofereau evreilor o sursa de
viatd, mai ales in zonele mai putin dezvoltate economiceste. Astfel,
in 1820-21, in plasile superioare, Cosau si Sighet, din comitatul
Maramures, din cei 880 capi de familie 749 / 85,11% / erau arendasi.

Este interesant de relevat ca episcopia romano-catolica din
Alba lulia avea un astfel de arendas pe amintitul Moises Lobel. La fel
manastirea ortodoxd Hodos-Bodrog din eparhia Aradului a recurs tot
la serviciile unui evreu.

Nu putem trece cu vederea nici greutitile acestei perioade de
trecere. Spre exemplu in Arad pana in anul 1834, dreptul de carciuma
era exploatat de evrei, arendasi ai domeniului cameral. Indati dupa
ridicarea Aradului la rang de oras liber regesc, consiliul a inceput sa
manevreze in vederea excluderii evreilor. 2® Greutati mari au aparut gi
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la Cluj in legatura cu participarea evreilor la tirgurile siptimanale. in
1840, cererea lui Bernat Kirscher si Michael Herman este respinsa.
Cu aprobarea Cancelariei Aulice transilvand reusesc s ramana in
urbe si in 1844, obtin un anumit cstig de cauza si pe teren comercial.
Cazul lor insd, nu a fost un unicat. in 1842, pantofarii din Cluj au
reclamat ca negustori evrei desfac marfuri mai fine, aduse din alta
parte, decit cele produse in breasla lor.”

O problematici se leagi de comertul exterior. In 1802 s-a
interzis comerciantilor evrei cumpararea aramei, produsa in Galitia.
in 1816, s-a pus temporar stavild comertului cu Austria. In 1837, au
fost exclusi din comertul cu sulf, unul din principalele produse
exportabile ale Transilvaniei.

Dispunem de numeroase date privind circulatta marfurilor intre
Transilvania, Tara Romaneasca si Moldova. Spre exemplu in 1829, a
aparut o reglementare speciald pentru negustorii care puteau intra in
Transilvania doar prin pasurile Oituz si Timig.?

Aici e locul sa amintim si despre infiintarea primei banci din
Transilvania la Arad / 1840 / in cadrul cdreia un rol major a jucat si
amintitul Eisik Deutsch.?

Unul din fenomenele pozitive ale epocii a fost patrunderea
largita a evreilor in practicarea meseriilor, favorizata de cresterea pietei
interne, introducerea unor marfuri superioare si sprijinul elementelor
liberale opuse breslelor, cu tendinte exclusiviste. Decretul lui Iosif al
[1-lea ce a admis intrarea evreilor in bresle a avut efect efemer. Doar
sporadic au putut sa-si mentina evreii locul dupd moartea acestuia, ca
de pilda croitorii din Sighetu-Marmatiei.*

Pe linia consolidarii mestesugarilor evrei, in afara breslelor,
rezultate deosebite au fost obtinute sub influenta rabinului iluminist
Aaron Chorin. in anul 1848, la Arad erau 103 persoane active in 25
brange.”!

La Oradea, in 1848, au fost inregistrate 206 persoane in 33
branse. Dintre ei 187 /71,92% / erau mesteri, 47 calfe /18,07%/ si 26
ucenici /10%/. In orase mai mici ca Simleul-Silvaniei rezultatele erau
mai putin spectaculare. La Lugoj 31 persoane exercitau zece profesii

158

https://biblioteca-digitala.ro



dintre care insi 14 persoane erau croitori. in comitatul Satmar in 1848
figurau 287 mestesugari evrei in cel putin 40 branse.® In Marele
Principat al Transilvaniei numérul meseriasilor evrei era foarte redus.

Progresele amintite au prilejuit o serie de confruntari.
Respingand memoriile breslelor, comitatul Arad in 1818, si Timis in
1821, au autorizat mesterii sd primeascd ucenici fara deosebire de
religie, inclusiv israeliti. La Arad, au mers §i mai departe si in 1821,
mesterii evrei au fost abilitati sa angajeze calfe crestine, care nu-si
gaseau in alta parte de lucru. Opozitia fata de promovarea evreilor la
treapta de mesteri de cétre varfurile din breslele marilor orase a putut
fi contracarata in cadrul unor localitati mai mici ca Santana / jud.
Arad / Ciacova / jud. Timis / si Lugoj.® In final, dieta din 1844, a
investit pe evreii din Banat, Crisana si Maramures cu dreptul de a
practica toate meseriile, precizand Insd ca mesterii pot angaja calfe
numai din randul coreligionarilor. In realitate in multe locuri dupa
cum am vazut aceasta restrictie era depasita.

Mult mai usor si-au croit loc evreii in procesul de formare a
manufacturilor si chiar utilizarea masinilor cu aburi. La Oradea in
1848, au fost inregistrati patru “fabricanti”. In comitatul Satmar apar
sase unitdti similare dintre care cea de la Gelse era dotatd cu masind
cu aburi.

In Arad, Iakob Winkler a intemeiat in 1839 o manufactura de
piele care, cu opt ani mai tarziu, prelucra anual 100.000 mdji vieneze
de piei. Laurentiu Klein a infiintat o manufactura de postav. Unitatile
dirijate de David Mittelmann si Mauritiu Pollak au introdus masini
cu aburi.*

Dupd moartea lui losif al II-lea, in general au fost reinstituite
restrictiile referitoare la practicarea agriculturii de catre evrei.
Realititile insd din nou au depisit legile anacronice in vigoare. In
1848, conscriptiile inregistreazd in comitatul Crasna trei, iar in
Solnocul de Mijloc 17 capi de familie agricultori. La Lugoj s-a gésit
un agricultor si cu un cultivator de tutun.* Date surprinzitoare avem
din comitatul Sdtmar, unde in anul revolutiei figurau 222 agricultori,
capi de familie, insumand 12,75% din totalul persoanelor active.* O

159

https://biblioteca-digitala.ro



situatie asemanatoare pare sa fie existat 1 in comitatul Ugocea.

in 1818-1819 s-a interzis evreilor din vestul Transilvaniei si
arendeze sau s ia zdlog vreun teren nobiliar. Ca urmare in 1834 i s-a
intentat proces lui Lazar Kaufman din Iapa din Maramures, deoarece
ipotecase un teren de acest fel. Realitatea si in acest sens a depasit
normele. Spre exemplu in 1848, domeniul de la Carei era arendat mai
multor evrei.

Intelectualitatea evreiascad in mod traditional era compusa din
rabini, daiani precum si invatatori care predau scrisul si cititul ebraic,
respectiv idis si elementele culturii iudaice. Spre exemplu in comitatul
Satmarului in 1848, functionau opt rabini si trei daiani. In Marele
Principat al Transilvaniei locul prim revenea rabinului sef cu resedinta
in Alba lulia, avand un numar de deserventi ai cultului in subordine
in diverse asezari.

Numarul invdtatorilor satmareni era de 72.

Sub influenta umanismului a inceput sa se dezvolte si scoli in
care pe langa elementele traditionale figurau si materii laice. Dupa
esecul incercarilor efemere ale lui lIosif al II-lea de a crea asemenea
scoli, doar cea dec la Oradea a supravietuit. Pe masura cresterii
influentei elementelor progresiste, in cadrul comunitatilor a luat nastere
asemenea unitati de invatamant la Arad/ 1830/ Lugoj/ 1833 / Fagaras
/ 1840/ etc. La Arad a luat fiinta chiar o gscoald cu profil gimnazial in
care functionau profesori.

Profesia de medic a devenit accesibili la nivel universitar de
la sfarsitul secolului al XVIII-lea. In Arad au functionat zece medici,
la Lugoj unul, la Satmar trei. La Oradea pe langa cei trei medici
functiona si spitalul de oftalmologie, intemeiat de doctorul Grosz.
Sporadic apar, in special in Banat si Crisana, i alti intelectuali.
Intarirea intelectualitatii laice va avea loc abia dupa anul 1848, intrucat
portile liceelor au fost deschise evreilor cu intarziere. In preajma
revolutiei doar liceul premonstratens din Oradea, minorit din Lugoj,
piarist din Carei §i Timigoara precum si colegiul reformat din Sighetu-
Marmatiei inscriau elevi evreli.

In tot cazul in perioada 1790-1848 evreimea din Transilvania
era in plind dezvoltare.

160

https://biblioteca-digitala.ro



Note

1. Datele la comitatele din Banat, Crigana si Maramures au fost folosite global, in
lipsa celor detaliate.

2. Versuch einer Darstellung des Oesterreichisches Monarchies in statistischen
Tafeln 1828, p. 89. Tafeln zur Statistik der Osterreichisches Monarchie fiir das
Jahr 1841, Wien 1844, Tafel 2, Tafeln zur Statistik der Osterreichisches Monarchie,
Neue Folge 1. Band. Das Jahr 1851 mit Ubersichtliche Einbeziehung der Jahre
1849 und 1850. Wien 1856, p. 4, 6, Tafeln zur Statistik der Osterreichisches
Monarchie III, Jahrgang 1830, Tafel 5, 9 111, Ubersicht des Bevolkerungstandes
des Kronlandes Ungarn in Jahre 1850 nach der amtlichten Volkszahlung, Ofen
1851, nepaginat, B. Lukdcs Agnes Magyarorszag népessége torvényhatosagok
szerint az 1820-as években. Populatia Ungariei pe municipalitati in anii 1820.
Térténelmi statisztikai Fuzetek I, p. 18-23. Fényes Elek: Magyarorszag statisztikdja/
Statistica Ungariei / vol. 1. Pest 1842, p. 47-48 Tirring Gusztav: Az 1804 evi
neposszeirds / Conscripfia populatiei din 1804 in Magyar Statisztikai Szemle, vol.
1,71936/p. 16-17, Statistiche Ubersichten iiber die Bevolkerung und der Viehstand
von Osterreich nach der Zahlung von 31 Oktober 1857, Wien 1859.

3. Magyar Orszagos Levéltar / Arhiva Nationala Ungara / in cont. O.L. fond C 55,
fons nr. 3/1847.

4. lbidem, Cancelaria Aulicd a Transilvaniei / in cont C.A.T./1057, 3965,/1843,
163, 398, 3128, 3589, 4217/1844.

5. L. Sollner: Statistik des Grossfiirstentuns Siebenbiirgens, Hermanstat, 1856, p.
208. :

6. Lukacs Agnes: Magyarorszdg népessége torvényhatosagok szerint as 1820-as
években. / Populatia Ungariei pe municipialitati in anii 1820. Torténelmi Statisztikai
Fiizetek I, p. 18-23

7. Gliick Jeno: Szatmarmegye zsidosdga 1848-ban / Evreimea comitatului Satmar
in 1848 / Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle 1/1996, p. 45.

8. Directia Judeteana a Arhivelor Nationale din Arad, in cont A.S.A. fond Prefectura
judetului Arad. Acta Congregationum/in A.C./ 1053, 1254, 1500/1823,310/1824,
672/1831.

9. Bragovul §i evreii, Adam, anul 2, nr. 7-8/1830, O.L. — CAT 3798/1829, 2348/
1837, 289, 3547, 3565, 4495, 6495/1847.

10. O.L. fond Guberniul Transilvaniei Acta Generalia 1516, 1996, 2034/1838§, 2396,
3557/1839.

11./Demiarn/ : Statistiche Gemalde der Osterreichisches Monarchie, Wien 1796, D-
23.

12. Thirring Gusztav: Az 1804 évi népesség Osszeiras. / Conscriptia populatiei din
anul 1804 / Magyar Statisztikai Szemle, vol. I./ 1836, p. 16-17.

13. Directia judeteana a arhivelor statului Maramures, filiala Sighetul-Marmatiei.

161

https://biblioteca-digitala.ro



fond comitat Maramures, in cont. A.S.S. / dos. 50

14. Csetényi Imre: Az 183/-es kolerajarvany zsidovonatkozdsai. Magyar Zsido
Szemle. 1933, p. 267-271

15. O.L. microfilm B 1722, secventele 11-14

16. Ibidem, fond C 55, fond 49 nr. 1-4/1831, fond 41 nr. 1-4/1832.

17. Ibidem, fons 4 nr. 1-2/1829, CAT 3788, 3870/1828, 64, 328/1830, 3798, 3399/
1835, 462/1838, 4719/1841.

18. Ibidem, fons 9 nr. 77/1812, CAT 3836/1847.

19. Ibidem, 3948, 2437, 6077/1842.

20. O.L. microfilm B 1721, secventele 227-297, B 1722, secventele 5-17, B 1733,
secventa 23.

21. Gliick Jend: op. cit. p. 47

22. Directia Judeteand a Arhivelor Statului Alba, fond Priméria orasului Alba Iulia
dos 2/1818. 4/1820, 5/1819, 9/1824.

23. Gliick Jend: op.cit.p. 50, Magyar Zsido Lexikon / Lexiconul maghiar evreiesc /
p. 497-498.

24. A.S.A fond Primaria municipiului Arad, procesele verbale ale consiliului, 438,
459/1838, in cont. Oras

25. lohann Csaplovits: Topographisch — Statistiche Archiv des Kénigreich Ungarn,
vol. II, Wien 1821, p. 4

20. AS.A. — A.C. 1492, 1494, 1495/1827, Eperjessy Géza: Zsidoipariizék a
reformkori szabad kiralyi varosokban. / Mestesuguari evrei in epoca reformelor in
orasele libere regesti / Szazadok 4/1983, p. 716.

27. O.L. CAT 4331/1840, 1132, 4344, 4466/1842, 3778, 4058/1843, 3367. 7314/
1845. )

28. Ibidem, 3379, 3798, 2173/1829

29. Ottenberg Tivadar: Az Aradi Elsé Takarékpénztargo eve. 1840-1900, Arad,
1901, p. 1-26.

30. A.S.S. dos. 47

31. Pollak Hendrik: Adatok a magyar izraelitastatikstztikajihoz / Date cu privire la
statistica israelitilor maghiari / Elsd magyarzsidonaptar és évkonyv 1848-ig sz6ko
évre. 1, Pest 1848, p. 124-125, 128-131

32. O.L. microfilm B 1721, secventele 227-297, Mss. Dos. 47,52, Gliick Jend,
op.cit.p. 50-51

33. AS.A- A.C. 1242/1818, Eperjessy Géza: op. cit. 715-718

34. Arhiva Comunititii Evreiesti Arad, dos. 1. 12, A.S.A oras 322, 879, 1239/1838,
97/1847.

35. O.L microfilm B 1722, secventele 5-17, Gliick Jend: op.cit.p. 48-49-

36. Gliick Jend: op.cit.p. 51-52, Idem: Az erdélyi zsido oktatas torténetébél./ Din
istoria invagamantului evreiesc din Transilvania/ Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok
3-4/1994, p. 91 st urm.

162

https://biblioteca-digitala.ro



Die Restrukturierung der jiidischen Bevdlkerung
Siebenbiirgens in der Zeitspanne 1790 — 1848

Eine der Charakteristiken der Periode vor 1848 in Siebenblirgen ist
das Anwachsen der jidischen Bevélkerung von 11.684 auf 77.424.
Die waren jedoch ungleich verteilt. Am Ende des X VIII. Jahrhunderts
wohnten die meisten Juden in den Komitaten Maramuresch, Ugocea.,
Sathmar und Bihor.

Im Grossherzogtum Siebenbiirgen hatten die Juden bis 1837
Niederlassungsverbot. Nachtriglich blieb die Anzahl der
angesiedelten Juden relative gering.

Die Imigration der Juden erfolgte aus Richtung Mihren, Gallizien
und Bukowina. Wenige kamen aus der Moldau und der Walachei.
Die Ansiedlung der Juden hatte eine wichtige Rolle in der sprunghaften
Entwicklung des Handels und der Industrie.
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Contributia comunitatii evreiesti la
dezvoltarea urbanistica
a Aradului in cursul secolului al XIX-lea s1
primul deceniu
al secolului al XX-lea

Gheorghe Lanevschi

Aradul proclamat oras cameral in anul 1702, fapt ce-i conferea
o serie de privilegii, cunoaste pe tot parcursul secolului al XVIil-lea
un proces de urbanizare, continuat gi-n secolele urmatoare, proces la
care au contribuit intr-o masura mai mare sau mai mica, depinde de
perioada, toate comunitatile existente in oras.

in cele ce urmeazi vom incerca si punctim contributia
comunitatii evreiesti la procesul de urbanizare al Aradului de-a lungul
secolului al XIX-lea i primul deceniu al secolului XX, perioada in
care numarul lor a fost intr-o continua crestere, atit pe cale naturala,
cat i prin venirea la finele secolului al XVIII-lea a unor evrei din
diferite zone ale imperiului, unde erau supusi persecutiilor.

Ambele fenomene au menirea de a scoate in evidenta
organizarea, inteligenta, munca §i perseverenta membrilor comunitatii
care au beneficiat de-a lungul timpului de buni conducétori.

Un Chorin Aron ales rabin sef in anul 17892 precum si rabinii
ce l-au urmat, fara a-I neglija pe cei anteriori, au contribuit prin
activitatea lor la cresterea treptata a prestigiului comunitatii aradene,
ce se impune pe parcursul secolului al XIX-lea in viata economici,
socio-politica §i culturald a Aradului.

Mai mult chiar, comunitatea evreilor din Arad, devine o
comunitate exemplu ca sistem de organizare religioasa, educatie,
cultura si acte de caritate. *
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Contextul social politic §i economic creat la finele secolului
al XVIIl-lea prin abrogarea decretului imperial de mutare a Aradului
in pusta Zimandului* a fost favorabil dezvoltarii orasului.

Abrogarea decretului a determinat un avant in constructii, mai
ales ca losif al II-lea aduce la cunostinta arddenilor in mai 1783 prin
intermediul grofului Palfy cd cei ce vor construi din material bun vor
primi aprobari, indiferent de confesiune, §i vor fi scutiti de taxe in
urmatorii cincizeci de ani.’

Luind masun de precautie pentru evitarea unei dezvoltari
haotice a oragului notabilitétile il numesc pe inginerul REINER IOSIF
sa elaboreze un plan de sistematizare.® Potrivit planului elaborat de
acesta noul centru al orasului urma sa fie in actuala Piata Podgoria.

Numeroasele probleme ce apar pe parcurs printre care §i
cererea celor din cetatea noud a Aradului de a nu se construi in jurul
cetdtii pe o raza de 1896 m iar ce existd sd fie demolat, motivul fiind
siguranta’, fac ca planurile lui Reiner sé nu se aplice.

Asumandu-si riscul de a construi in zona interzisa, adica intre
partea de est a actualei piete Avram lancu §i Piata Mica, unele persoane
au ridicat edificii, chiar impunatoare atit pentru uz personal cét si
pentru uz general.

Printre acestia se numara si bogatul negustor de covoare, evreul
HIRSCH IACOB, care hotéraste sa-si construiasca propria casa §i un
teatru intr-un loc apropiat de centrul comunitatii si al oragului pe un
teren care insd intra in zona de interdictie i anume pe actuala str. Gh.
Lazar colt cu Piata Avram lancu, (fig. 1 si 2).

Iacob Hirsch pomeste demersurile si-n anul 1812 primeste de
la regele Francisc aprobarea de constructie.®

Lucrarile demareaza in anul 1816 incat in anul 1818 zestrea
constructiva a oragului se imbogateste cu un edificiu civil in stil empir
si-un lacas de cultura in stil neoclasic.

Gestul lui Iacob Hirsch de a construi un teatru s-a dovedit in
timp a nu fi doar o afacere ci si un act nobil, Iacob Hirsch fiind un
sustinator al Thaliei, permitdnd multor trupe de teatru si opera s3 dea
spectacole in clddirea sa fard a le percepe chirie.
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Fig. 1 Casa lacob Hirsch

Fig. 2 Teatrul vechi
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La 10.IX.1818, in urma vizitei lui Ferdinand la Arad, se re-
duce perimetrul de sigurantd al cetatii fapt ce a fost o mare usurare
pentru cel ce-si asumasera un risc construind in zona interzisa, cum a
fost cazul lui Hirsch.

Masura de reducere a perimetrului de siguranta din jurul cetatii
stimuleaza constructiile in fosta zona interzisa astfel ca in apropierea
casei lui lacob Hirsch, pe actuala strada Tribunul Dobra nr. 8,
comerciantul Tedesco Philip, cel ce pune bazele primei bresle a
comerciantilor evrer din Arad, ridicad un alt edificiu empire, ce
addpostea la parter o mare hala, edificiu ce ajunge pe la jumatatea
secolului XIX in proprietatea comerciantului KLEIN MORITZ. Acesta
transforma hala in cel mai mare §i frumos magazin din Arad la acea
vreme. *

Ca urmare a cresterii continue a numarului evreilor in Arad in
primul sfert al secolului al XIX-lea, vechea sinagoga din lemn de
secol XVIII devine neincapatoare. Rabinul sef CHORIN ARON
impreuna cu HIRSCH MOZES ", om de aleasa culturd, ce a beneficiat
de o crestere si 0 educatie exemplard, pomesc actiunea in vederea
obtinerii aprobarii construirii unei noi sinagogi. in afard de aprobarea
de constructie ei obtin §i un spatiu in vecinatatea foste pieti a pestelui,
azi str. Tribunul Dobra colt cu Piata Mica.

Realizatd pe baza unei donatii faicute de membril comunitatii,
HIRSCH MOZES fiind unul din donatorii de baza, sinagoga este data
in folosinta in anul 1834.

Construitd de-a lungul mai multor ani (1828-1832) fiind un
fel de reeditarea a legendei mesterului Manole la romani §i anume ce
se construia ziua se demola noaptea, sinagoga a scos din nou in
evidentd perseverenta si inteligenta initiatorilor, care au depasit
greutdtile trecand constructia sub protectia regelui.

Se pare ca proiectul acestui impunator edificiu P+2 ce era
prevazut si cu un turn de observatie din lemn ", este ticut de HEIM
DEMETER primar al Aradului in mai multe etape, prima etapi fiind
intre anii 1828-1834 2,

Important punct religios, sinagoga devine $i un important loc
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al invatamantului aradean, cladirile de raport ce-o flancheaza
adapostind §i o scoald frecventatd nu numai de copiii comunitatii.

Rolul important acordat scolii de citre comunitate sub atenta
indrumare si supraveghere a rabinului sef CHORIN ARON si-a aratat
treptat roadele, numarul intelectualilor in rdndul comunititii fiind in
continui crestere, crescandu-i in acelasi timp §i prestigiul, ca urmare
a cresterii puterii economice, a actelor caritabile $1 a masurilor intelepte
luate de-a lungul ttmpului.

Cresterea prestigiului comunitatii reiese si din faptul ca in anul
1834, an al ridicarii Aradului la rang de oras liber regesc, delegatia
imperiala ce aducea insemnele de oras liber, in drum spre primaria
veche a Aradului, aflatd atunci in actuala Pta. Avram lancu, trecdnd
pe langa sinagoga, a facut un scurt popas, fiind intdmpinata de rabinul
sef CHORIN ARON si membrii de seama ai comunitatii.

Prerogativele de oras liber regesc acordat Aradului constituie
un nou imbold pentru aradeni. Efectele nu intdrzie sa apara sub aspectul
deschiderii unei strazi noi, al inmultirii numarului constructiilor si al
transformarii unor edificii.

in aceasta febri constructiva, ce indici prosperitate si libertate,
comunitatea evreiasca isi face din nou simtita prezenta printr-un act
caritabil.

Este vorba de cea mai veche institutie a comunitatii— HEVRA
KADISHA - ce luase fiinta inca in secolul al XVIII-lea, facandu-si
imediat simtita prezenta prin construirea, in acelasi secol, a unui spi-
tal. Acum, aceeasi institutie hotaraste sa inlocuiasca vechiul edificiu
ce devenise neincapator, cu unul nou. Drept urmare in anul 1840 se
construieste, tot in cartierul evreiesc, pe actuala stradd GHICA VODA,
noul spital " Fig. 3

Din péacate dupa cativa ani avantul in constructii va fi stopat
de o serie de factori naturali, politici §i economici.

Debutul este marcat de catastrofala inundatie din anul 1844,
care a dus la daramarea a peste 600 de case, constituind o grea lovitura
pentru locuitorii Aradului. Comunitatea evreiascd mai suporta §i o
alta grea pierdere prin moartea, in acelasi an, a rabinului sef CHORIN
ARON.

168

https://biblioteca-digitala.ro



Fig. 3 Spitalul evreiesc

La acesti factori naturali se adauga distrugerile din punct de
vedere urbanistic provocate in cadrul anului revolutionar 1848-1849,
dupa care a urmat factorul economic, §i anume crahul bursei din Viena
care a afectat economiile multor aradeni. Cele amintite au determinat
o recesiune in constructiile locale la toate etniile.

Dar viata merge inainte §i dupd anul 1860 apar semnele
revigordrii in constructii, semne ce se fac simtite i in cadrul
comunitatii evreiesti, ce beneficiaza si-n continuare de buni
conducdtori.

Un prim semn al revigordrii in cadrul comunitatii este masura
luatd in anul 1861 de marire si dotare a spitalului construit in anul
1840.

in acelasi timp, in cea de a doua jumdtate a secolului al XIX-
lea, membrii marcanti §i avuti ai comunitatii, in afara de faptul ca
prin donatti contribuie alaturi de ceilalti aradeni la strAngerea sumelor
necesare ridicarii unor edificii publice, reprezentative pentru un oras
aflat in continua dezvoltare, iau initiativa constituirii unor societati
filantropice in interesul comunitatii.
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Fig. 4
Palatul Rozsnyai

Fig. 5 Strada Tribunul Dobra la 1834
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Tot in aceastd perioadd se remarcd i faptul cd importanta
acordatd de comunitate scolii isi arata roadele. Numarul intelectualilor
din cadrul ei este tot mal numeros, mai mult chiar 11 intdlnim in
administratia locald avind un cuvant de spus, aldturi de ceilalti la
bunul mers al orasului.

Totodatd in aceastd perioada intdlnim in cadrul comunitétii
un suflu nou in ceea ce priveste amplasarea noilor constructii care
parasesc perimetrul vechiului cartier. Dacd in anul 1870 orfelinatul
pentru bdietii evrei este amplasat pe actuala strada Parogeni '* iar gcoala
de surdo-muti construitd in anul 1884 din initiativa invatatorului evreu
ROBOZ IOSZEF a fost amplasatd pe actuala strada Baritiu'®,
urmatoarele edificii, §1 nu putine, se vor ridica pe actualul Bd. al
Revolutiei, strazile adiacente acestuia i in zona nord-vesticd a
orasului.

Adepti ai noului in toate domeniile aradenii nu se dezmint
nici in momentul aparitiei stilului secezion pe plan mondial la finele
secolulut al XIX-lea.

Imbritisand la inceput acest nou stil sub aspectul inventarului
mobil, arddenii se vor orienta in ultimii ani ai secolului al XIX-lea
spre modificdri de fatade ale cladirilor existente, ca apoi sa treacd la
constructii noi in stilul aflat in voga.

Efervescenta in constructii la finele secolului al XIX-lea si
inceput de secol XX si-a ardtat roadele in scurt timp, orasul fiind
impanzit cu imobile stil Seceszion din centru pana la periferie, de la
palate la cladiri modeste din cartierele marginase, comanditarii fiind
din toate categoriile sociale §i din toate etniile aradene.

incadrandu-se si de aceasti data pulsului asezérii, vom intilni
in cadrul comunitdtii multi comanditari dar si creatori de edificii stil
1900 precum arhitectii STEINER [OSIF si STEINER RENO sau
REISINGER ALEXANDRU.

Daca la inceput bogatul evreu DOMAN ALEXANDRU,
negustor de covoare, furnizor a curtii regale si imperiale, presedintele
Asociatiet comerciantilor din Arad, membru al consiliului orasenesc
sau farmacigtii ROZSNYALI, se numara printre cei ce-i comanda lui
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STEINER IOSIF proiecte de modificari de fatada a cladirilor ce le
detineau deja in zona centrald, primul pe actuala strada a Unirii nr.
14,", al doilea in actuala Pta. Avram lancu colt cu strada Nicolae
Bilcescu'®, (fig. 4) ulterior acelagi STEINER IOSIF va proiecta
frumoase edificii in diferite zone ale orasului.

Amintim doar fostul complex SECESZION de pe actuala
strada Closca nr. 4 proprietate a prefectului de Arad la acea data si
anume URBAN IVAN " iar dintre proiectele lui STEINER ERNO
semnaldm impunatorul edificiu P+2 din actuala Pta. a Arenei.

Acestea sunt doar cateva din cladirile proiectate si realizate
de amintitii arhitecti numarul lor fiind mult mai mare.

Un alt arhitect evreu ce gi-a pus amprenta asupra dezvoltarii
urbanistice a Aradului sub haina noud a SECESZION-ului este
REISINGER ALEXANDRU. Pe langa cele cateva vile proprii, precum
cea de pe actuala stradd Grigore Ureche sau din Pta. Liceulut, el este
autorul catorva palate precum cel Agricol, azi Muzeul de Arta, Palatul
NADASDY de pe actuala strada Metianu, actuala Scoala nr. 2, fosta
scoald evreiascd) sau casa notarului sef Schill de pe bulevardul
Revolutiei nr. 40.2°

In sirul edificiilor a ciror proprietari sunt evrei nu putem s
nu amintim in centru impunatorul Palat FISCHER ELIS, cea care
pune bazele unei fundatii ce-i poartd numele, palat ridicat pentru
adapostirea fetelor evreice orfane, azi sediul Maternitatii.

Tot in centru pe Bulevardul Revolutiei colt cu strada Hora se
ridicd monumentalul Palat NEUMAN, opera arhitectului arddean
TABACOVICI EMIL?! in timp ce pe acelasi bulevard colf cu strada
1 decembrie se afld impundtorul edificiu P+2 a fratilor NEUMAN.

De numele acestei familii se leaga si aspectul industrial din
urbanistica arddeana. Lor li se datoreaza existenta in partea vestica §i
nord vestica a oragului a fabricii de spirt si drojdie cea mai mare fabrica
de acest gen din imperiu la acea data, precum §i fabrica textila. Tot
lor i se datoreazi construirea in cartierul Gai, aflat in vecinitatea
fabricii de spirt i drojdie, a creset si scolii elementare pentru copiii
angajatilor. Sa nu uitdm ca suntem doar la inceput de secol XX.
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In palmaresul constructiilor aridene a ciror comanditari au
fost evrei enumerarea ar putea continua dar oricum nu am putea si o
epuizdm §i, pentru ca sd nu neindreptatim pe unii sau pe altii din lipsa
de informatii §t documentare vom mai prezenta doar incid citeva
edificii a unor persoane ce au avut un rol in viata medicald, bancara
sau comerciala a orasului, edificii ce intregesc o imagine sau au jucat
un rol in epoca.

Ma voi referi la casa parter i un etaj aflata in Piata Avram
Iancu colt cu Tribunul Dobra aflati la sfarsit de secol XIX si inceput
de secol XX in proprietatea Dr. KEPPICH dar prezenta deja in prima
jumadtate a secolului al XIX-lea intr-un tablou de epoca 2 (fig. 5).

Ajunsa in proprietatea Dr. RADO in urma casatoriei acestuia
cu fiica Dr. Keppich cladirea va fi suprainaltata* definitivand aspectul
P+2 a fatadelor laturii de sud a Pietei Avram lancu.

Nu mai putin importanta este si cladirea bancherului GOLD-
SMITH din aceeasi piata precum si cladirea neogoticd a bancii sale
de pe strada M. Eminescu, sau frumoasa vild a comerciantului
GOLDSCHMITH din Piata Liceului nr. 1, vila ce a adapostit pana la
finele primului rizboi mondial o bogati colectie de arti. In anul 1918,
in aceasta vild a fost incartiruit pentru scurt timp comandantul trupelor
franceze aflate in Arad, generalul GONDRECOURT %

Alituri de edificiile enumerate la inceputul secolului XX
zestrea constructiva a Aradului este imbogatitd cu un nou edificiu
public ridicat de comunitatea evreiasca. Este vorba de sinagoga
ortodoxa realizata dupa planurile lui DOMOTOR LASZLO, edificiu
ce are elemente decorative SECESZION.

Din picate declansarea primului rizboi mondial stopeaza
efervescenta in constructii, efervescenta ce a dus la dezvoltarea fara
precedent a orasului, la care comunitatea evreilor din Arad si-a adus
din plin contributia alaturi de celelalte etnii.

Aspectul de oras occidental al Aradului devine subiectul
multor insemndri a unor célatori in trecere prin orasul de pe Mures la
ihceputul secolului XX.

Semnificativa in acest sens este impresia ce i-a lasat-o lui
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NICOLAE IORGA vizitarea Aradului in anul 1906, cand scria printre
altele: “Lunga strada ce incepe de la gara este cu desavarsire mareata,
vrednica de orice capitald modernd, asemenea cu o bucata din ringul
vienez. Douai alei despdrtite printr-un spatiu lat poartd numai cladiri
de maéna intai intre care statul a semdanat palate impunatoare”.

De fapt, cele scrise de Nicolae Iorga despre Arad este un elogiu
adus locuitorilor, marele istoric fiind constient ca aspectul Aradului
este rezultatul intelegerii, armoniei, integrarii si colaborarii tuturor
etniilor din acest oras ce si-au unit fortele pentru a contribui la
dezvoltarea si prosperitatea asezarii in care locuiau.

Acest fapt este un exemplu pastrat in Arad pand in zilele
noastre si demn de urmat si-n viitor.
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Der Beitrag der jiidischen Gemeinschaft zur
urbanistischen Entwicklung von Arad im XIX.
Jahrhundert und im ersten Jahrzehnt des XX.

Die Rabis von Arad, sei hier bloss Chorin Aaron erwiihnt, haben durch
ihre Tatigkeit zur Hebung des Prestiges der jiidischen Gemeinschaft
, welche sich im wirtsschaftlichen, sozial-politischen und kulturellen
Leben der Stadt durchsetzt, beigetragen.

Wiihrend dem ganzen XIX. Jahrhundert und im ersten Jahrzehnt des
XX., die hier untersuchte Zeitspanne, hat die Gemeinschaft durch die
errichteten Gebiude zur urbanistischen Entwicklung der Stadt
beigetragen. Es seien bloss das Alte Theater, die Synagoge, das
Waisenhaus, Paliste, Mietshiuser und Villen, letzteren im 1900 Stil,
erwihnt.
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Evrei aradeni din diaspora
Pictorita Marta Indig Leopold

Elena Rodica Colta

Marta Leopold s-a nascut la 1 iunie 1934 in Arad intr-o familie
de oameni instariti. Tatédl, Friedrich Leopold (1888-1953) era
comerciant de vinuri la Paulis.

Intreaga copilarie viitoarea artisti si-o petrece in orasul de pe
Mures, de care va raméne legatd pentru totdeauna prin numeroase
amintiri.

Potrivit conceptiei vremii despre educatia unei fete de familie
studiaza baletul si pianul, citeste multd poezie si deseneaza.

Primul desen, un portret al tatalui, dateaza de la varsta de 10
ani.

Studiile liceale le face la Scoala Medie Textila din Arad.

In anul 1951 ins3, la varsta de 17 ani, emigreazi cu périntii,
asemeni multor familii de evrei din Romaénia, in Israel.

La plecare duce cu ea intr-un saculet, pamant din tara in care
s-a ndscut.

In Israel va fi repartizati intr-un chibut. Lucreazi o vreme ca
educatoare la o gradinitd apoi, dupa ce participa la o prezentare de
moda, este angajatd manechin §i se muta la Tel Aviv.

Frumusetea care i-a schimbat destinul §i care a ajutat-o, in
anul 1957, sa castige la un concurs titlul de “Regina Marii”, o va
ajuta, peste alti doi ani, sid-1 cunoasca pe Michy Indig, comerciant
bogat, originar din Sighetul Marmatiei, stabilit in Statele Unite, cu
care se marita.

Isi urmeazi sotul peste ocean, continuind si lucreze ca
manechin pentru “Hellen Rose”, desenatoarea care ficea vestimentatia
la Studiourile Metro-Golden Mayer.
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In anul 1960 va avea un copil si va trebui sa-si imparta timpul
intre luminile rampei si obligatiile de mama.

In strafundurile fiintei sale simte insa ci se iroseste. Doreste
sa picteze.

Ca urmare, in anul 1965, la varsta de 31 de ani, incepe sa
frecventeze, timp de doi ani, in fiecare vard cate doua luni, cursurile
de pictura organizate de profesoara Perl Rubinfeld.

Nu este multumita. Doreste s studieze la o academie de arta.

Isi convinge familia si se intorc cu totii in Israel unde Marta
se inscrie din 1973 la The Avni Institut of Fine Arts din Tel Aviv.

Vreme de patru ani (1974-1978) studiaza cu asiduitate pictura
si sculptura.

Debuteaza in anul 1981 la 47 de ani cu o expozitie personali
organizatd de New Gallery din Tel Aviv. Expune picturi in ulei si
sculpturi.

Dupa aceasta expozitie, in anul 1982 efectueaza o calatorie
de studii la Paris, asistd la cursurile profesorului Ferit Iscan si se
hotdraste sa se inscrie, in anul urmator, la Ecole des Beax — Arts din
Paris.

Asadar incepand cu anul 1983 studiaza cu Ferit Iscan si
stabileste numeroase relatii care o vor ajuta sa deschida o a doua
expozitie personala la Institutul Francez din Tel Aviv. Expune 40 de
lucriri: picturi in ulei, acuarele, pasteluri, desene in carbune si citeva
sculpturi executate intr-un stil aproape clasic.

In anul 1986, dupa moartea sculptorului Ferit Iscan, Marta
Leopold Indig lucreaza in atelierul profesorului Jean Cardot i audiaza
cursuri de istoria artel.

In certificatul de absolvire pe care l-a obtinut la Paris scrie:
“I1 faut avoir beaucoup de courage et volonté pour suivre votre tal-
ent”. '

Vreme de 4 ani executd la Luvru copii dupd marii maestrii,
fiind apreciata pentru capacitatea de a reproduce tablouri celebre.

in anul 1988 deschide o expozitie la Galeria Herouet din Paris.
Lucrarile prezentate publicului sunt un omagiu adus profesorului Ferit
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Iscan pe care l-a admirat atat de mult.

Tot in acest an, dupa un voiaj in Roménia, deschide o expozitie
la Biblioteca Romana din Paris intitulatd “Omagiul Romaniei”.

O mare parte din lucrdrile prezentate in expozitie sunt peisaje
realizate in Arad. Orasul natal, revizut dupa atétia ani, ii creeaza
numeroase nostalgii. Titlurile tablourilor sunt semnificative: ““Arad,
orasul meu drag”, “Primaria Aradului”, “Muresul si visul meu de
copil”, “Strada Eminescu”, “Parcul din Arad”, “Apartamentul nostru
din str. Gh. Lazar nr. 6”, “Arbore batran pe malul Muresului”,
“Gradiste, la Arad, aproape de cimitir”.

Seria expozitiilor personale continud cu o expozitie deschisa
in 1993 la “Galerie d’Art A L J” din Paris in care vor fi expuse 35 de
lucrari in ulei.

Un an mai tarziu expune 50 de lucrari la Banca Nationala din
Paris, Filiala Nevilly sur Setne”.

in acelasi timp participa la numeroase expozitii de grup si
saloane obtindnd mai multe premii si distinctii.

In anul 1989 primeste titlul de Cavaler al Ordinului Literar,
Artistic, Stiintific si Social.

Insi adevirata recunoastere a talentului sau din partea unui
juriu are loc in anul 1996, la varsta de 62 de ani, cind Marta Leopold
Indig primeste “Medalia de Aur” la cel de-al 27 concurs organizat de
Academia Internationala a Lutetie1 din Paris.

Stilul artistei s-a schimbat i el intre timp. Acum lucrérile sunt
luminoase, executate in tonuri pastelate ce sugereaza imensitatea si
profunzimea spatiului. Oameni apar patrunsi de un spirit Dumnezeiesc.
Linia se topeste in mase de culoare ca intr-o ceatd laptoasa. Totul
pare a veni dintr-o alta lume, de vis.

In Cartea de Aur a Academiei Internationale a Lutetiei,
incercand sa defineasca acest stil al Martei Leopold Indig, Bernard
Gauthron scria: “Sa peinture est toute de douseur et de lumiére tant
pour les peysages, un nu que pour des compositions autour de théme
de I’atelier, dans cette ligne post — impressioniste qui a encore tant de
charme et permet d’exprime la sensibilité face au motif.

D’autre part, cette artiste continue cet art difficile qu’est celui
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du portrait™.

Activitatea artistica

Expozitii personale

1981 New Gallery Tel Aviv, Israel

1983 Institutul Francez Tel Aviv, Israel

1988 Galeria Herouet Paris, Franta

1988 Biblioteca Romana Paris, Franta

1993 Galeria “AJL” Paris, Franta

1994 Banca Nationala Paris — Neuilly sur Seine, Franta

Saloane oficiale

Salonul Bienal des Beaux Arts, Paris: 1985, 1987, 1989, 1991, 1993
Salonul Independentilor : 1985

Marele Premiu al “Matinti de Aur”: 1985, 1986, 1987, 1988, 19K89.
1990, 1991, 1992

Salonul de Toamna: 1987

Salonul Artistilor Francezi: 1988

Salonul Lutetiei : 1988, 1991, 1993, 1994, 1995, 1996

Premii i distinctii

Medalia de bronz “Main d’or” — 1987, 1992

Membru asociat al Societdtii de Arte Frumoase — Paris — 1987
Diploma si mentiune la Salonul Lutetiei — 1988, 1991

Cavaler al Ordinului Literar Artistic Stiintific Social — 1989
Medalia de bronz “Avec Mention” la Salonul Lutetiei — 1993
Medalia de argint la Salonul Lutetiei — 1995

Medalia de aur la Salonul Lutetie1 — 1996

Lucrdrile artistei Marta Leopold Indig se gasesc in colectii particularc
din Franta, SUA, Israel

Referinte bibliografice

- L’Officiel des Arts. Annuaire intermational des arts plastiques, France,
1991, Ed. du Chevalet, p. 20

- Livre d’or Academie Lutece ed. Jean Grassin, p. 303

- Arts Actualité Magasin, Paris 33/1993 (martie) p. 14-15

-Quand I'art du XX e siecle etait concu par des inconnus ... Lhistoire
du Salon d’ Autumne de 1903 a nos jours.
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Fig. 1 1945 “La Broscarie” (vechiul Strand al Aradului): de la stanga la
dreapta: Marta Leopold, Blum Reti (Palcu Ecaterina), Fruli Freilany,
Tokajer Kati.

Fig. 2 1946: Serbare de Craciun Fig. 3 Marta Leopold
Arad - 1947
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Fig. 4 Marta Ingrid Leopold, Peisaj din Arad
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Fig. 5. Marta Indig Leopold - 1993 Paris,
Vernisajul expozitional GALLERY “A.J.L”
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Al IX-lea Simpozion stiintific al
Romanilor din Ungaria

In zilele de 6-7 nov. 1999 s-a desfasurat la Gyula /HU al IX-lea
Simpozion stiintific organizat de Institutul de Cercetéri al Romanilor din
Ungaria.

Infiintat in anul 1993 de citre Comunitate Cercetitorilor §i
Creatorilor Romani din Ungaria, Institutul functioneaza cu 3 sectii (istorie,
lingvisticd, etnografie) dand astfel un fundament stiintific cercetarilor
cfectuate de roménii din Ungaria asupra lor insile.

Implicat in cercetarile de teren desfasurate in timpul taberelor de
vard, Institutul si-a propus, inca de la inceput, sd valorifice stiintific
rezultatele obtinute de cercetdtori, atat in cadrul unor simpozioane anuale,
cit si in unele publicatii proprii (Sympozion, Annales) sau carti.

Motorul si sufletul acestor proiecte este insdsi directoarea
Institutului, Maria Berenyi.

La Simpozionul din acest an, alaturi de cateva comunicari ale unor
invitati din Roménia, marea majoritate au constituit-o, dupd cum era si firesc
comunicirile cercetitorilor romani din Ungaria, rod al muncii desfagurate
de fiecare in decursul acestui an.

Dintre conferintele cu tema istorici prezentate mentioniam lucrarea
Marici Berenyi: “Reuniuni invdtdtoresti din Bihor si Arad in secolul al
XIX-lea”, cu referire la invitatorii din satele aflate azi in Ungaria, i lucrarea
Elenea Csobai “Comunitatea romaneasca din Vecherd .

Sectiunea etnograficd, cea mai bine reprezentata, a abordat o
tematica diversd: “Naratiune §i limbaj” (Mihaela Bucin), “Norme etice in
societatea tradifionala” ( Emilia Martin), “Rituri de trecere in oratiile de
nunta si hora mortului” (Maria Gurziu Czegledi), “Oul in credintele
populare romdnegsti” (Stela Necula).

In sfarsit, lingvista Ana Borbélyi a analizat problema bilingvismului
la romantii din Ungaria.

N-au lipsit nici lucrarile de “bilant”, ca cea a Evei lova in carc a
fost trecutd in revistd activitatea de 20 de ani a redactiei roménesti a
Radiodifuziunii Maghiare.
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Ca in fiecare an, in cadrul simpozionului a fost lansat volumul
Sympozion VIII si a fost vernisati o expozitie. De data aceasta a fost vorba
despre o expozitie de tiparituri, intitulata “Cartea romdneascad din Ungaria
in perioada 1989-1999”, prezentata de Ana Hofopan.

Intreaga manifestare a demonstrat ci la finele acestui mileniu
minoritatea romaneascd din Ungaria este o prezsentd vie, activa, plina de
resursc creatoare, cu care se indreaptd spre Mileniul III.

Elena Rodica Colta
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